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EDITORIAL

En este mismo ndmero se recoge la informacion del cursillo celebrado en la
villa de Blanes para Alcaldes y Jefes locales. Esta realidad es prueba evidente del
afan constante de mejoramiento de nuestra vida municipal y del es;p;rz'.tu que in-
forma los postulados de noble actuacion politica. El primer comentario que se nos
ofrece es el distingo entre el «hacer politican a base de reuniones de envedo y de

alianzas en pro de intereses personales, dg clase o de grupo vy en definitiva egois-

ta e interesada, y esta otra actuacion noble, de superacion pdtricftz'ca, que no se
puede confundir con las maniobras vnlgares en aras a las especulaciones de oportu-
nidad o afecciones populacheras. Esta reunidn de los Alcaldes y Jefes locales de
tres partidos judiciales de la provincia para escuchar a expertos técnicos que les
ban orientado en la mision de la politica municipal, es una leccion viva de pre-
oc:f—tpm:ién consciente y cabal. Las jorndﬂ’as celebradas en Blanes ban de encontrar

en breve una justificacion plena, porque de las ensenianzas recibidas y de las in-

guictudes sembradas habrin de surgir necesariaments en nuestros municipios nuevas
obras y servicios que habrin tenido su origen en el calor y el fervor de unas fechas

de verdadera significacion en la vida provincial.

La noticia de los puntos de residencia de los hombres reunidos en Blanes jus-
tifica la necesidad de la celebracion de estos cursillos. La gran mayoria de ellos
proceden de -pf»:ebfos rurales, en donde la vida rutinaria vy .ra'm-pfe aboga inquietn-
des y afanes, y en donde el cargo politizo corre el peligro de enmobecerse faltado
de las vibraciones necesarias. Es preciso estimular a los cargos municipales y do-
tarles del bagaje de conocimientos necesarios para poder superar los escollos del
vivir cotidiano y avanzar cada dia un paso mds en el camino de las realizaciones
de obras y mejoras. Estos contactos fecundos ponen de manifiesto la vocacion de
los bombres llamados al gobierno de la provincia en la totalidad del drea geogri-
fica de la misma a través de las corporaciones locales, pero gue junto con la fami-
lia y el sindicato son base de la organizacion politica espasiola. Los Alcaldes vy Jefes
locales ban adivinado en estas rewniones la solucion para sus problemas y la luz
para sus actuaciones, para convencerse de que el obsticulo que cual barrera se
opone en ¢l camino del débil, se convierte en peana en el camino del fuerte. Y se
babrin convencido que el desempedio honrado, consciente y activo del cargo de

Alcalde y Jefe local es uno de los servicios de mas importancia para la vida es-

paiiola.



Aguell Nadal

Enyorem el Nadal de I'estampa de boix;
enyorem el Nadal de fes panses i figues,

el Nadal cada volta se’ns torna més moix
sense el bruit dels ferrets i les flautes antigues.

Enyorem el Nadal de la Missa del Gall
tan ing2nua i plena de santes frisances;

el Nadal del pesebre amb el riu de cristall
i amb aquella carreta curulla de panses.

Enyorem el Nadal de la vella cancs,

que ens menava al Porlal de la santa alegria,
amb aquelles aromes dz mel i maté

i amb aquella musica tan clara i tan pia.

Qué s’és fet del Nadal de I'estampa de boix
amb aguells pastorets de flamants barretines?
L’esperit de la terra es rassega, tot coix,

i no es fa reverent o les coses divines.

El Nadal, perd, passa immutable, i si el cor
no es fa humil i xiquet com I’Infant de Maria,

E! Nadal també passa, ni muda ni mor,
mes al cor no penetra la seva alegria.

Mn. CAMIL GEIS



RECUERDO DE ROMA

«VERE MORTUS EST»

Una ejemplaridad maravillosa, que
no desconocian ni los pueblos ajenos a
la obediencia de Roma, ocupd, con
muestras inequivocas de dolor, la actua-
lidad mundial durante el mes de octu-
bre. Este ejemplo luminoso que se llamé
Pio XII, ha demostrado el prestigio, in-
cluso humano, del Vicario de Cristo. ¥
el fervor de los catdlicos hacia la figura
del Papa. La muerte del supremo Ponti
fice ha producido una conmocién hasta
los Gltimos confines de noticia humana.

Reverentemente, el mundo se ha pos-
trado ante los restos mortales de susan-
tidad. El Papa Pacelli, «Pastor Angelicus»,
después de conocer sus alegrias alterna-
das con muchas y amargas ldgrimas, mu-
ri6 santamente con la grandeza de dni-
mo de su talla excepcional.

£l mundo impresionado recibit la
noticia: «Vere Mortus est»,

«HABEMUS PONTIFICEM»

La ansiedad por el acontecimiento
fué conocida por todos. Espiritualmente
estdbamos entre la masa de fieles, en-
marcados porla columnata de Bernini,
viviendo los trascendentales momentos
de la eleccion del nuevo Papa. En Roma
se habian juntado los cardenales de todo
¢l mundo —recordemos a los primados
de Hungria y Yugoeslavia— para elegir
al sucesor de Pedro.

El pueblo llora de emoci6n al ver la
fumata blenza que salia de la capilla
Sixtina. De 1as campanas de San Pedro
en el Vaticano, corrié la alegre noticia
a los cempanarios de todo el mundo:
«Habemus Papam»: Juan XXIIL

ITE DEUM LAUDAMUS!

REVISTA DE GERONA, que aparece
en su portada con los colores blanco v
amarillo de la bandera pontificia, se une
al sentir del mundo catélico en estos
momentos solemnes para toda la Cris-
tiandad.

[KH“ E. Manuel = R;]ll])ﬂll

San Juan de Letran, madre y cabeza de todas las
i¢lesias de la ciudad vy el orbe, estallaba de flores y
canticos en la celebracidn de los aficios del Damin-
go de Ramos. Se estaba bien alli, pero teniamos
una cita, una cita ansiosamente esperada. Otra vez
la moto. El Tiber, el Castillo San Angelo, a Via de
la Conciliazione y, al fondo, San Pedro!

Es dificil, para no decir imposible, que quien no
haya estado en Roma pueda ni tan siquiera imagi-
nar las contradictorias impresiones que produce la
la plaza de San Pedro. En primer lugar, desilusién.
Si, desilusidn, desengano: la plaza no es tan grande
como nos habian dicho.

Es menester andar a ¢olpe de suela o a vuelta
de neumaético, para darse cuenta de que la plaza no
es tal como nos habian dicho: Es mayor todavia, es,
sencillamente, inmensa. Y a la memoria vienen esas
cifras de multitudes que sobrecogen: ;Cien mil?
;/Ciento cincuenta mil? ;Doscientos mil? [Qué
importa! En la Plaza de San Pedro todo es posible.

Y en aquel bendito Domingo de Ramos, ¢cudn-
tos éramos? ¢Acaso cinco mil, diez mil? Quizd mas,
pero en el inmenso circulo pareciamos un pequefio
grupo. El sol apretaba de firme y entre el gentio que
hablaba todas las lenguas y vestia de todas las for-
mas (¢(porqué sera que en ninguna parte como en
Roma se siente, se vive, la universalidad?) latia ese
raro nerviosismo que acompafa a las grandes espe-
ras. Las méquinas de cine, de television, los apara-
tos fotograficos, las miradas todas, convergian hacia
una ventana, una sola, de uno de los edificios que
sobrepasan la columnata de Bernini.

De vez en cuando una pequefia monjita que
estaba a mi lado preguntaba-la hora a su acompa-
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fiante, con voz en la que se adivinaba la impaciencia. Pocos minutos después de las doce
se descorrieron unas cortinas, se abrié la cristalera que cerraba la ventana y a partir de
este momento las miradas ya no se separaron de ella. Por fin, jel Papa! Una figura blanca,
majestuosa, erguida, que correspondia agitando los brazos en un movimiento que evocaba
el abrazo v el ansia de estrechar al mundo entero.

Se gritaba, se agitaban los pafuelos, se aclamaba la blanca figura, y la monjita decia
con una voz fina y débil que producia escalofrios: {«Viva el Papan»!

Después, una voz majestuosa, serena, que procedia de quién sabe que recondito alta-
voz, inicid: «Benedicat vos...». El silencio se aduei¢ de la Plaza mientras las rodillas se
hincaban sobre las losas que pulieran los pies de incontables peregrinos.

iQué nudo en la garganta, qué sensacion de felicidad lograda, qué plenitud de éxito
del viaje en este momento! Atrds quedaba el frio de la carretera, las noches sin dormir,
las molestias aduaneras. {Qué importa todo! {Habiamos visto al Papa!

Y otra vez las aclamaciones, los gritos, el agitar de brazos, pero ahora todo era mas
limpio, méas puro, porque la emocién que habia atenazado las gargantas y los corazones
habia limpiado todos nuestros pensamientos. Hasta cuando Pio XII hubo desaparecido de
la ventana, continué el g¢rupo sin deshacerse durante unos minutos y aclamando a la
fisgura ya invisible. Luego, los comentarios, y la expresion de uno de los gue nos rodeaban:
«Atin cuando ahora se terminara el viaje, ya no me importaria. Valia la pena venir». Lo
mas importante astaba conseguido.

Tengo ante mi una de las fotografias que tomamos del Papa asomado a la ventana, con
un primer término de quienes le aclaman. Y el detalle mas revelador estd quizéd en esa
mano desconocida que sostiene el sombrero en actitud de respeto junto al pecho. Esa
actitud de respeto de tiempos idos, junto a la voz tenue de la monjita y los gritos de
los jovenes, constituyen para mi la mejor expresion del carifio universal que despierta la
figura del Padre Santo. Y lo que quiero deciros, lo que llenaba el d4nimo de alegria, es que
no se oyo un solo comentario que dijera: «<He visto a Pio XlI», sino «He visto al Papas.

La persona, aun la inmensa personalidad, la sobrenatural bondad que se desprendia
de cada uno de sus gestos, perdia importancia ante el hecho de que era jel Papa!, Pastor
Supremo, cabeza visible de esta Iglesia tan amplia y tan ancha, tan suave y tan firme que
llega hasta los ultimos rincones. Se dice que cada vez que nace un Papa muere un Carde-
nal, porque alli donde estuvo el Cardenal Pacelli, ocupd su lugar Pio XII; como ahora la
figura de Juan XXIII ha venido a ocupar el lugar que tenia el Cardenal Roncalli.

También ahora volverén las multitudes a agolparse junto al obelisco de la Plaza de
San Pedro, cabe los altos surtidores que lanzan al aire esa alegria de agua hecha espuma,
para esperar la aparicion de una blanca figura, aclamarla con la angustia de la alegria
inmensa, y regresar a sus hogares para exclamar con jabilo: «{He visto al Papal»




San Narciso

La menguada
devocion y culto
publico que ofrece
actualmente Gero-
na a su Patrdn
San Narciso ha de
chocar ciertamen-
te al gerundense
de hoy dia, por

j
poco que esté ver-
sado en la historia
de los inmortales
SICIOS que  sufrio
esta ciudad en los
anos 1808-1809, si
lo compara con el
entranable  carifio
y devocién since-
risima que profe-
saban sus habitan-
tes, guiados por
sus  Autoridades,
al insigne Obispo
y Mrtir,

Se podria ob-
jetar a esta afirma-
cién, que es evi-
dente, que, gracias
a Dios, no nos ha-
llamos en las te-
rribles  circunstan-
cias que les tocd
VIVIC 4  nuestros
antepnsados ¥» por
lo tanto, que no
sabemos de qué se-
ria capaz el pueblo

Y 1A GuERRA DE LA INDEPENDENCIA

(?or’ Q omas fmoﬂ e

fircediano de la Santa lglesia Caledral

shd

e

(2 IR

San Narciso con les papulares moscas

’

gerundense si, por desgracia, se viese en iguales o parecidos horrores. Nao podmuqs ncgag claro estd, la
tbtli i ! - e Gerona en uno
posibilidad de que despertara siibitamente un encendido amor al Abogado ante Dios d erong i wx
i i I 16di ; aga 2

de esos catazlismos politico-sociales que periddicamente azotan las naciones, pero no nos hag ;
» : ]
nes y no confiemos mucho en ello. Cuando la devocién y amor no tienen hondas raices a;]ue 0s esta
" ' | i se producen o son
llidos de entustasmo, no fundados en la fe en Dios y n::onﬁan‘z.a en susISantos, 0 1o s p o
ahogados por el panico que invade el espiritu de la muleitud. Podrfamos, desgracmdumentg ofrecer
) : o = 5 * - ~ - = - O
ejemplos que hemos vivido en esta misma nuestra querida Gerona  durante ¢l pasado dominio rof

(1936-1939), pero esto no responderia al tema que queremes desarrollar.
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Nuestros ascendientes si que sentian hondo, muy hondo, el amor a San Narciso, pero para la
generalidad de los gerundenses de nuestros dias —es lamentable decirlo, pero es muy cierto— solo
es conocido San Narciso por el programa de ferias y fiestas, como si el Santo Obispo y Martir fuera
Pacron de Gerona por ocho dias —casi ditfamos por uno, el 29 de octubre— siendo deseonacido como
tal para los restantes dias del ano. Y de conformidad a ese criterio mezquino se Pl.’!Cthd la visita a su
sepulcro —caso de efectuarse— como st fuera uno de tantos mimeros de ferias, como mero rito ciuda-
dano o como un tributo sentimental al glortoso Pacrén de nuestra crudad y didcests. Y muchisimas ve-
ces se desconoce que tal visita es un ver dadun ac ta de culto por el cual veneramos al que fué miembro
vivo de Cristo y templo del Espiritu Santo que nos ha sido dado por las legitimas autoridades ecle-
stasticas como Padre y Protector de nueseras personas v hogares.

En este 150 aniversario de la Guerra de la Indcpcndcnma y en especial para nosotros, los ge-
rundenses de los inmortales Sitios, conviene recordar, aun cuando sea de manera esquemndtica, algunos
de los innumerables hechos que ponen de manihiesto el fervor que sentian los gerundenses de aquellos
afios para con su Patrdn v cdmo no dejaban pasar ocasién alguna para pedir su proteccion o para agra-
decerle su poderoso valimiento ante Dios.

Dupuu de la victeriosa accion sobre las o opas del general Duhesme, en su primer amquc a la
ciudad —20 de junio de 1808— Gerona vibra intensamente de entusiasmo religioso y pqtrtotlm que le
arrastra a proclamar por su Generalisimo a San Narciso, ofreciéndole, a tal efecto, las Insignias corres-
pondientes —espada, baston y banda—. Los gritos en que prorrumpe la muchedumbre que llena la
iglesta de San Fehx al hacerse al Santo Ia entrega de las expresadas insignias, son incesantes. Un es-
trumcloso «jViva nuestro Generalisimo!» mtumba por las bavedas del cast milenario templo, inconte-

nible, ;1}}a~;i011:1d0, incesante.

Reconoce el P, Clndaro (1) que las rendidas gracias al Santo Obispo y Martir gcmndeme lo
fueron por considerar que el éxito feliz en la defeissa de Gerona, en aquella ocasién, fué debido mu-
cho mas a la proteccién del Santo, incesantemente invocado, que a los esfuerzos de la escasa guarnicién
v corto nimero de paisanos indiscip]inndos.

En el Sitio que pone el mismo Duhesme, en julio del mismo afo, que termina en vergonzos
derrota y desesperada huida del general francés, nuevamente Gerona, no menos rLllglosa y agradecida
que leal y valerosa, durance los dias 25 v 26 de agosto del mismo aflo, eributa las mds ob';\.(]mo-.as ori-
cias a Dios, como autor de todo bien, primeramente, y después a su Patrén tucelar San Narciso a cuya
chcaz y poderosa intercesion reconocié haberse debido tan sefalada victoria.

En la formacion de los tres tercios de Migueletes de Gerona, al dirseles a los dos primero'; —el
tercero no se cempletd v sus individuos se agregaron a otros cuerpos para llenar sus vacios— Ia opor-
tuna bandera sus comandantes, D. Jos¢ Ramon de Carles y D. Francisco Marfa Mila, se postran ante
el alear del glorioso Generalisimo y después de haber unplomdo el auxilio del Dios de los ejéreitos y la
proteccion del Pateén de la ciudad, son debidamente bendecidas. Se da el nombre de San Narciso a
una Compania de artilleros y a un brillance Escuadrén de Caballerfa, asi como a la primera Escuadra
C](‘.‘ ]d [n[l'}oltdl CU“]pJnlJ Lle 5&[11:.1 Bﬂfb‘]ld €n ]Cl\ JPFLStOG C[llc l"lcll GE[’DHJ i EU[IT]J[' nuevas ”nl{'lﬂ’

des conociendo la inminencia de un nuevo sitio que le puso el vcneml S.unt—Cw,r

Cuando la Providencia depara a los heroicos defensores la entrada de un refuerzo de 700 hom-
bres sacados voluntariamente de una divisién espanola acantonada en Olat, en testimonia de graticud
se canta un solemne oficio al Santo Obiupo v Mirtir.

El glorioso Patrén de Gerona es invocado continnamente en su capilla por 1c1uc[loq habitantes
de la cmd.n:i que por sus achaques eran incapaces de servir en las murallas o en los servicios auxiliares.
Dia y noche la plegaria sube enardecida al trono de Dios pidiéndole, por intercesion de San Narciso, Ia
victorta de nuestras armas. El fidelisimo Guardian de la ciudad, que en la invasién francesa de 1684 (2)
demostrd como amaba a Gerona, nuevamente, en trance semejante, es invocado con la misma confian-
za ¢ igual entusiasmo por los gerundenses de 1809.

Finalmente, el dia 29 de ocrubre de dicho tlamo afo, no obstante hallarse Gerona casi ex-
hausta y bloquulch por las fuerzas del mariscal Augereau, no clej"m sus habitantes, en la tarde de dicho
dia, de celebrar la acostumbrada procesién en honor del Santo, «sin el menor desorden —dice el Padre
Cindaro— coino si no cstuviese la ciudad rodeada de baterias y enemigos, y sin embargo que desde
la montana de Montjuich estuvieron (los franceses) haciendo, todo el d]l VIVD fuol"o de fu'ill que enfi-
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+ PROVINCIALE DECRETVM TARRACONENSE,

QYO FESTIVVS DIES VIGESIMVS NONVS OCTOBRIS ANNVATIM PER TOTVM
Cathaloniz Principatum pre cipitar colendus in honorem Divi Narciffi Epilcopi, Martyris,
Eilij, Patronique fidelflima Vibis Gerundenfis ad inftantam canti
Tutclaris Comparritiorum editum jo. Martij 1685,

%€ O 'S Don Fr. Iofeph Sanchiz, per la gracia de Dey,
Mdq v delafanta Sede Apoftolica Archebisbe de 1a (anta Metropolitana Iglefia de Tarra-
§J gona, dcl Conlell de a Mageftar, 8¢c.  Alsamats noftres en [esv.Cunist, los Reve-
¢ rents Rectors, ¢b regintla Curade Animas de las Catedrals, y Parrochals Iglefias de &

i las Ciurats, Viles, y Llochs de la Provincia Tarraconen(e » ¥ Archipreftac de Ager, y E{g}’

e
LlliRle Rl el

I & quilcudeclls afoles. Salutenlo Senyor. Ab tenor de les prefents vos diem , y no-
1 v tificam, comen lo (agrar Concili Provincial , que de manament noftre & ha tingue, y &
',;;E? celebrat en noftre Palacio Archiepilcopal de efta noftea Ciucat de Tarragone, en la Seilid vint y tres, fois o
A didda detrenca de Mars prop paflat, fehy fer un Decrir, & Conftitucio , que es del renor feguent. Decre. 353
5..{_‘3 tum ;‘héyw Jaam Wnfiriffimam Qﬂifg.f'!?.ﬂiogzem 8.A4.C. quod obfervernr sn tota hac Provinea Tarraconenfi ﬁ"i
E Feflum de pracepto Sgn{f{t\’.nrrg: J‘B,Nﬁ ophy €5 ;1{.1)‘:’;::‘:;, die feiltcet wigefima nona menfis Ocfobris, citm ad- ;ﬁj’-“
A fint graves , €5 vationabiles canfs, qse [opplicatione propofita per Reverendum Syndicum Rewverendi Ca-
W PWZE Gerunden. ex: parte Reverendifini Domini Epifcopi , Capituls , & Civitatis Gerunden. continen- %}'r
turs €5 notorie fisnt in toto hoc Principaty Cathalonias Prefertin in oppugnatione Civitatis Gerunden. &P
&G anno praterito per Exercitum G'a!!m‘;;m, aculus events tola [pes én_m:;s Principatus peqdqlwr, a qua qus- B
o3 dewm tn omnim apf'mpng , non fine m{mmfa per I?J‘J'ﬂ'ﬂ’ﬂ?ﬂ}?t’m l?clﬂcrft Nq)‘[}ﬂl, -DE{.;; Ct‘v.r."dffm,. e .Pf‘ﬂ'- £
G vinciam 4 Gallorum  furore !zlrﬂ's-wr.‘ Et quod Jua _Jliaﬂnﬂ?ma Donnatio Juper oﬁﬁrr.:;..?nane dicti
L3 Fefts Edrctum, [rau: expedierit pablicari mandet. Pergd infeguine lo tenor de dira (.onf’flrucm,&" Sacro &F
8 Concilto approbante , en virtut de l1s prc{'cn\l:s manam , que lo primer D:umenlgc » 0 Felta manada, [k
apres que las prefents vos (‘cmn prchnt‘aE{cs ol !a hora del Ofertori dela M.IITCL Major , quant lo Pable per R
E'@ ohir aquclla congregac fera abalra, ¢ intelligible veu pobliqueu , y notifiquen, com Nos ab tenor de
b las _p\rc(en:‘s p‘ubhgam » y notificam atots los Facls Chriftians , que en vircu de dic Dccrc_t, o Confti-
Yo tocio Provincial , tinguen , oblerven , y guarden per Fefta de precepte lo dit die de Sant Narcis , pertotala .
4 prefent Provincia Tarraconenl(e , y Archipreftacde Ager perpetuament s y pera que vinga A noricia de A
@ tots, manam las prefents cffer publicades per totes las dites Iglefias, axi Catedrals, com alcres de dita Pro- 3
£ vincia, y Archipreftat de Ager, y apresfixades en las portas de quiftuna de ditasIglefias. Dat. cn noftre gy
_@ Palacio Archiepifcopal de noltra Ciutat de Tarragona, als fis dies del mes de Maig, any dela Nauvitac de B
& Nofte Senyor Deu Iefi-Chrilt de mil fifcents voytana finch,

e

SEHCEREAGREREED

ol

Ay

e
&

Fr. Tofeph Arcobifpo de Tarragona.

Locusyf Sigilli.
De manament de dit luftriffim , y Reverendiffim

fenyor Archebisbe mi fenyor.

Gafpar de Cafals Not.y Secrer, del Effat E clefiaf
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laba 1louna~: -alles por donde hacia curso la ptoculonn Vartas veces durante su recorrido, en aqucl
amblentf_ solemne e impresionante caveron muertos o heridos llcrunos de los asistences al pladoso acto,
los cuales, silenciosamente, eran retirados y asistidos mientras la procesion seguia su ruta invariable,

El mismo gcner;\l Saine-Cyr, en su «Journal des opérations de I'Armée de Catalogne en 1808
et 1809y, jefe de las huestes napoleonicas que sitian a Gerona, se hace eco de la maravillosa devocion
de la ciudad a su Patén; y aun cuando, como fu;o tegiimo del ideario de fa Francia revolucionaria, lo
atribuye a fanatismo, no clqa empero de impresionarse ante el espectaculo de todo un pueblo que al
nombrar a su celestial Pacrdn por Generalisimo suyo demuestra colocar su conhanza absoluta en Dios
y en la mtercesion de San Narciso por encima de su valor v fortaleza, de las armas y de los muros que
la defienden.

dY qué decir, a este respecto, del mvicto Alvarez de Castro que tanto se hizo amar de los buenos
gerundenses? El inmortal defensor de Gerona ofa diariamente misa en el sepulcro del Santo, abiercas
sus puertas, v comulgaba cada sibado. Posefa también una pequena reliquia del Santo Patron de Gero-
na, segun sc th_splcmlc de un acta que formalizé, después de su muerte, el general francés Guillot, la
cual, junto con los demas objetos, debia ser vendida en esta ciudad en piblica subasta (3).

No solo Gerona en la fiesta de San Narciso de 1809 invocaba con fervor y festejaba a su glo-
rioso Protector. Era casi toda Cataluna que se asociaba a las plegarias de los gerundenses pidiendo in-
sistentemente el triunfo de las armas espaiolas.

El benemérica P. Raimundo Ferrer, en su obra «Barcelona cautivay (4), paginas 110-115, nos
ofrece un cuadro vive de la devocion barcelonesa, en aquellos aciagos dias de 1809, a nuestro Obispo
v Mirar.

Dice asi: «Mientras se iha adornando en la parroquial iglesia de Santa Maria del Mar el alcar
de San Narciso (cuya fiesta celebra manana la Iglesia) con una pompa e iluminacién cual se hubiese
visto en tiempos felices y cranquilos, ha llegado la orden que, para el dia siguiente, sélo se pusieran
cuatro velas delante la 1imagen de dicho Santo Obispo, Es muy ficil calcular cudnto se han sentido,
de esta providcncia, los varios devotos que sin atender a lo que podian pensar, decir u obrar los fran-
ceses, se empenaban en ranta fiesta, mas los juiciosos han aplaudido la providencia de los superiares, los
cuales, por razén de su cargo, deben impedir todo lo que pueda dar margen a sinsabores y escindalo.

»Domingo, dia 29.

wlLa fiesta del Ulorioso Martir, Obi‘ipo e hijo de Gerona, San Narciso, se ha celebrado con suma
devocion v concurso en las varias iglesias de esta Ldplt'll que hay altar dedicado a su honor o se venera
su imagen, En la de Santa Maria d(.l Mar, por razon de lo expuesto ayer, solo ardian cuatro velas, pero
la mu[tltud de gente que se ha visto todo el dia ante el mismo altar suplen con sus fervarosas oracio-
nes la falta de aquéllas. En la Catedral sélo se han visto encendidas las velas al tiempo de decir las misas,
en el propio alear. En otras iglesias, como son las parroquiales del Pino y de San Justo, en las de San
Francisco de Asis vy de Paula y en la de San Cayetano, ardian muchisimas velas, manifestando bien el
concurso que en todas partes h habfa, la devocién que siempre han tenido los catalanes a San Narciso,
c-.pccnlmcntc por los apuros de que libré a nuestros mayores estando en guerra con los franceses en el
ano 1682, por cuyo motivo el Concilio prowncn[ tarraconense, a los 6 de mayo de 1865, decretd que
el dia del Santo se celebrase en toda la provincia (eclesidstica) tarraconense con 01)110‘.3(2101] de precepto;
pero ya muchos siglos antes de aquella época y atin antes del famosa milagro de las moscas, ocurrido en
1285, era grande la devocidn de los catalanes a dicho Santo.» (5).

A continuactén el mismo Padre copta un PlCO'U[‘.I cfectuado en Tarragona, en 28 de octubre de
1809, que dice asi: «Bando. La notoria proteccion que por medio del glorioso San Narciso dispensa la
Ommpotcute mano a nuestras armas y con singularidad a la invicta Gerona exige el mas profundo re-
conocimicnto de nuestras oraciones. Penctrada justamente de estos religiosos sentimientos esta Junta Co-
rregimental de Gobierno, de acuerdo con el M. I. Cabildo de SLHO[’LS Canénigos de esta santa Metro-
Pcohtana Iglesia han resuelto celebrar con mayor solemnidad que en los .mtcccdmtc anos la fiesta de
ran alto plDECCtOI Cl]‘, a {U[}Clon se¢ C[CL[[[ ar J f,l dO nan'O PIO\“TI,O 29 d(:l C{Jlllt‘ﬂtﬁ C»On‘ild(.rd €sta Iun"
ta excusado el excitar el cristiano celo de este puehblo y exhortarle a que con la pureza que exige la
celebridad de este dia asistan sus moradores a tan sanco acto; rvindan sumisamente al Todopoderoso los
mas expresivos sentimiencos de su graticud; le tributen con respeto los debidos absequios e imploren
con el mayor fervor y conhanza sus auxlllos, antes bien se persuadan a que con preferencia a toda otra
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Grabade al boj del Palrdn de Gerona. Siglo XUINI

ocupacion concurran todos los vecinos a manifestar su jiibilo; v cada uno de por si v todos juntos fun-
daremos en el Ser Supremo nuestras deseadas esperanzas para vencer completamente a los enemigos vy,
disipados enteramente, disfrucaremos con eranquilidad la dulce paz que anhelamos gozar del glorioso
dictado que nos condecara de defensores de la Religidn, del Rey v de la Pacria, Tarragona, 26 de octu-
bre de 1809. De acuerdo de la M. 1. Junta de Gobierno Corregimental, Joseph Segundo Soler y Gou-
xins, secretario.n

Por su cuenca, continta el P, Ferrer: «Este pregén de Tarragona, en cuya ciudad desahogaron
muchos de sus habitantes su tierno corazén en 51'1p]icus a San Narciso, aﬁaclid(-J a las demostraciones
religiosas que demostrd el pucblo barcelonés a la vista de las bayonetas enemigas hacia el mismo Santo,
patentizan la confianza que el pueblo catalin tiene puesta en su protecciénn.

» Id . -
Escribiamos en 1939 que en la capilla y ante ¢l sepulcro de San Narciso, nuestro Padre y Pro-
tector, se escribieron las tiltimas paginas de la historia inmortal de Gerona, de sus héroes y mirtires
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tantas veces reunidos en aquellas naves. No sclo la belleza artistica y las sombras del tiempo consagran
lo§ monumentos ﬂl l’CSpCtO Y Cdl‘mD (le lOS PUEblos, fl[}o t.llllx)l(.'['l 10" G'r ll'ldES Sucesos rChUlDSDS y P-l'
trios, secan remotos, sean reclentes, Y que no pueda decirse en m:ic!antc que Gerona ignora quc es y
quc ha sido para ella San Narciso. Que el amor sacrificado, encendido v perseverante dc los buenos

hijos de la inmortal ciudad anide perpetuamente en su corazon por e

| olvido de tantos y por las incali-

ficables profanaciones de que fueron objeto sus sagrados despojos hace veintidés aios.

LIBROS

de Estudios
Gerona 1957

I nstituto

del

Gerundenses - Volumen Xl -

Anales

Basta oicar el indice de este cuidado volumen para
darse cuenta de la categoria de esta pui)]icaci(’m del Ins-
tituto de Estudios Gerundenses, nimero once de los
dados a la luz por esta prestigiosa entidad, cuya conti-
nuidad ¢s motivo para felicitarnos al comprabar que re-
presentan una labor de investigacién de alcances supe-
riores a cuanto se ha realizado en nuoestra I:rovincia, de
caracter corporativo, ¥ que goza de un sdlido prestigio
en las esferas culturales de la nacidn como justo resul-
tado a los muchos merecimientos que tiene contraidos.
Al constatar ¢l interés de este nueve volumen —que,
como todos, es esperade con fruicién por cuantos se 1n-
teresan por ¢l patrimonio cultural gerundense—, debe-
mos destacar la labor del doctar don Luis Batlle y Prats,
secretario del Insticuto de Estudios Gerundenses, quicn
tanto se preocupa y trabaja por la continuidad de estos
meritisimos Anales, que se publican bajo el Patronate

de la Diputacidn Provincial,

Este velumen, recién publicada, correspondiente al bie-
nio de 1956-1957, consta de mds de cuatrocientas cin-
cuenta paginas, con importantes trabajos, todos ellos me-
recedores de ser citados, pero entre los cuales destacare-
mos «Diplomatario gerundense de Alfonso el Magnd-
nimon, del Dr. Luis Batlle y Prats; «Contribucion al
estudio de la obra de un pintor renacentistan, de Juan
Sutrd Vinas; «Estudios sobre el manuscrito «Petri Mi-
chaelis Carbonelli adversaria 1492y del Archive Capita-
lar de Geronan, de M. Antonia Adroher Ben; «Acti-
vidades de la Delegacian Provineial del Servicio Nacio-
de Miguel Oliva Prat, y «Pedro
Costa Casas. Antecedentes familiares y actividades pro-

aal de Excavacionesy»,

fesionalesn, del Dr. Jaime Marqués Casanovas, ademids
de los trabajos firmados por los sefiores Pla Cargol, Es-
teva, Carner, Fr, José M* Coll, O. P., v la seforita Ma-
ria Mercedes Costa,

14

El volumen presenta abundante informacion grifica
¥ una exrensa cronica de las autoridades culturales du-
rante ¢l bienio 56-57. Todo cllo digna muestra de la

labor que realiza el Insttuto de Estudios Gerundenses.

R G

Guia Turistica de Gerona y su Provincia

Esta guia, -.1_palrccicl;1 en el verano pasado, con bella
portada a todo color y con cuatrocientas pégin:ls de tex-
to, es una acertada realizacidon al servicio de los intereses
turisticos de nuestra provincia. Por orden alfabético se
recoge una completa informacién de todos los pueblos

ac rlll]&iLl‘HLﬂ, con cuantos (].I[U‘i pl'l(‘[]."l['l ser IZIL' l]]tL[L‘

D

para los visitantes y lectores de la publicacion, comple-
mentandose con un mapa general de la provincia, adver-
tencias generales para los viajeros, con tasas y servicios,
y lineas regulares de comunicacidon, siendo de mucha
utilidad el detalle de los circuitos turisticos en relacidn
con nuestra provincia,

El interés de la Guia aumenta al publicar ¢l texto ¢n

castellano, francés, alemdn e inglés. Han cuidadoe de la
impresion de la Guiz los talleres grificos Sucesor de

Tipograffa Carreras, con su competencia habitual,

Yida Catélica - Num. 217 - Octubre 1958

Esta revista mensual mantiene la linea de superacidn
e interés en ella acostumbrados, v que pone de mani-
firsto Ia realidad de una redaccién magnificamente con-
juntada vy formada por personas preparadas para una
digna labar periodistica. Por todo ello Vida Catolica
estd en la primera linca de las revistas de la provincia,

El dleimo ntimere, dedicado a la figura extraordinaria
de Pio XII, es un digno homenaje al Pontifice fallecido,
estudiando la actividad papal en ccho articulos dgiles

y llenos de interés, con abundante informacion grifica.



La Exposicion de Carteles de la Costa Brava
y motivos del mar

£l Subsecretario del Ministerio de la Gobernacidn, don Luis Rodriguez de Miguel,
presidié el acto inaugural

La wvilla de Rosas fué
marco espléndido de uno
de los actos mds descaca-
dos celebrados en la Cos-
ta Brava, durante el pasa-
do verano, En el magni-
FICO Cdlﬁt_‘lo dcl GI'UPO ES'
colar la Diputacidn  Pro-
vincial instald la exposi-
cion de Carteles de la
Costa Brava y de moavos
del mar. El gran nimero
de visitantes que ininte-
rru[npit‘]ﬂ!l](_‘!ltc d uran-
te las tres semanas en que
estuvieron abiertas las sa-
las, deshlaron por ellas po-
ne de manifiesto el interés
despertado por la misma.

El local estaba espléndi-
damente situado junto al
mar, dominando la pano-
rimica de la bahia cuaja-
da de embarcaciones. To-
dU Col‘ltl‘ibu_\}’{; .fl[ tono CIC

la exposicidﬁ.
El Exc mo. Sr. Subsecrefario de Gobernacién, don Luis Rodriguez de Miguzl,
acompafado de las autoridades provinciales a su [legada o Rosas
La prestncia del Exce- para presidir el acto inaugural

lentistimo  Sr.  Subsecreca-

rio de la Gobernacion don Luis Rodriguez de Miguel en la inauguracion de esta manifestacién cul-
tural de la Dipumcién Provincial, elevo a categoria nacional el interés del acontecimiento. Por otra
parte, el sefor Rodriguez de Miguel, tan unculdrlo a Gerona y al Ampurdin por lazos y recuerdos
de su infancia y mocedad, di6 a aquc]]oq momentos la emocion gozosa de la amistad y el tono cordial
del que es exponente el discurso que pronuncid.

Acompaiaron al sefior Rodriguez de Miguel, el gobernador civil y jefe provincial, don José

Pagés; el comandante militar de Figueras, general don IVI]rrucl Ojeda; el alcalde de Rosas, dan Esteban
Guerra; director general de Trnnsportcs Milisares, general don José de Linos Lage; Premdﬁnte de la Di-
putacion Provincial, don Juan de Llobet; y el Vice-presidente de la Corporacién, doctor Narciso Fi-
gueras. Entre los asistentes figuraron destacadas personalidades de la politica provincial, asi como
ﬁgums relevantes en el mundo de las arces y las letras como el laureado Federico Marés, Manuel Rie-
ra Clavillé, Martin Vivés, Ramén Reig, Miguel Oliva, y otras numerosas que dieron tono y cardc-
ter al acro.
' Despucs de unas palabras de bienvenida pronunciadas por el alcalde de Rosas, don Esteban
Guerra, hablé ¢l presidente de la Diputacién, don Juan de Llobet, para hacer la presentacién de la ex-
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posicion y la justificacion de la misma, diciendo que consatuia un maotive de satisfaccion para la Di-
utacion Provincial la pl’cscucin del Subsecretario de la Gebernacion, don Luts Rodrfguez de T\’Iiguc].
Explicé la finalidad de la exposicion, consistente en hallar un cartel que sea vocero de la Costa Bra-
va; un propagandista ideal de estas mavavillosas ticreas costenas, Y para que se completara la exhibi-
can se han colocado en la salas valiosos motivos marineros; para cllo, dljo que no habia faleado co-
laboracion entusiasta a la Diputacién. Enumer6 los colaboradares a quicnes agradecié pubhc.mwntc
su apoyo: a don Miguel Mateu, PI‘OPILE.U]O del gran musco del Castillo de Peralada, a quien cahifi-
c6 de hijo adoptive de la provincia; a los poseedores de la coleccion Martinez Passapera de Lloree
de Mar; al ceramista de La Bisbal, sefior Diaz Costa; a las colecciones purti:ularcs de Rosas: al Mu-
sco Maricmo de Barcelona; al Museo Arqueologico Provincial; a la senora Vda. del pintor Pons

En la sala de honor de la exposicion, dedicada al Falacio de Peralada, fiduraba esta valiosa seleccion
de barcos de plata de la coleccion de don Miguel Mateu

Marti; al sefor Marqués de Santa Clotilde; al CRIS, y a cuantas personas han colaborado de manera
tan generosa como cficaz.

Refiriéndose 1[ Concurso dijo que la Diputacién se darfa por satisfecha y verfa coronada con
éxito esta empresa, si lograra encontrarse el cartel adecuado, para divulgar por doquier las bellezas
de la Costa Brava. «Serfa —dijo— la mejor recompensa a los esfuerzos que se han dedicado a la ins-
talacién del certamen en la magnifica y maravillosa bahia de Rosas, que con tanto carifio la ha aco-

gido.n
Discurso del sedor Subsecretario de Goberaacidn

Después de agradecer la invitacion para asistic al acto, el sefior Rodriguez de Miguel dijo que

mis que un discurso querfa dirigir unas palabras con la sencillez que lo harfa en particular con cual-

utera de los asistentes, pero que por ser tan nu merosa la concurrencia lo hacia en publico, pero sin
perder aquella intimidad.

Desde el instante que me enteré de la organizacion de este concurso de carteles para decir al
mundo lo que es la Costa Brava, para hablar de ella y de sus excclencias a espanoles y extranjeros,
senti un verdadero interés, ya que conozco estas tierras, por haber permanccido en ellas durante la
juventud y por haber recorrido montanas y playas en tiempos de estudiante.



Pero entonces —si-
guid  diciendo— la
Costa Brava estaba
siluetada; era una
simple indica-
cion, una referencia
que formaban este
conjunto armaéni-
co de acantilados,
playas y caletas en
los que se desenvuel-
ve el carinoso dialogo
entre las tierras ge-
rudenses y el mar
Medicterra-
neo; la Costa Bra-
va era solo compren-
dida por los que per-

; :
maneciamos a su vera
y gustibamos de sus
incomparables  deli-
cas. Hoy las. ar-
cunstancias son  dis-
El sefior Rodriguez de Miguel visitando la Exposicion de Carteles de la Cosfa Brava. tintas. Hablar de la

Costa Brava es enu-

merar una  serie  de
conceptos, de problemas y de circunstancias que a tedos preocupan; es hablar de nu.lltitudes‘c]uc
aqui se rednen singularmente; es referirnos 1 una serie de ineludibles atenciones que le prestan las
autoridades gerundenses v el propio poder central.

El sehor Rodriguez de Miguel animé a todos cuantos han contribuido y contribuyen a- los
trabajos de dignifica-
cion de la Cosea Bra-
va y han hecho po-
sible que ano tras
ano aumente ¢l ni-
mero de espaioles y
extranjeros  que  la
visitan.

Dijo que estas vi-
sitas a la Costa Bra-
va estaban muy e
jos de realizarse con
animo de hallar am-
biente de frivolidad,
ya que aqui vienen
los que necesican y
desean descanso. Se-
fiald, por o tanto,
que era obra social y
se hacfa patria por
‘todo lo que se con-
segu fa en heneficio
de la Costa Brava.

Inauguracion de la sala dedicada a la aportacién del Palacio de Peralada.
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El noventa y ocho por ciento de los que a este licoral gerundense vienen —afirmo— son gente
que trabajan incansablemente durante el resto del afio, para procurarse saciar las necesidades materiales
propias y c[e los suyos, y que procuran reunir algiin sobrance para encontrar cerca el mar el logico y
deseado descanso. -

En este sentido recordé que le causaba orgullo cuando en sus recientes viajes por el extranjero,
gentes de todas las clases sociales le decian que conocian Espana y que ahorraban para descansar unos
dlas en la incomparable Costa Brava; y tal esperan za la cxprcmban gente de la clase media, trabajadores
y servidores incluso de los mismos hoteles donde se hospedaba.

No es frivola la visita aqui —anadié— sino hallazgo de un merecido descanson.

Indicé que esto creaba mas obligacién por parte de los gerudenses, los que habian de procurar
que los visitantes no se sinticran defraudados.

Han pasado ya aquellos cempos de la postguerrs
se buscaban medios faciles, aunque ilicicos, para acaparar caudales en un afin desorbitado de riqueza.
Han cambiade los tlEH‘lPOS, v estoy seguro y deseo que '1qu1 en la Costa Brava 1 :mpemm el mismo sen-
tido que rige las normas del cardcter cataldn, comedido y justo; que tiene conciencia completa de sus
obligaciones. Se debe mirar a los extranjeros, no como aves de paso a las que se puede foguear, sino co-
mo admiradores de nuestras bellezas a quienes convencer para para que vuelvan otro y otro ano. Intere-
sa fomentar ¢l buen nombre y el prestigio de estas zonas ya que estamos trabajando no solamente para
hoy y para mafana, sino para siempre y para los hL]os de nuestros 11110531

Felicito a los hombres de empresa, a los técnicos, a la iniciativa privada y a los artistas que han
procurado que las necesidades materiales no desdigan del cardcter y la belleza de la Costa Brava y a to-
dos ellos reiterd su agradecimiento, no ya por su c.ﬂldad de gobernante, sino en el concepto de visitante
y admirador.

Al agradecimiento unié el estimulo para que se progrese en este sentido y se procure que los Vi
sitantes cuando regresen a sus lares puedan decir que la Costa Brava, que Gerona y que Espafa, en su-
ma, es un pais agradable no solamente por sus paisajes, sino también por sus hombres.

Aludio 1! desarrollo de este renombre mundial que ha alcanzado la Costa Brava, logrado gracias
a la paz y al bienestar macerial que disfrutamos. En este aspecto advirtid que debiamos tener presente

Esta fotografia recoge uno de los aspectos de la Exposicién. — Informacion gréfica, Narciso Sans.
1R



Los carteles premiados pueden apreciarse en este detalle de una de las salas de la Exposicion.

todo cuanto concierne a esta paz y anadié que es de bien nacidos agradecerlo al hombre que rige los
destinos de la Patria, al Caudillo Franco, al que hemos de rendir ¢l fruto de estas conquistas v nuestro
mis ferviente homenaje.

Dirigié unas palabras al jurado de discernimiento de los carteles. Dijo que el cartel premiado se-
4 vomo un banderin de enganche para atraer mds y mas admiradores hacia esta Costa. Asi, con ¢l car-
tel, y la ayuda de las aumrldadcs de Gerona y el Poder central se [ograra que en mayor niumero ven-
gan espanoles y extranjeros a pasar unos dias de asueto v puedan marcharse después y decir que Gero-
na y la Costa Brava hacen honor a Espafa.

La Exposicion

Esta manifestacién artistica constaba de dos partes: los carteles que participaban en el concurso
de la Costa Brava v el CONJURED de objecor. relacionados con el mar. Los carteles estaban princip'\!meﬂte
expuestos en la planta superior. En nimero de ochenta y cinco, constitufan toda la gama de gustos
y tendencias, presentando a la Costa Brava desde sus mds variados aspectos y puntos de wvisea, la-
mando extraordinariamente la atencion del piblico, como se puso de maniBesty en Jos miles de wvisi-
tantes que desfilaron por las salas.

El Jurade del Concurso estuvo formado por: don Manuel Ricra Clavillé, presidente; don Juan
Subfas Galter, don Juan Cortés Vidal, don Joaquin Masramén de Ventés y don Miguel Oliva Prac,
vocales; don José Figueras Turrd, Secretarto, El fallo fué el siguicntC'

Primer Premm dotado con diez mil pesetas, al cartel que tiene’ por lema «Celesten (lt.l que ha
resultado ser autor Antonio Picas Martinez, de Barcelona.

Segundo Premio, de cinco mil pesetas, al cartel «Costa y Marn de Santandren & Liarte, de Bar-
celona. , '

Accésic, de mil pesetas, al cartel «Soln de Ricardo Moran Villar, de Barcelona.

Accésie, de mil pesetas, al «Mar Blavan obra de José Maria Icart, de Tarragona.

Accésit, de qumzenms pesetas, al lema «Emportumy, de Juan Jové Planclla, de Figueras.

Accésic, de quinientas’ pesetas, Jl cartel «Ventanay de Joaquin Pla Dalmau, de Gerona.

Las salas de la exposicion contenfan un conjunto variado y valioso de objetos relacionados con el

. Por su categorfa cabe destacar en primer lugar la sala déstinada al Palacio de Peralada, en la que
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destacaban los barcos de plata, propiedad de los s¢fores de Mateu, asi como valiosa cerdmica, mobiliario,
cartas de navegar, patentes de samdad y grabados antiguos que comp!cmbm el selecto conjunto. Por
su interés citaremos la sala del CRIS, con una interesante represencacion de hallazgos submarinos: dn-
foras, cepos de ancla; completa coleccion de fotografias submarinas; m1p15. crmb.lclns.. Presidian estas
salas un retrato de Narciso Moncuriol y unas banderas procedentes de San rellu de Guixols.

La colaboracidon del Museo Maritimo de Ia Dlput.lcmn Provincial de Barcelena estuvo 1ntr:g1ad1
punapalmcnrc por una buena representacién de barcos en miniatura que aumentaron el interés de la
exposicion.

El Museo Arqueolégico Provincial expuso numerosas piezas entre las que destacaban anforas,
valiosas pinturas, grabados v arcas de marino. EI Museo del Ampurdin colaboro con el lote mas desta-
cado de arcas de marino, ]uo-.tdmtcs de la coleccion ant.lm, cuadros y objetos ampuritanos. Del
Musco de Palamés se expusieron importantes repr esentaciones de arcas de marino.

La apormuon P‘uruubr fué numerosa y abundante. De casi todos los puntos de la Costa habia
representacion, v muchos coleccionistas P.u'tlcuhrcs estaban rqlcscntddos como los sefores Marqués de
Santa Clotilde, Bech de Careda, Rahola, Guerra, Massaner, Martinez pnmpcm Diaz Costa, etc...

Formando parte del programa maucruml por la E]OL]lC los Ullltll‘l!ﬁtdﬁ Renato ¥ Graciano Tarra-

g6, dieron un selecto concierto con C\tl‘.lO{dllLl!]D éxito,

Descubrimiento de una nueva cueva prehistérica en  Serind

Serinyd v sus alrededores canstituven un verdadero  cidicron cuando la celebracion del 11T Congreso Interna-
pzu':usu para la puhl‘.tmm Las condiciones topogrificas  cional de Estudios Pirenaicos que tuvo lugar en Gero-

v la formacion geoldgica del terreno hacen que el hom-  na, en el pasado bLP[lLﬂ]bI’L y en los dias clc] XIT Cur-
bre prduxtorlw s¢ ml aptara en aquel ambiente y nos s Internacional de Prehistaria v Arquealogia celebra-
dejara multitud de restos que abarcan desde las cul-  do en Ampurias v Bafiolas (Cuevas de Serinyd), bajo
turas del Paleolitico, hasta los tiempos de las coloniza- ¢l patronato de las Exemas. Diputaciones Provinciales
clones va en contacto con la época histérica. InfAnidad  de Gerona v de Barcelona, v y de la Direccion General
de yacimientos argueoldgicos de renombre internacio-  de Archivos y Bibliotecas,

nal han proporcicnado sendos hallazgos del mayor in- Con motivo de los trabajos de la Fundacién america-

terés para los estudios prehistoricos. No en vano el g, citada, ha sido dc'icubium (. Hiiera coeva. S5 la
ilustre  profesor Dr. Pericot calificé a Serinyd con el Lona del Reclan, vactmlmto i :mpmmncm excepcional
nombre de la «Dordofia catalanan. ya excavado. La nueva cucva, que empicza a ser ex-

Desde tiempos del insigne don Pedro Alsius y To-  plorada ha revelado la existencia de una cstrmgmha
rrent, casi ininterrumpidamente se vienen efectuando  intacta, lo que es muy importante para la datacion de
cxplor1ci0|1es y hallazgos en Serinyd, cada vez con me- . los abjetos y de las culturas que pueda  proporcionar,
jores v mas buenas resultados v pmccd]m:cntos en la Los h'}lhzgm, vertficados hasta el presente abarcan des-
excavacién que va siguiendo los métodos mis moder-  de ¢l Mesolitico (unes 8.000- -4.000 anps antes de J. C)
nos usados en esta ciencia. hasta la época ibérica,

La Delegacion Local del Servicio Nacional de Exca- Lo mas mmportante del vacimiento es la fase Nealiti-
vaciones Arqueolégicas de Bafolas, al frente de la cual  ca, periodo de trascendental importancia para la arqueo-
esta don Jos¢ M.* Corominas viene trabajando constan-  logia peninsular y en el cual quedan todavia muchas
temente can celo extraordinario para el enaltecimiento  lagunas para aclarar. ,
de la arqueologfa. Colaboran en ello la Delegacién Pro- En los trabajos a efectuar en un future proximo se
vincial, el Instituto de Estudios Pirenaicos v otras en- pondri de manifiesto si la caverna recientemente des-
tidades y ornanismos como ¢l Musco Arqueoldgico de  cubierta fué ocupada durante el Paleolitico como se su-

Barcelona y su personal especializado, pone teniendo en cuenca la situacidn topografica de la
i - " . . s 2 - 2
Recientemente, la fundacién americana dedicada a  estacién prehistérica de Serinya.

estdios  prehistaricos  en Espana, la «Wenner Gren Estas excavaciones son dirigidas por los doctores don

Fundation» ha costeado exploraciones en Serinyd que to-  Luis Pericot, don Eduardo Ripoll v don José M.* Co-
davia no han sido ultimadas, parte de las cnales coin-  rominas, Delegado Local del Servicio en Bafolas.
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Una bella ara pintada de Ampurias

>——o

Los problemas de su conservacién

Por D. MARTIN ALMAGRO

Director de las Excavaciones de Ampurias

El dia 26 de enero de 1956, al ex-

cavar en Ampurias un Jardin interior,
rodeado de un bello peristilo en la que
denominamos Casa Romana n.° 2, ha-
llamos un ara pintada que consticuye
uno de los mas interesantes restos de
pintura romana hallada en Espafia, y
que ha pasado a ornar el Museo de
Ampurius. La casa en que apm-ecié £s
una magnifica mansién helenistico-ro-
mana levantada va hacia el 25 antes de
Jesucristo, scgfnﬁ hemos podido com-
probar con nuestras cxcavaciones estra-
tigraficas en varios lugares de la mis-
ma. La entrada de la casa da al Decu-
manus I, y pasada la fauces o corredor
de entrada bloqueado por los cubiculos
de la porterfa, se pasa al atrio y de é§t€
a un bello peristilo con jardin taterior
de planca cuadrada de 15 m. de lado,
rodeado por un amplio corredor de
4 m. de ancho, cerrado hacia el jardin
por un podium de 0'80 m. de altura,
bellamente estucado. Este podinm, aun
conservaba trozos pintados, dentro de
un estilo en el que predomina el negto,
combinado con rojo, que permite rela- Ara de la Casa Romana n.° 2
cionarlo con el Wltimo estilo pompeya-
no paralelo al que vemos en la casa del ‘
Centenario de Pompeya. No sabemos st antes tuvo el citado podinm v la columnaca otros estuca-
dos, como parecerfa deducirse, por algunos elementos conservados, Lo que si es seguro y a la vez
resulta evidente es que otros clementos de pintura mural romana otnamental que esta mansién ha
proporcionado son de estilo y época distinta, mas bien del estilo pompeyano I, fenémeno natural
en una rica mansién que debié ornarse a lo largo de sus aios de uso segin la moda de cada ¢poca.
Entre estos restos de decoracion pictorica mural merece destacarse el ara bellamente pintada, de la
que nos vamos a ocupar ahora.

Fué hallada en bastante buen estado de conservacién. Estd construida con mamposteria de tro-
zos de tegulas y ladrillos sujetos con abundante y buen cemento. Luego toda ella fué revestida de
estuco fino en toda su superficie exterior, Estd formada por un cuerpo central cibico de 51 cm. de
altura por 46 cm. de ancho, que se apoya en dos zocalos, en escalera, que miden el inferior 88 cm.
de ancho por 10 ¢m. de alto y el superior, sobre el que se levanta el cubo del cuerpo centra] del ara,
mide 10 cm. de alto por 10 cm. de ancho.
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Sobre el cuerpo cibico central, y a manera de techumbre protectora, se ofrece otro cuerpo
formado por un dado cibico de 9 cm. de alto por 55 cm. de largo, sobre el que directamente sale
la verdadera techumbre de este pequeno monumento ricual Eormada por un dado de forma de techo
simulando una tegula entre dos imbrices que resalen con su superficie semicircular, dando gracia y
movimiento a la plataforma superior del monumento. Mide este saledizo superior que sirve de cober-
tura general 65 cm. de ancho por 10 em. de alto, y los resaltes semicirculares que simulan las im-
brlces miden de altura 7 cm., corriendo en direccién Este-Oeste.

Asi la altura total de este monumento alcanza 97 cm. sobre el nivel del suelo del jardin. Esta
bella ara, totalmente estucada y pintada, habia conservado su decoracién a lo largo de los siglos en
que estuvo enterrada, como el resto de la casa, y no parece que al destruirse ésta, seguramente pUr
abandono mads que por destruccion violenca, can bella rchqum sufriera dESpL[‘EC"fOS de mayor cuantia,

a pesar de permanecer siempre al aire libre dentro del espacioso jardin del interior del perlsmlo al
cual ornaba, un poco descentrada hacia el sur del mismo y al lado del brocal de la gran cisterna que
como reserva de agua alll se construyd, Adn existia otra ara circular de 50 em. de didmetro, colocada
entre cl brocal del pozo y el ara mayor pintada que vamos a describir. Esta nos mostraba una deco-
racion pictorica en sus cuatro caras y en toda su extension y partes, aunque solo en el cuerpo central
de la misma, que es donde mejor se ha conservado. En la grada inferior sélo apreciamos restos de
policromia en la parte vertical del lado norte, aunque resulta impostble concretar qué representaban.
Seguramente son vestigios de ormamentacion vegetal. La segunda grada del basamento ofrece restos
mds o menos intensos de color en todas sus supeerficies, excepto en la horizoneal del citado lado norte.
Se trata de manchas de tonos rojizos poco definibles, rojos, ocres, bistres y acaso pé]idos y desvaidos
verdes. Solo en la cara frontal, dEb‘l]O del frente que decora €] gallo, puedf: apreciarse un largo tallo
horizantal, del que salen otros vidstagos mis pequcnas formundo un Motivo mds o menos CSP]UadO‘
los rabitos laterales terminan en pequefias bolas o frutos estilizados. Toda esta representacién foral
estd pintada de negro. La parte superior del ara ha perdido el color, excepto la pieza intermedia en-
tre el dado principal y la cubierta de imbrices, que en su lado izquierdo muestra una especie de guir-
nalda pintada en tono rojo sanguineo.

Las composiciones, verdaderamente ilnpor tantes, no solo por su buena conservacién, sino tam-
bién por su valor artistico e inconovré[ico son las de las cuatro caras del dado cencral. Aunque todas
ellas deben estar relacionadas por su smmﬁmcmn religiosa, desde el punto de vista artistico se agru-
pan en dos compos:cmnes un gallo que ocupa una cara, y dos serpientes que devoran una pifia guar-
dada en una gran copa, que ocupan las tres caras restantes.

El gallo es un prcc[oso animal, digno de las mejores producciones zoomdrficas pintadas del
mundo romano. Da la lmpresmn de ser un animal vivo, valiente y de pelea; esta en actitud des-
afante, visto de petfil, avanzando una pata y con las dos firmemente planrad’ls en el suelo; su ca-
beza, con airosa cresta, mira hacia la derecha. Es muy notable la intencién de los trazos con que el
artista caracterizé al ave, ddndole cierta estilizacién liena de vida, pero rtspetando el mas puro natu-
ralismo. Las lineas son seguras, airosas y pcrfcctunente definitorias de la especie; especialmente la cola
es una maravilla de linea curvas elegantes, intensas y de ricmo Perfecto

Los trazos esenciales del dibujo se Ptnmron en negro muy intenso; en la cola Pwdﬂmumn
los tonos bistres, que se hacen mucho mas rojizos en las alas; rojo algo paltdo en la cresta, bistre
la cabeza, cuyas plumas van degradindose en la parte baja pasando por Ios rojos, amarillentos y ana-
ranjados que forman la masa del cuerpo. Las pacas son bistre, En el suelo, delance y detrds del ani-
mal, hay sendas estilizaciones de matas de hierba de formato mds o menos apahnctado pintadas de
color verde claro algo grisaceo. Sobre el gallo se ve una guirnalda casi perdida que va de parte a
parte de la superﬁcae c]s esta cara del ara, y que enlaza con las de lados contiguos. Es de tipo muy
sencillo y corriente, y de ella apenas quedan algunas lineas de la parte baja y manchas de colores
rojo y verde y del negro de los trazos del dibujo

Para comprender bien la otra composicidn, es preciso mirar el ara por el lado opuesto al des-
crito. Estd centrada en su parte baja, hasta la mitad de la altura aproximadamente, por una gran’copa
de tipo helenisticorromana, de boca amplisima v cuerpo campwniformc nvertido, - que luego se en-
sancha en un complicado repié. Hay a los lados dos grandes asas de curvas muy graciosas y algo com-
Plicadas; en toda la copa, Especialmﬂntc en el centro del cuerpo y en el reborde superior, quedan
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restos de decoracion, geometrizante y floral sin duda. El objeto es evidentemente copia de un modelo
de metal. Del incerior de esta cratera —que se ha 1ntentado representar con una perspectiva que resulta
imperfecta—, sale una gran pifa con ¢l vértice hacia arriba. A ambos lados de la copa hay dos matas
de hierba del mismo . tipo v color que las descritas al tratar del gallo, que se repiten en todas las caras
del ara. Tampoco falta la guirnalda superior, peor conservada, y en la que sélo se perciben tonos verdes
y rojos, Comp]cta la gama de este lado el amarillo y el ocre del cuerpo de la copa, los trazos negros
de su dibujo, el rojo muy oscuro del interior del recipiente, el verde claro de unas hojitas que rodean
en Earte la pifa, el rojizo de ésta, con vértice ocre mucho mis oscuro, y algunas lincas y sombreados
en bistre,

En esta cara del ara comienzan dos represen taciones Pcrfectamentc simétricas que se complctan en
la_s dos caras laterales que aun no hemos descrito. Se trata de las partes anteriores de dos enormes ser-
prentes que, formando graciosas y simétricas curvas en S horizontales o ligeramente inclinadas, con-
vergen sus bocas hacia el vértice de la pifa, de cuya carne comen. Tonos ocres, rojizos, bistres y lineas
negras forman los cuerpos de estos gruesos reptiles, con apariencia de grandes anguilas o de lampreas.

El cuerpo de la serpiente de la izquierda termina en la cara del ara que habria que considerar
derecha respecto al gallo. Forma una complicada y enroscada espiral en el centro de la parte baja del
campo disponible, y termina en disminucion hacia abajo. La parte supertor del cuerpo es muy oscura,
de un rojo casi negro, la central de rojo oscuro y la baja de rojo muy claro. Por detrds se ven restos de
plantas verde claro y en primer término hay otra mata del mismo color y clase de las ya descritas. La
guirnalda del remate es del mismo tipo que las otras y conserva tonos verdes, negros y rojos bien visibles,

La cara que resta por estudiar es idéntica y simétrica, aunque invertida, respecto a la que acaba-
mos de considerar. Quiza se aprecien mejor en ella las escamas del vientre del animal y unas hojitas
largas y espatuliformes que arrancan formando angulos agudos de la directriz principal de la guirnalda.

Es muy curiosa la téenica de estas pinturas. No cabe duda que no se empled ninguna substancia
grasa, ni vegetal ni animal, que indudablemente se habtia ennegrecido en el transcurso de veinte siglos.
Tampoco hubo nada semejante al temple, como se ha comprobado al eliminar las colas durante la res-
tauracion v traslado, ya que no se separd ningtn frgmento ni sufrié el color pérdida o alteracién de nin-
guna clase, por minima que ésta fuese. Se trata, por lo tanto, de pintura al fresco, pero de un fresco muy
especial y poco corriente, que no puede
compararse con el empleado en Pom-
peya v Herculano, ni tampoco en las
iglesias medievales. El procedimiento
teorico normal del fresco, que tantas
variantes admite, consiste, como cs sa-
bido, en la aplicacién de un fino estu-
cado sobre la superficie que se va a
pintar, formado por cal, yeso, ctc., y
a veces polvo en marmol para obtencr
una superficie mis lisa y brillante. No
se luzo asi en nuestra ara, sino que
encima de la masa de mamposteria, o
de verdadero material de concrecion
que forma su cuerpo, se aplico una ca-
pa de mortero semejante al del interior,
pero sin fragmentos de batro coado y
muchisimo mds fino. Cnando este mor-
tero estaba recién aplicado se pinto el
ara, sin duda en una sola seston, o ma-
ximo durante un dia. Esto explica sus
trazos rapidos y un tanto abocetados,
la poca insistencia en los decalles se-
cundarios, su arte vivo y suelto, que por
ello tuva que ser obra de un arcista muy

Uno de los costades del ara
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experto 'y de mano pcnm v tan segura como np[d a. Pcm no cabe duda que debemaos scmur considerando
fresco la técnica PlLtOllCJ del ara, va que los colores se 1111:011011 cuando la supcrﬁcm, ‘"lelqtll\.ld que
fuerz su clase, estaba atn uElCNL.!n v que los pigmentos fraguaron con ella Vv se INCOIPOraron a su masa

exactamente wu al que en el fluca corriente.
SIMBOLISMO RELIGIOSO DE ESTAS PINTURAS

No creemos que sea éste el lugar mds apro piado para cmpwnclcr a fondo el estudio 1conografico
de las pinturas del ara de Ampurias; sin embargo, conviene precisar algunas ideas sobre su anmhcqcmn
No cabe duda que se trata de claras alusiones u:ilarms.;s al culeo familiar de los muertos, a la que sin
duda se dedicd el monumento, mds concreramente, al culto de los antepasados difuntos, o manes, de

la familia poscedora de la casa en donde fuc encontrada,

_ El simbolismo del gallo no falta en infinid ad de monumentos. Se trata smmpre de gallos de pelea,
lo que parece aclarar el HIlT[]lFlCIdD del gallo pintado en el ara ampuritana, que precisamente es de esta
clase. Par ejemplo, en el \fImco de [Ltmn se conserva un fragmento de relieve de sarcéfago en que apa-
recen dos amorcillos o U’Cnlo‘. que sostienen pesadas <ruum[du mientras que otros Eros asisten o un
combate de gallos. Se ln supuesto que las guirnal cla? las palmas v [a corona seran concedidas al aallo
vencedor, cs duu, a su duefio, v en este caso se tratarfa de una transposicion de la victoria .1tlLtlc1 de
clara y conocida significacion funeraria. La representacion de gallos es frecuente en los monumentos
funerarios. Parece que la victorta del gallo, como la del atleta en la palestra y la del auriga en el circo,
se interpretan, desde el punto de vista ucatolomco, como un simbolo de la inmortalidad; lo refuerza el
hecho de que en una de las umbas pmmdm e M arisa aparezca un gallo al lado de Cerbero, pertenc-
cientes ambos al ciclo cténico del pm\.umcnto griego. Por lo rtanto, cl gallo de pelea triunfador que
aparece en nuestra ara debe referirse al triunfo del alma soebre la muerte. También a veces va unida al
culto de Ceres y de Proserpina, ambos relacionados con la fecundidad, pero también con los muertos.

El simbolismo de las serpiences es mucho mas amplio v LOI'I'IP]]LJ(.].O pero también mas claro v
mejor estudiado. En esa forma se representaron en el mundo griego v romano los espiritus de los muer-
tos y antepasados, ¢ incluso de los héroes, .llcrunos tan llLlStLL’:‘s como el de Erictonia o Erecteo, adorado
¥ recordado en el templo del mismo nombre, en la ACLOPOI[S de Atenas, una de cuyas naves contenia
la grieta sagrada por donde aparecerfa en forma de 5<:Lp1cnte Una gran qcrplcntc ‘enroscada en una
ara [UnCL.llm de tipo semejante a la nuestra, aparecia en la cubierta de una de las piezas conservada
en el Museo Vaticano, hoy desaparecida. En los lados del ara se representaron los Dioscuros y en otra
cara habia el epitafio que redactd para su esposa ¥ para s mismo un sacerdote de la Gran Madre.
La serpiente rodeando un globo, complerando asi doble simbolo de la eternidad, puede verse en el ba-
jorrelieve de la nputcom dL Antonino y de Faustina (Museo V.ltxcmo] y es frecuentisima la aparicién
de la serpiente junto a geniecillos, ~.1-rn|fuh.mdo sin duda la supervivencia feliz del genins de los di-
funtos.

En cuanto a la pina, es uno de los simbolos de la inmortalidad mas difundidos en la *'-‘mciﬂiiv:—
dad, ya que era el simbolo del renacimiento a una nueva y mas feliz existencia, cuyo ﬂ]mbolmmo se
adivinaba en el hecho de que la pina permanezea integra y verde durante todo ¢l invierno, y por estar
consagrado ¢l pino a Atus, la divinidad que fué arxeb"zr.rd'z de la vida terrena para renacer a otra nueva
y superior. Todas las especies, part:cu]*mncntc las coniferas, que se mantienen verdes durante la muerte
transitoria de la Naturaleza en el invierno (pino, ~iprés, laurel, ctc.), fueron consideradas por este mo-
tivo como plantas funerarias. Ni siquiera falta en otros monumentos la asoctacion de I serpiente v
la pina,

LOS PROBLEMAS DE LA CONSERVACION DEL ARA AMPURITANA

Descubierto este singular monumento en bastante buen estado de conservacion, como ya hemos
dicho, se nos planted inmediatamente ¢l problema de su consolidacion y conservacion definitivas, Al
aire libre su destruccion habria sido cuestién de muy poco tiempo, va que las delicadas pinturas debian
soportar la violencia excraordinaria del viento Norte —la famosa tramoncana—, las luvias, el choque
de las arenas procedentes de las cercanas dunas, las heladas del invierno, las lluvias, escasas en nimero,
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| e FIREED 4 pero torrenciales, v la accion intensisi-
ko : ' ma de los rayos del sol en verano. Si a
ello se afiaden los desperfectos que sin
duda le causarfan, como demuestra
constantemente la practica, algunos tu-
ristas poco respecuosos, se comprenderd
que el problema era francamente grave.
La solucién aparentemente mas sencilla
e inmediata, consistia en cubrir el ara
con una construccion modesta que per-
mitiera su pmtccci(’m de los agentes at-
mosféricos v que impidiera el acceso a
las personas poco responsables. Sin em-
‘ bargo, esto ofrecia tales inconvenientes
El sra en el lugar del hallazgo que fu¢ inmediatamente descartado.
Una construccién muy somera se arrui-
na ficilmente, el estado del ara podia
agravarse a pesar de ésta, se privaba de su contem placién a las personas cuidadosas, y la garica que era
precicn cons; trair habrfa destruido por completo el armonico ambiente del jardin, inconveniente muy gra-
Ve sl se tiehe en Cucnta que se procura it u:pl.mundo en Ampurias la vegeracién clasica que primici-
vamente poblaba sus jardines, logrando asi mayor ambientacién y alegria.

Por o tanto, hubo que planteas el pxoblema del traslado y consohidacion. La operacion resul-
aba delicadisima y falta de tradicion, lo que exigid resolver muchos detalles y problemas conforme se
than presentando. Para ello se craslado a Ampulns el Prestm;oso restaurador de los Muscos de Arte
de Barcelona don Manuel Grau, acompanado por el equipo técnico que tan acertadamente dirige. A
todos queremos agradecer el amor y tacto puestos en la salvacidn de esta pieza artistica. Tdiﬂbltll me-
rece nuestro reconocimiento ¢l Director del Museo de Arte, don Juan Ainaud de Lasarte, que hizo cuanto
=stuvo a su alcance para la n:cuper.1c10n v salvacidn de estos restos de la pintura romana, tan raros en
nuestro pais.

El éxito .u.ompu’no todas las manipulaciones necesarias, muy peligrosas, ya que la récenica em-
p]e1d1 al Pmmr el ara y que ya hemos descrito, las hacfa mucho mds débiles que los frescos corrientes.
£n éstos existe una gruesa capa de estuco comp]cmmcntc empapada de pwmcntas coloreados, que salva
incluso los desconclndos supctﬁcnlcs‘ y aglutina mejor las substancias cromdticas. En los murales de la
Edad Media exiscen circunstancias faxomb]cs, como ¢l estar dentro de 1glesias, e incluso las capas de
cal con que a veces se recubrieron, que si blen ensu claton transicoriamente las pinturas, las preservaron
muchas veces de perjudiciales agentes externos. Lo mismo puede decirse de las pinturas antiguas, pro-
tegidas muchas veces en hipocreus camaras’ funerarias, etc.; tal es el caso de las decoraciones eglpcias,
etruscas, ecc. En los COnJunEOS mis importantes de pinturas ([(. excavacion (Pompeya y Herculano) se
produjo también la circunstancia bencfica de estar recubiertas por gruesas capas de cenizas volcinicas,

que st por una parte acabaron con dichas ciudades, por otra las precintaron ei relativo buen estado para
la posteridad.

En el caso del ara de Ampurias, la fina capa de mortero o estuco de cal que cubrfa la superficie
de la obra de fragmentos de barro cocido y de basto mortero era dc[g1d151ma y estaba mal adherida a
la superficie de 1‘1 obra de t1po mural, que en muchas zonas aparecia practicamente desprendida v a
punta de desmoronarse. La primera y delicadisima labor fué limpiar todo lo posible la superficie pmtada
de la natural suciedad de la excavacion, sobre todo del polve y de las adherencias terrosas, El trabajo
th[.l qtl(. 1C‘![lédl‘sc Sicmple in situ \f a 111 lntCHIPCllE }.l que c:‘l ara cra mtocqblc —50 Pc:na c[e desuuc-
cion inmediata— del lugar donde habfa sido hallada. Hubo que aprovechar, por lo tanto, dias muy
secos, que ofrecieran una atmésfera lo mds parecida posible a la que artificialmente se crea en calleres
¥ » laboratorios especializados. Esto LO]]SU!.'L[}C ya una gran dificultad en Ampurias, trabajando sobre
una pieza situada al aire libre y a pocos metros de la playa.

En cuanto lo permitieron el estado higro méurico y la favorable direccién de un viento seco que
soplaba desde werra, se procedié a fijar cuidadosamente el color en las zonas donde la accién del tiempo
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habia reducido cast a pol\'fo fino los pigmentos colorantes. Para ello se utilizo la goma laca blanca en
solucion ligera y procediendo por repetidos v suaves toques hasta que este aglutinance fué penetran-
do en la masa porosa del polvo.

A‘G(gllldd.t va la lnl:tgrld.id de las pmtums, se aplicd al ara la téenica normal de arranque de las
compasiciones murales al fresco de tipo corrien te. Precisamente en nuestros Museos de Arte existe
una excelente eradicion técnica, debido a las numecrosas pinturas murales romdnicas que se han ha-
llado en sus iglesias, v que han sido arrancadas para asegurarlas v crasladarlas a los Museos, o en
OLIOS CASOS para vo olverlas a dejar en el monumento originario, pero convertidas ya en obra pictorica
mueble, es decir, facilmente tr.msport.]blc lo que las asegura en casos de ruina del edificio, de gue-
rras, etc.

Esta técnica es sobradamente conocida para entrar en deralles minuciosos. Esencialmente consis-
t¢ en aplicar sobre la superficic que s va a arrancar una tela encolada, procurando que no quede la
menor burbuja de aire intermedia. Cuando la tela esta completamente seca se procede a levancarla,
arrancando al mismo tiempo la capa de pintura subyacente, comenzando por los bordes y ayudando al
despccue con instrumentos de corte moderado y muy ancho, parecido a las raquetas que utilizan los
pintores de paredes para limprar las s‘upcrﬁcm sucias de éstas. DLsmes de esta opcmcmn se obtiene la
pincura separada, pero vista al revés. Es preciso hacer una labor semejante, pero a la inversa. Para ello
se trasladaron ya las primeras telas, con la pintura pegada, a los talleres de Barcelona, y alli se procedio
a encolarlas por la parce libre de la pintura v adherirles una nueva tela. Cuando esta nueva base estuvo
perfectamente seca, se quito la primera tela aplicada cracindola con abundante agua hirviendo, que di-
solvio la cola. Luego hubo que dejar secar nuevamente, ya que el agua se ﬁltm hasta la tela de base.
Finalmente, se limpi*lron los restos de cola sobrante que ensuctaban la Supcrﬁcit de la pini:um, v tras
nueva CICS""JC]D[] L]l.lCdm'Dﬂ ld.q Pll'lt'l]rdq i[std‘i P.’lr..l Su nuevo 1]'10[]{“}‘:

Este planteé nuevos problemas, no sélo de téemica restauradora, sino también museistica. Las
telas con pinturas murales normales suelen montarse bien tensas sobre bastidores de madera que luego
se colocan en mpelﬁuu arquitectonicas hechas en los museos, ad.aptandose a las formas y d]mensnones
de las onommm En el caso del ara de Ampurias nos encontramos con varias telas, COllC‘iPDndlﬂﬂtf_’S cada
una a una de las caras o supt,rhcm: que conserva ban plntums El montaje en bastidores hubiera asegu-
rado su conservacion y facil’ manejo, pero dificultaban la exposicién, destruian el efecto del monumento
v perjudicaban su valor arqueolégico. Tras varias vacilaciones se llegé a una solucién perfecta y de légica
tan elemental: proceder exactamente igual que en las pinturas de iglesias medievales. Como es nacu-
ral, exiglan unas HLII]L[[TL.ICH idénticas a las del ara a la que pertcnccicmn v para ello se construyd un
ara nueva y completa, exactamente 1gual a la oummtm que pudo copiarse facilmente. La primitiva
tnvo qllf. dCSLLh.IlSL comao le‘:L pOI‘ su llldl Cstddo Lr.l nueva ara se CO“S{[U\U de cemento, OEILCIGHC]D
la ventaja de que en lugar de una pieza se hizo en cinco, correspondiences a los escalones del basamen-
to, del cuerpo central y (L los dos elementos superiores de remate, Esto pmm:tc su fdcil traslado )4
montaje, va que al fraccionarla en pu.zas se divide el peso que, ademas, se aminord de manera extra-
Old[n.]llﬂ PO[' l‘!LelsL lJS Pl(d{ls LD[T}PlLtJlllcﬂtC lTL] ecas. EStO Pcllllltc su l'llﬂllcjo a mano Por tres o cuatro
hombres, muentras que-la pieza completa y maciza exigiria el empleo de una pequena gria o de otros
aparacos auxiliares. La manejabilidad de la pieza quedé demostrada pricucamente al ser facilmente tras-
ladada desde el taller al palacio donde se celebrd una Cxposicién de obras artisticas y restauradas, y desde
éste, al Museo Arqueologico de Barcelona, donde quedo expuesta durante varitas semanas, hasta ser
finalmente trasladada a su destino definitivo, en el Museo Monogrdfico de Ampurias.

-La seriedad de la restauracion fué absolura, ya que toda la pintura que se conserva es auténtica,
'lLlnun’ i 'ﬂ.bl‘]"l ';idﬂ l.'ﬂl.l't' f'iL‘[l :Olllplctﬂr (8] !‘L’ﬂ‘r’i\v’ﬂf Pl!l't(‘.s pCL'U s Prcﬁl'ié Pl'e?{:ﬂt'“: ]'J. \'El‘dﬂd ﬂbsolut'l a
realizar una obra seminueva y aprlchos.uucnte fancaseada. En la actualidad estos restos de pintura ro-
mana adornan ¢! Museo de Ampurns mientras unas copias bien imitadas ocupan el lugar del monu-
mento, Cuya estructura arquitec tonica anterior permanece en ¢l mismo lugar en donde ELu_ hallado, ya
que solo se retiraron de ¢l las capas l:umndu

El éxito de este procedimiento nos amimard a repetirlo en otros lugares donde se preserrce la
necesidad de conservar tan bellos restos del arte atitiguo, salvindolos de su segura destruccion st se les
abandona al aire libre, como sucede siempre que se excavan los restos de mansiones romanas, frecuente-
mente ornados con pinturas murales, de los que esperamos nos dard Ampurias nuevas aportaciones.
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Crucifijo de cualro clavos. Escuela pirenaico-calalana. Siglo X! (Museo Marés)

Catilogo del MUSEO MARES

Este libro, que acaba de ser editado en Barcelona, s que f n en su biblioteca. Bien p tade, muy cui-
uno de estos volimenes de los que uno se alegra de  dado upogrificamente y de interesantisimo texto, viene
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Sala de escullura medieval (Museo Marés)

avalado con setenta y dos laminas de digna ilustracidn,
de las cuales ofrecemos testimonio en los dos grabadas
que publicamos acompafiando estas lineas. EI Museo
Marés cuenta ahora con el catilogo que merece tan im-
portante caleccidn creada y donada a la ciudad condal
por don Federico Marés Deulovol, ilustre ampurdanés,
nacido en Port-Bou. Este es otro de los verdaderos ali-
cientes que para nosotros posee el libro. El poder contar
con un documento fidedigno de la obra de un gerun-
dense, que asombra y enorgullece una ciudad de la cate-
gorfa artistica de Barcelona, con un rasgo sin preceden-
tes en la historia del mecenazgo mederno.

En el Catilogo del Museo Marés sc recoge la histo-
ria, sencilla y grande a la vez, de la donacién a la ciu-
dad de Barcelona de la coleccidn de inealculable valor,
dignamente instalada en el noble edificio que un dia
fué Palacio de los Condes de Barcelona y mis tarde de
los Reyes de Catalufia y Aragén. De la importancia del
conjunto da idea constatar que cuenta con veintidos sa-
las de escultura y otras catorce dedicadas a Museo sen-
timental. La seccién de escultura cuenta con 555 piczas,
todas ellas de gran interés, como habrin podido com-
probar los numerosos gerundenses que ya conocen la
coleccidn,

28

Otra virtud de este libro es que siendo un tratado de
arte de gran categoria para el estudio de la imagineria
espaiola, es, aclem:ls. un embajador convincente que, no
solamente ayudard a la divulgacién de su contenido, si
que también llevard a muchos lectores a visitar las salas
de aquel museo excepcional, que es enriquecido constan-
temente con las nuevas aportaciones de su donante, ilus-
tre artista, mecenas y académico, que dedicé gran parte
de su tiempo a recorrer todos los caminos de Europa
recogiendo amorosamente esta estupenda coleccidn.

Ciéimplenos también destacar que con Federico Marés
figuran en la historia del Museo otros tres nombres bien
ligados a nuestra provincia, que intervinieron en la do-
nacién o actuaron de receptores: don Miguel Mateu
Pla, don Tomas Carreras Artau y el sefior Bardn de
Terrades. Estos fueron quienes establecieron con Fede-
rico Marés esta donacién, de capital importancia para
el arte hispano.

El libro, editado por el Ayuntamiento de Barcelona,
fué impreso en los talleres de Grificas Bachs, de aquella

ciudad.
R. G.



£l ministro de la Vivienda, don José Luis

de fArrese, en Gerona

El dia 18 de noviembre honré la provincia de Ge-
rona la visita del Ministro de la Vivienda, don José
Luis c!e_ Arrese y Magra, a quien acompanaban el Sub-
secretaria del Departamento, don Joaquin Reguera Se-

prendidas por Regiones Devastadas y que estin en tra-
mite de renovacion, Entre ellas, la Casa de Correos y
Telégrafos de Figueras; la iglesia arciprestal de San Pe-
dro de aquella misma ciudad; la restauracion del tem-

El sefior minisiro de la Vivienda saludando a las autoridades provinciales

villa; el Director General de Urbamsmo, don Pedro
Bidagor Lasarte, y el Inspector Central, don Miguel
Angel Garcia-Lamas Mara,

En el Gobicrno Civil recibié a las primeras autorida-
des de la provincia, presididas por ¢l Gobernador Civil
y Jefe Provincial, don José¢ Pagés; el Alcalde, Dr. Or-
dis; el Presidente de la Dipumcién. don Juan de Llober,
y el Delegado de la Vivienda, don Julio Esteban.

En la sala de juntas el sefior Ministro se reunié con
las autoridades, para tratar, como informacién  previa,
de la futura ordenacién de la Costa Brava, al tiempo
que se estudiaron unas bases iniciales de trabajo v los
fundamentos juridicos de la misma.

Sabre ¢l problema de la vivienda, en general, se ex-
pusiemn a la consideracion del Ministro las principales
necesidades, v se examinaron las obras en construccidn
y los proyectos ya preparados, El sefior Ministro, como
decision previa y a reserva de los tedmites posteriores,
autorizd el inmediato plantcamiento de un grupo de
mil quinientas viviendas a construir en Gerona, en la
zona de las Pedreras, por el Patronato Provincial de la
Vivienda. También fueron consideradas las obras em-
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P]o parroquial de Castellon de Ampurias, y, en general,
las demis que estaban en los planes de aquel extinguido
Servicio, al Dbjeto de darles una solucidén de conjunto
para llevarlas a término.

El sefior Arrese se interesd por el Plantcam_icnto urba-
nistico de los pueblos gerundenses, v en lo que se refiere
a los de nuestra Costa Brava, fueron presentados al Mi-
nistro una serie de proyectos sobre tan importante as-
Pﬁctﬂ.

Las manifestaciones del Ministro, por Jo que respecta
a un posible aumento del cupo anual de viviendas adju-
dicado a la provincia causaron vivisima impresién, ya
que parece seguro que serd aumentado en doscientas el
numero de viviendas por ejercicio,

El sefior Arrese realizé a nuestra provincia una visita,
que st no resulté extensa en el tiempo, lo ha sido en
realidades. Vino a coriocer las necesidades de la provin-
cla de Gerona y a resolverlas con su caracteristico estilo
de trabajo; y de este interés y laboriosidad en el mejor
servicio de Espafia, dejé constancia plena el Ministro de
la Vivienda a su paso por la capiral de nuestra provincia.
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Salon de Pinlura

dela Costa Brava

en San Feliu de Guixols

En el Palacio
Municipal de San
Feliu de Guixols
fué inaugurado el
9 de agosto el Sa-
lon de Pintura de
la Costa  Brava,
organizado po: la
Diputacién ~ Pro-
vincial con la -o-
laboracion del
Ayuntamiento de
aquella villa. En
las amplias salas y
dependencias ngu-
raban ciento sesen-
ta y una obras, de
artistas contempo-
raneos, formaado
notable
junto que fué visi-

un con-
tadisimo.

Al acto inaugural asistieron: el Gobernador Ci-
vil y Jefe provincial del Movimiento, don José
Pagés y senora; el General-Jefe de la 41 Division
y Gobernador Militar de la plaza v provincia, don
Ricardo Uhagén de Ceballos y sehora; el Presi-
dente de la Diputacion, don Juan de Llobet y se-
fora; el Alcalde de San Felin de Guixols, don
Roberto Palli; Delegado de Hacienda, don José
Fernindez; Alcalde de Gerona y Procurador en
Cortes, don Pedro Ordis; Vice-Presidente de la
Diputacién Provincial, don Narciso Figueras Re-
xach, con autoridades y personalidades provinciales
y locales y artistas.

El Alcalde sefior Palli agradecio la deferencia
de haber escogido San Feliu de Guixols como sede
de la manifestacién artistica. El sefor Presidente

o 5 5 ) 5 5
cxp]lco los motn:?s por los que se habia orga:nzado
el certamen y dié las gracias a cuantos habian co-

r » e » ’
laborado al éxito del mismo. Destacd que los cer-
tamenes de arte sirven para que el turismo se per-
cate de nuestro tesoro espiritual ; por esto existe el
propésito de mantener este tono de exaltacion de

la Costa Brava.

La Exposicion estuvo abierta al piblico hasta
el dia 8 de septiembre, y fué digna consecuencia

Un momenlo de la inauguracicn del Salén de Pinfura de la Costa Brava.

de la celebrada el verano anterior con el nombre de
iLa Costa Brava y sus pincoresn, Reig siem-
l_)re en L'.l llI'lCﬂ ClE estas In:‘lmECﬁt"lCanCS Culdﬂ Eicl
catalogo del certamen. Una sucinta relacion de
autores participantes nos da los nombres de Ramon
Aguilar Moré, Martin Adroher Bosch, John Agell,
Jos¢ Alberti, Eduardo Alcoy, Jos¢ Amat, E. Bar-
ber Gallostra, Rafael Bataller, Lola Bech, Pedro
Bech, Maria Teresa Bedos, Manuel Capdevila, Pe-
dro Clapera, Eusebio Diaz Costa, Armando Do-
ménech, Farré, Ferr¢ y Andreu, . Fin, J. Fornells
Vila, ]. Fuster, Marfa Girona, Pedro Gussinyer,
Hernandez Pijuan, Angel Hoz, Jos¢ Hurtuna,
Miguel Ibars, Federico Lloveras, Diego Llusia,
Pauling Macid, Joaquin Marsillach, Pedro Marra,
Bartolomé Mas Collellmir, Juan Massanet, Ignacio
Munds, Eleuterio Paniagua, Pilar Planas, Carlos
Planell, Juan Pericotr, Fernando Ponsjoan, Francis-
co Pinana, Jestis Portas, José M.* Prim, Alberto
Rdfols, Ramdén Reig, R. Roca, Gertrudis Roma-
guera, Ramon Rogent, Olga Sacharoff, Rafael
Sarabia, Salvaggio, Joaquin Sunyer, Joaquin Te-
rruella, J. J. Tharraes, Juan Torrene Buch, Anto-
nio Varés, Isidro Vicens, Eduardo Vila Fibregas,
Emilio Vifid, Miguell Villd, Martin Vivés, Emilio
Xargay y Kitty Pagés.
30
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L'HEREU RIERA

LA LEYENDA, LA CANCION
Y LA DANZA

Uno de los documentos de cultura eradicional
mas Interesantes, es ¢l de la danza' de los palos,
cominmente llamada el Heren Riera, intcrpretacln
al son de una cancién, de la que toma el nombre,
descripriva de una lcycndalqnc‘ la voz de la tradi-
cion supone de origen cerundense,

LA LEY- E‘\DA

Segin la consc;a un tico ber.ezr unpurclanr,q
asistio a la romerta de San Mauricio V. participo en
la danza, hallande tres doncellas asimismo. ampur-

(Foto Archive Amades)

Danze-«dels baslonss.'

danesas, a las que s:tco a bailar. Durante la d'mza,‘,
le enteraron’ de que su amada estaba gravemente
enferma y con pocas esperanzas de 'v'lf.‘l’l El galin
se dcspldlo cortésmente de las doncellas y dc la
demas gente, abandono la hiesta y corrio Precmplta—
damente hacia el pueblo de su plommda alaen-
trada del cual hallo el \l'lthCl que 1cumpano v VIO
que se dirigia a la casa de 5u amada, que se hallaba
en trance de morir. El mozo dirigio preces-fervo-
rosas a un crucifijo que pendia de la cabecera de
la cama de la enferma, rogandola que se apiadara
de su amada, devo!wcndok la salud. Las sdplicas
del doncel enamorado fueron tan sentidas-y tan
fervientes que el Seor se digno .u:endellas, sanan-

do a la enferma.
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Por JUAN AMADES

El galin, loco de alegria ante el recobramiento
de la salud de su amada, descolgd la cruz de la
pared, 'la tendié en el suclo y danzé alegremente
por'encima de la imagen, sin tocar para nada con
los pies la Sagrada Madera, sobre la cual evolu-
cionaba. Danza que a pesar de su expansiva alegria
nada tenia de profana, puesto que era hija del fer—
vor religioso que la inspiraba.

La tradicién selvatana localiza la escena de la
pr]mera parte de-la leyenda en la romeria de la
ermita de San \T.umcm situada a unos tres kild-
metros de Caldas dc Malavella, en la comarca de
la: Selva, rometia que. habia dlsfrumdo de gran
Popuhrld'td concurriendo a ella gran gentio, lle-

gado a veces de localidades biett 1Ecladas, como
Lonﬁrm'm los g0z0s.

Caixos, febrosos, trencats
gue amb gran fe i devocio
ves invoguen, 5on curats
per vostra intercessio;

i publiquen los loos

per tan noble benefici.

Caldes i pobles veins
vénen a vostra cczpeﬂﬂ

per corar sos ma!s roins
que logren am b meravella.

Moguts de vostres hazanyas

z’as dc Cafa‘es vos veneren

a ofer:r—vm prescnm!!es —
U pregantivos amb tot fervor

gue en Déu los sian propici

pregan por los pecadors,

martir g[oricfs Manrici. ' -

La cancién narrativa de la primera parte de la
leyenda supone 1111p111d4ncsas las doncellas inviea-
cl.ws por el pratagonista a la danza.

Los ancianos del Gironés daban el caso referido
por la prtmela parte de la leyenda y descrito por
la cancién, como acaecido en la villa de Porqueras,
junto al lago de Banolas, en la que se habia cele-



brado asimismo una romeria dedicada a San Mau- La primera dansa

ricio. la'n trew a ballar,
Acerca de cudl de las dos romerfas pudiera ser la segona dansa
N - N
la concurida por €] popular y muy prabablemente la nova arriba.
apocrifo Herew Riera, debemos decit que inme- .
P 9 —A fe, Hereu Riera,

diata a la ermita de San Mauricio de Caldas existe
aun hoy una importante masfa conocida por can
Riera, vy que fas danzas ordinariamente batladas en
esta romeria eran sardanas. En Porqueras, hasta

bé pots ben ballar,
gue la teva aimada
a la mort esta.

no ha mucho, fué poPuIar una danza simpll'sima en N'agafa el gambeto

sus evoluciones, en la que los danzantes llevaban i al brag se'l tird;

una verga larga muy adornada de flores, danza que déna wn tomb per plaga,
en sus iltimos tempos se limitaba a una cercavilla barret 4 bt ma.

por la cual era llamada passada. Es tambicn de no-

tar que la cancidn nos habla de dos fecchas en las Perdonin, senyores,
que se celebraban danzas: la de San Maunao y gue me'n tine d anar,
la de San Antonio; en Porqueras, hasta finales que la meva aimada

del siglo pasado, en la festividad de San Antonio d {2 mort n'esta.

Abad, abogado de los amimales de carga y de tiro,
se habfan celebrado danzas. Cabe observar que ni
la sardana ni la passada, que mis bien pudo ser
una de tantas versiones del ballet, no se asemejan
nt un :fpicc a fa danza que constituye el aspecto

A Uentrant del poble,
troba el combregar;
ja n'hi va al darrera
per vewre on va,

capital y mds importante del documento que nos i casa aimada
ocupa. ) ja s€'n va a posar.
' Ja en puja Pescala

LA CANCION en sense trucar;

Como llevamos dicho, la primera parte de la ja en troba ['aimada
leyenda referida constituye el argumento de una gse a la mort esta:
_cancién narrativa, la version mas conocida de la —Com te va, Cecilia?
cual dice asi: Cecilia, com va?

Melodia del <Ball dels Bastons»  (Archivo del aular)

Per a Sant Antonio —Per a mi, Riera,
grans balles bi ba, per a mi mal va:
per a Sant Manrici tinc un fred i febre
tot f poble bi va. gue em cuida matar.

tralarala, tralarala, tralarala, la, la.

Tinc una germana,
tmfdmfa, trafdmf:r, trfdmfd, Li, la.

£'hi podras casar;

Si 1 hi ba tres donzelles, les joies que porto

‘ ) . i podrds donar
son-de fEmparda; ?
Puna din a Ualtra: © —No estic per germanes,
Iatu gui et tranrd? : : gue amb tu em vull casar
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Ja en gira la cara,
ise'n posa a pfomr,

Ja en diu al Sant Cristo
que a la cambra bi ba:
—Ai, Dén, que m'ajudi,

si em vol ajudar;

torneu-me [ aimada,
gue a la mort n’esta.
{ a les tres setmanes
ja s€'n van casar.

Esta cancion estd difundida por todo el dominio
etnogrifico y lingiifstico de la culeura tradicional
catalana v ofrece un sinnimero de variantes licera-
rias solo divergentes en sus detalles, pero que no
alteran el argumento capital. En una versién de la

Maresma [a:danzas se celebraban en la villa selva-
tana de Palautordera, es decir, cerca de Caldas de
Malavella, teatro de la fiesea, segin la leyenda. Al-
gunas versiones dicen que las doncellas sacadas a
danzar por nuestro héroe eran del loc de Llansa,
en el Alto Ampurdin; hay una varfante que las
suponc de Nissd, localidad que nos es desconocida

y que a no dudar es una degeneracion de la voz
Llangh. Es muy general que se las considere sim-
plemente ampurdanesas El protagonista cast siem-
pre es llamado Pau Riera y algunas veces Pau Ri-
bera o snmplcmentc Ribera. La amada en las mds
de las versiones en que aparece su nombre, se la
llama Cecilia, pero se la nombra tambien Maria,
Sileta y Roseta. Cuanto a su residencia, se dice que
el Hereu, al saber la infausca nueva, abandoné la
danza y se encaming a R]pol El estribillo de una
version procedente de la costa crcmnciensc de le-
vante canta:

Ai, adéu, Cecilia,
flor de Vilassar.

Cabe advertir que esta vuelta aparece aplicada a
v 1[‘1.13 (.‘J!]CLOHCS V su Of]U’C[‘] PI.OP!O concrecamente
de la cancién que nos ocupa resulta bien dudoso.

En muchas versiones el galin reclama la salud de

su amada ante la imwenbclc un crucifijo de la igle-
S13, ¥ en un Cofto numero tmpiom ¢l favor dt la
Vi irgen del Carmen. Por lo comtn, la enferma
sana dentro de pocos dias, después se celebra la
bﬂdl‘, PE‘[’U [35 ]]ﬂ}" cn quC muere; €n una dC (:”331
en el momento de dar el «siv durante la ceremonia
de la boda;
zados al verse al regresar el galin de las danzas.
En las variantes mlencnna‘; ella fallece, ¢l amado
asiste al entierro y una vez en la fosa tira un pu-

en otra, mueren ]OS dOS amances 'lbl'.’l—
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Esquema de la coreografia del «Ball dels Bastonss. (Archivo del autor).

fado de tierra sobre su sepultura, segin costumbre
del pafs.

Esta cancién nos es conocida con una diversidad
de melodias casi todas graves y mas bien cristes, de
acuerdo con el cardcter del argumento que describe.
El aire de las cuales no es en absoluto bailable, sélo
aparcce con tonadas de danza en las comarcas pire-
nencas de Lérida , en cuya drea fué empleada para
producir la musica del baile que tomo el nombre
del héroe lirerario de la cancidn,

No consignamos las diferencias de detalle que
ofrece el texto de la cancién, asi como las profusas
variantes melbdicas por no afectar al fondo de
nuestro trabajo, que no pretende ser exhaustivo, asi
como por no permititnoslo el espacio de que dis-

ponemos.
LA DANZA

El nombre propio de la danza que nos ocupa,
es el Ball dels bastons, por ser bailada sobre dos
palos cruzados encima del suelo o encima de un
vaso, 0 de una piedra. Asi es llamado en la Vall
d’Aneu, la Vall del Flamisell, la Ribera de Cardos,
la Ribera del Noguera Pallaresa, la Vall de Cap-
della y la Serra del Cadir. En el Valle de Aran se
la denominaba Ball dels garrots. La circunstancia
fortuita de aplicarse a una de las versiones de la
cancion del Herew Riera, ha decerminado la exten-
s1on del nombre de la cancion a la danza, caso muy



frecuente en muisica y en coreografia tradicional.
La version del baile danzada per las entidades dedi-
cadas a Ia restauracion de la danza cradicional, es
precisamente la que se sive de la melodia a la que
como medio mnemotécnico se vale de la cancion
que hemos transcrito, y de ah{ que ¢sta haya goza-
do de ‘gran. opuhr]dad hasta tal punto que el
dcnomm.u:wo de ball desl bastons haya quedado
ccltpsado y sea desconocido. La cancién ha sido
asimismo PrUp’lG"ldn pOl 109 le(.ol'lm

La danza que nos ocupa se distingue por la par-
ticularidad de ser bailada por una sola persona v
muy excepcionalmente por dos a la vez. Es danza
de ll"lbllld'ld y de competicion, siendo la dnica de
nuestras danzas individuales que obedece a una
COEEUgI‘:lHa, }'ﬂ. quﬁ tOCIﬂS ]:15 otras L{C este gé!]{:l‘o
son de movimientos libres, aunque sujetindose a
wna condicion gue las determina; entre ellas, el
Ball del Barret, de Llagostera, en el Ampurdan,
cuyo bailarin debe defender un sombrero especial
que los mozos tratan de quimrlf:; el Ball del Ros-
sinyol, de Santa Coloma de Farnés, en el que el
danzante baila con un porrén lleno de vino sobre
la cabeza; danzas ambas carnavalescas; el Ball de
UEscombra, de Vall de Boi, y de otros valles pire-
naicos franceses, inmediatos, cuyos danzantes evo-
lucionan saltando por encima del mango de una
escoba que sostienen al ras del suelo con una mano;
al 1gual que el Ball de Sant Blai, propio de los pas-
tores de Vilafranca del Conflén, que evoluctonan so-
bre un cayado de agarrar el ganado. También es
de esta carcgm'fa el Ball del Poll, de la Terra Alea,
en el que los danzantes se quitan la ropa mientras
danzan sin dejar de golpearse el cuerpo con una
alpargata para hacer el son de la danza.

Como llevamos referido, esta danza es de ingc-
nio, consta de dos partes: en la primera, el dan-
zante se zarandea ante uno de los brazos de una
cruz formada por dos palos, y en la segunda salta
ligera y agilmente por encima del vértice de los
cuatro dngulos. El mérito de la danza consiste en
no tocar para nada con los pies, los palos que for-
man la cruz, ninguna de las cuacro veces que se
repite cada uno de los espacios libres formados por
los angulos de la cruz. Para aumentar la dificultad,
se coloca la cruz sobre una piedra de superficie
designal, sobre la que resulten de mal sostener los
dos palos, que se procura que sean rugosos ¥ poco
estables. También se coloca la cruz sobre un vaso
de vino. Al miés tenue golpe dado a los bastones,
cac la cruz y se cae el vaso, vertiéndose su conte-
nido. En ocasiones especiales se aumentan las difi-
cultades, colocando otro vaso de vino sobre el vér-
tice de la cruz y también con otros cuatro vasos
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uno sobre cada extremos delos palos. Interpretar
la
qmcrc una agilidad ntremadlsmu ya que incluso
el aire Pued(_ destruir el equm[lbuo ‘de tan fmgl!
monumento y dar al traste con él.

E[ Bﬂ{‘{ f{ff.f bﬁjtﬂn; hﬂ. Ilegﬂdo I‘lﬁ_ﬁtﬂ Nosotros
bajo tres aspectos diferentes: el mds interesance de
ellos con cardcter eliminativo y electivo, para elegir
cargos especiales de sentido mds bien halagiieno y
agradable, como asimismo para determinar quién
debe llevar la peor parte en una tarea dura y pe-
nosa, Los mozos de los Valles d'Aneu y del Fla-
misell se servian de esta danza para elemr al rey
de las Carnestolendas encargado de d]nglr las a[cra-

zaras de las mismas. En la Ribera de Cardds, entre
carboneros, acudian a esta danza para determinar
quién seria el que deberia velar la carbonera durante

danza con éxito sobre este fragil armaroste, re-

la noche; y entre pastores lo danzaban para ver
cuil de ellos bajarfa al poblado a buscar las vitua-
llas desde las altas cumbres en donde pacian los

rebanos.

Entre arrieros y gentes de mesén v de posada se
acudfa a esta danza para jugarse la bebida. Para ello
bailaban uno tras otros, v si treien el ball, eso es, si
no fallaban la danza, al terminar se bebian el vino
del vaso que sostenia la cruz, debiendo pagar la
bebida de todos los camqrqdas aquel que no salia
airoso de la prueba. Se repetia la danza tantas
VECes COMO era preciso hasta que algan bailador la
equivocaba,

Ultimamente los bailarines mas habiles eran los
pastores. Fué costumbre invitar a beber a los pas-
tores que acudian a los mesones, p"lcrando!es tanto

ganado por medio de

vmo como npetecnu beber, g

Cl'lI'lZ[l.

Entre gente moza usose esta danza como juego
de ingenio, danzandola los domingos por la tarde
como pastiemPo dominbucm. Los mozos aposta-

r [d
ban fdsforos, y, entre mozas, alfileres. Ellas mas
que ellos a menudo danzaban en parejas asidas de
las manos n solas. La danza femenina requeria mu-
cha mas agilidad atin, ya que a la ligereza de los
pies debia anadirse [a destreza para no embrollarse

o

con las faldas propias o concas de la compafiera, en
tiempos en los que el vestido femenino alcanzaba
hasta el suelo.

Recientemente se nos ha dicho que la chiqui-
llerfa, para celebrar el retorno de los pastores al
hogar despucs de las largas ausencias estivales, en
las cumbres, o en las invernales en los llangs, se
entregaban alegremente a esta danza como un aga-
sajo infanul a los recién llegados, gentileza que los
pastores agradecian regalindoles alguna fruta ape-



tecible por los nines. Debemos observar que esta -

informacion nos parece algo dudosa. :

En el dlomo tercio del siglo pusucio. en :ﬂgllnﬂs
localidades del Alto Bergada, durante ¢l Carnaval,
se” habian' celebrado representaciones teatrales ris-
ricas en las que se escenificaban canciones popula-
res que constitiian clargumento de las farsas. Te-

nemos noticia de que entre las canciones teatrali-
zadas fAguraba la del Heren Riera, que era a la
YezZ C']ntadd ‘, (I llhidda NO tenemaos I]Otl'-] as con-
cretas en cuanto :1] LO[(.OU'I 'lfl:] dCl |3‘11 lC

En el Valle de r’\.r.m esta danza fué tradicional
durante las alegres fiestas domésticas de las ma-
ranzas.

El distinguido folklorista sefior Maspons y La-
bros, trata de una version muy diferente de la danza
que nos ocupa. Los palos eran tan largos que per-
mitian danzar a la vez hasta cres IJ’lll..tdOl‘(:‘i sohre
cada uno de ellos, danzando simultaneamente sohre
los cuatro brazes de la cruz. En un momento de
la coreogratia los danzantes rodaban en circulo, sal-
tando por encima de los palos uno tras otro, for-
mando ruedas concéntricas que giraban en direccion
opuesta unas de otras, debiendo evitar el tocarse al
pasar los bailarines unos junto a otros.

En una de las versiones literarias la cancién em-
Pjezﬂ con lOS Siguifntc.‘i VEISOS

qui ol sabra ballar?

El Ball dels Bastons

Que el balli en Riera,

que ¢l sap ben dansar.

La primera dansa la'n treu a ballar.

A Juzgar por este texto, propio del Alto Ber-
gadd y de lo sierra del Cadir, la danza de que nsis-
tentemente nos habla la cancion era un ball dels
bastons, y no unas danzas de romeria o de plaza
ordinarias y comunes,
de la danza que nos ocupa, inadecuada para ser

Sll‘lO [21 ‘.'C‘[’SEOH COI’COUIJHCJ
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~bailada-en grupo. La musa nos dice 4SS0 que

sacd una doncella a la danza, lo que presupone que
el baile erad e parejas. Estas dos circunstancias, en
plcno desacuerdo con las normas coreograficas pro-
pras de la'danza que nos ocupa,’ hate presentir la
pos)ble existencia de nna tercera 'version, ide la que
no tenemes mds noticia ‘que la ‘que nostofrece Ta
musa JOPU ar por boca de la cancidn. )

La forma especial en la que se produc in esta
danza, obhlmb"l a servirse del canto para hacer
su son, caso frecuente en la mayoria de las danzas
tradicionales, cspccmhuuuc las de parcjas, va que
el procurarse intrumentos no <1cmplc resultaba via:
ble y precisaba recurrir a la canctén. Del vasto re-
pertorio del Corpus de nuestro cancionero tradicio-
nal, quiz;i‘ la cancidn mis adecuada resulea ser |a
del Heren Riera, atendida su relacidn con la cruz
y la danza.

Esta danza fué bailada tradicionalmente hasta
finales del siglo pasado; las gentes de las comarcas
en que era ddnmdq ya la L,OI]\IE{L‘ raban como una
antgualla a comienzos del presente su;ln

No tenemos noticias de danzas semejantes a la
referida encre pucblos de cultura mediterranea; en

cambio, se la halla en la cultura sajona v en la cul-
En Escocia la danzaban bailarines
de ambos sexos, que evalucionaban sabre dos es-
padas o sobre dos pipas de tubo larguisimo dispues-
tas en cruz sobre ¢l suelo. Se la denominaba Danza
de las espadas. Segfm la tradicion reconace origen

cura arm(.nm .

caballeresco. Cuando un feudal vencia a otro en
lucha, le abligaba a rendirle la csp;adu. Cuando el
vencedor regresaba a su hogar, reunia sus vasallos
y antes la puerta cruzaba ]aq dos espadas; la suya
sobre la de su vencido y hacia una danza encima
de ln cruz formada por las dos espadas, como un
arco de triunfo v de dominio sobre el contrario. La
danza escocesa era mucho mas comphcada que la
nuestra.

En el Caucaso fu¢ popular una danza que se
desarrollaba asimismo sobre de dos espadas [lama-

da Lezginka, de la cual no conocemos detalles.

El Ball de I'Escombra v ¢l de Sant Blai a que
va nos hemos referido, cuyos mtérpretes evolu-
clonan sobre ¢l mango de la escoba los del primero,
v sobre un cayado de pastor o el asta de la ban-
dera el segundo, cuanto a su mecdnica se aseme-
jan a la danza que nos ocupa, no abstante ser di-
vergentes, Una danza de esta suerte era interpreeada
por el mayoral de la cofradia de San Fortunato de
Moranta, en Iralia, quien saltaba dgilmente por en-
cuma del palo de la bandera 1cpre<mmum del santo,
de manera semejante a como lo haclan nuestros
campesinos y nuestros pastores.



NOTICIARIO

1 El Ayuntamiento de Gerona ha recibido
la aceptacién ministerial de los sola-
res de las Pedreras, para la construccién del
edificio del Instituto de Ensefanza Media.
2 Se ha publicado documentado trabajo
sobre la estancia en nuestra ciudad y
en el Convento de la Anunciacién, del vene-
rable P. Francisco Coll, Fundador de la
Congregacion de Religiosas Dominicas de
la Anunciata, del que es autor el prestigioso
Dominicoy Académico,Rdo.P.José M.2 Coll.
3 D. Salvador Ferrer Maura, vice-presi-
dente del «Circulo Catalan» de Ma-

drid, manifiesta las posibilidades de celebrar
la «Semana de Gerona» en la capital del

reino.
4 Presidida por el Sr. Gobernador Civil
y por el Jefe de la Seccion de Aseso-
ramiento del Servicio Nacional de Inspec-
cion y asesoramiento de las Corporaciones
Locales, D. Carmelo Abelldn, en la calidad
de enviado especial del Ministro de la Go-
bernacidn, se celebrd una reunién de Alcal-

des de la Costa Brava.

5 Se ha inaugurado el Curso Académico
de la Escuela de Estudios Comercia-

les, cuyo acto presidié D. Narciso Figueras

Rexach, vice-presidente de la Exma. Dipu-

tacion.

6 El Presidente de la Diputacién D. Juan
de Llobet Llavari, di¢ posesién al Dr.

D. Juan Mascard Roura, del cargo de Direc-

tor del Hospital Provincial.

7 Ha sido nombrado nuevo Gobernador
Militar de Gerona, el General de Di-

vision Exmo. Sr. D. Joaquin Lépez Tienda.

8 La Cdamara Oficial del Comercio y de
la Industria, convoca un concurso de
Escaparates con motivo de las Ferias y Fies-

tas de Gerona.

9 En la Santa Iglesia Catedral Basilica, el
Sr. Obispo, Dr. D. José Cartana e

Inglés, oficia de Pontifical los funerales por
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su Santidad Pio XII, que fueron presididos
por las primeras Autoridades con gran asis-
tencia de fieles.

10 La Jefatura Nacional de la O. S. Edu-

cacion y Descanso, v a propuesta del
Delegado Provincial gerundense, acordd
como homenaje al ilustre compositor Isaac
Albéniz, hijo de Camproddn, dar su nombre
al Conservatorio de Mtisica que dicha Obra

tiene en Gerona.

11 En la Escuela Hogar Santa Ana de la
S. F., diserté sobre el tema «Los Si-

tios de Gerona», el Director de la Biblioteca

Piblica, D. Enrique Mirambell.

12 En el Palacio de la Diputacién Provin-
cial se procede a la apertura de las

plicas para la adjudicacién de las obras

del nuevo Hogar Infantil de Ntra. Sra. de la

Misericordia, adjudicdndose provisional-

mente por el importe de 10.746.51561 ptas.

13 Como primer acto oficial de las Ferias

y Fiestas de San Narciso, las prime-
ras Autoridades procedieron a la inaugura-
cion de la «V Exposicidn Provincial de Arte-
sanfa»; del «[ Concurso Exposicion de Foto-
grafia «Costa Brava»; de la «IV Exposicidn
filatélica gerundense»; de la de «Oficios vy
Artes Decorativas del Fomento de Culturas;
de la de obras del «IIl Concurso Premio «In-
mortal Gerona», y de la instalada en la Es-
cuela Municipal de Bellas Artes, todas las
cuales quedaron abiertas al publico.

14 El Excmo. Sr General Gobernador Mi-
litar D. Ricardo Uhagon, presidié la
inauguracién y bendicidn de la Galeria de
Tiro de la Sociedad Hipica Gerundense.
15 La ciudad es objeto de importantes re-
formas urbanisticas. Entre las obras
municipales, actualmente en curso o recien-
temente terminadas, cabe destacar la nueva
urbanizacion de la Plaza Marqués de Camps
y el futuro aparcamiento del Ofar. La prime-
ra de las obras citadas ha sacrificado uno de
los aspectos vivos de la ciudad como eran
aquellos jardines ahora mutilados, pero la

obra era necesaria y es exponente del des-
arrollo y la vitalidad de Gerona.



ENCUESTA por  Miguel Gil

Primero:

Sequndo:

INTERES del MUSED de los SITIOS en GERONA
EMPLAZAMIENTO y COLABORACIONES para el mismo

El Museo de los Sitios debe centrar cuanto de interés historico o patridético encierra
la gesta que valid a nuestra ciudad el titulo de Inmortal. Los criterios que se publican
ayudaran, sin duda, a la definitiva orientacidn. La ilusién por su realizacidon se palpa en

el aire ciudadano.

Estas son las respuestas a nuestra encuesta:

D. Carlos de /Folss szteafa, péto.

Cronista Oficial de la Ciudad

El interés lo tuvo ya desde que se corond la epo-

peya. Pero lo que va pasando es la opmmmdad
Han transcumido ciento cincuenta afos con guerras civi-
les y revoluciones de por medio; en este lapso, jcudntas
cosas se han pcrdido (!ignas de guardarse en ese Museo!
Periéddicamente, desde tiempo, se han formulado propo-
sitos de crear un musco de la guerra de la Independen-
cia, pero tado ha quedado en proyectos y palabras ante
la indiferencia casi general. dlrimamente se ha lle-
gado a perder lo que considerabamos imperdible, que
son las muralles y fortficaciones, piedras venerandas,
tierra sagrada que regaron con su sangre NUEStros ante-
pas'ldoﬁ Cont(mplcmm en efecto, Montjuich, el Cal-
vario, Capuchinos, Torre Gironella, y decidme si tal
como estin ahora pueden exhibirse como testimonio de
la estima de los gerundenses hacia los restos mds evo-
cadores de sus pasadas glorias. Vimeron unas gentes
forasteras, desconocedoras de nuestra historia, incapaces
de sentir emocién ante aquellas ruinas, y nadie, jnadic!,
desde aqui levantd su voz para impcdir que tan vene-
randas reliquias fuesen abandonadas en manos profanas.

o) Siendo casi inminente ¢l desaloje de la actual Casa

de Misericordia, parece que Jo mds facuble seria
habilitar una sala de aquel edificio, previsto ya como
futuro Palacio de la Cultura, para depositar en ella lo
que se guarda en ¢l Museo de San Pedro, lo que pucc['l
existr en algin templo y acaso en los desvanes de cier-
10Ss cascrones.

Pero la colaboracion mis eficiente v decisiva ha de
venir de la ciudad toda, con sus organimos representa-
tvos al frente en orden, a hiberar esos lugares patridti-
camente sagrados, de la ocupacion que sufren de unos
afos a esta parte, ocupacion que mirada a través del
pnsmq de la historia vy aun del senumentalismo, resulta
una jcrnommm pm h Gerona de nuestros dias, Ia cual
con su abulia viene demostrando que los restos y testi-
monios de las pasadas g]orias le importan un bledo.
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Q ,fuz'j /fatf[’e g pmfd

Archivero del Excmo. Ayuntamiento
Secretario del Instituto de Estudios Gerundenses

Evidente. Digase lo que se quiera, la verdad es que
el recuerdo de los Sitios no se ha extinguido. La
memoria del general Alvarez como sintesis de la resis-
tencla, la g]oriosa Bandera del Regimiento de Ultonia,
la excolegiata de San Féhix con la capilla de San Nar-
ciso, la funcién civico-religiosa, el castillo de Montjuich
las murallas, las ruinas que todavia quedan, los mo-
numentos, las calles altas de la ciudad, los recuerdos
que se guardan en el Museo, los documentos de los
Archivos, las mismas publicaciones, etc., reviven un in-
terés que no se ha aletargado con el siglo y medio trans-
currido. A mayor abundamiente, ¢l fervor popular y
ciudadano que signié y participd en los recientes actos
del 150 aniversario lo “demuestra rotundamente.

Tal vez en esta pregunta sea mis difial aunar vo-

luntades, El lugar ideal seria la Torre Gironella o
¢l Cuartel de Alemanes. Esto, no obstante la primera,
con sus sillares romanos sobre los que se sentd la cons-
truccién medieval y la posterior, creo que en su estado
actual —por descontado un poco mds cuidada— es ya
de por si une de los monumentos mis significatves de
la ciudad v debe conservarse sin modificacienes,

El Cuartel de Alemanes tendria la ventaja de poder
aprovechar los muros existentes, pero es evidente que
no estarfa tode becho con cubsirlos; la quietud y asla-
miento del lugar creemos no cambiaria con la instala-
cién del museo y los transportes v acarreos, con la difi-
cultad de hacerlos, por su elevado coste dificultarin
siempre la empresa.

Estimamos mejor y mds hacedero la instalacion del
Museo en la llamada Casa Pastors. Con idéntico sabor
de gesta, convertiria en perenne la que fué morada de
Alvarez y punto crucial de la heroica defensa, por ha-
ber sido desde alli dirigida, alentada y mantenida. Su
realizacidn serfa mds fdcil, menos costasa y mds conve-
niente para ser visitado.



p. yodcgafrz )jfd Dﬁ/mczu

Secretario de la Junta de [a Conmemoraciéon de 150°
aniversario de los Sitios

Del midximo interés para la cindad, para la provin-
cia, para Cataluna y para Espana.

1

2 Qtlliz:is el lugar mds adecuado an su emplaza-
micnto serfa el edificlo municipal que actualmente
ccupan la Audicncia v los Juzgados. Claro que deberia
procederse a una nueva distribucidn de las salas, pero
s¢ contaria con cspacle mas que suficiepre; tendria un
certero sentido historico por el hecho d que la plaza
donde estd sitnado el edificio vivié los m. nentos cum-
bres de los Sitios v estd ligada intimamenez con la pre-
sencia del General Alvarez de Castra vy, en fin, queda
unida a nuestro recinto monumental,
El Musco de los Sttios podria nutrirse con las siguten-
tes aportaciones :

A) Objeros y recuerdos que se conservan en el Mu-
seo Provineial. :

B) DL'pésitos del Museo del Ejército de Madrid,

C) . Cesiones de otros Museos, entre cllos el Diocesano.

D) Aportaciones de colecciones particulares, cindada-
nas y provinciales. :

E}- Nuevas realizaciones que podrian ilustrar grafica-

mente los aspectos militar, urbanistco; etc.

Con referencia’ a los posibles depésitos del Museo del
Ejéreio, puedo decir que estuve en dicho Museo v
comprobé como alli existen muchas de las b;uulcrnls_du
las unidades - espafiolas que tomaron parte en los Sitios.
Estas banderas fueron entregadas a Francia cuando la
rendicién de la cindad y devueltas por el Mariscal Pe-
tain a cambio de los trofeos franceses tomados en Bai-
Ién, en Vitoria v en San Marcial.

Entre otras, tengo ¢l convencimiento que existe alli

la bandera- del Casullo de Mentjuich. Esta sin clasificar,
]

pero, por sus caracteristicas, creo firmemente que co-

rresponde a dicho castillo.

En el Museo del Ejército hay muchos recuerdos per-
sonales del General Alvarez. Pasan alli desapercibidas,
pero en-nestra’ ciudad adquiririan todo su valor,

La posibilidad ' de conseguir la entrega en depésito de
todos estos materiales es cosa factible, v hay cierta bue:
na disposicion eh concederla.

Por lo que se refiere a las aportaciones de partculares,
hay mucho que hacer. Lo primero y fundamental es

conscguir que los poscedores de estos ‘recuerdos se den

cuenta de L}uu su conservacion estard asegurada al pasar
en pader. del Musco, que con su cesion rendird cada
uno un aaténtico servicio a la cudad v osu historia, v
que se c\"it'glf‘."l la pnsillilidad_de que se perdiemn por [a
incomprension o falta de carifio de fururas generaciones.
Finalmente, v en cuanto a nuevas realizaciones, pue-
do comunicar que la Junta de la Conmemoracion del
150 Aniversario se ha ocupade de la necesidad de con-
seguir una reproduccion de la maqueta de la ciudad du-
rante los Sitios, que existe en el Museo del Ejéreito y
que se_cstfitl estudiando la realizacién de maniquics, l-
minas, graficos, etc. :
.. La realizacién del Musco de los Sitios estd mds cerca
de lo que pueda creerse. Por lo menos se va a dar ¢l
paso inicial para crearlo: es la Exposicion de los Sitios
que se proyecta para el afio proximo. Tengo el conven-
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cimiento dé¢ que de esta Exposicidn saldrd la solucién
para la'contnuidad del nuevo Museo.

Este nuevo Musco que hoy se provecta sdlo de cara
a los Sitios, podria ser objeto de alguna nueva amplia-
cion, hasta convertirle en un Musco de nuestro siglo x1x
0, sl se quiere, padrfn llegar @ ser un Museo romantico.

p. %Eét[@[ ?o’mz; Soler

Presidente del «Circulo Artistico»

1 Si, evidentemente. Lo considero de mucho intr_rés.

¢Razones? Surgen estas espontaneas y se recomien-
dan por s solas: Hay que hacer vivo el recuerdo de
aqucl}lns gestas gloriosas 2 que nos referimos, haclendo
tangible su simbolismo, y para ello _mela m:i_s indicado
que llevar a fehiz términe la apropiada realizacidn de
aquella wdea v prepuestas referidas,

Importaria, quizds, a este respecto, que los gerunden-
ses de hoy, aprovechando la fecha lhustdrica v conme-
marativa del 150 Amversario de los Sities Napolednicos,
se aprestasen aaunar sus esfuerzos, para lograr, con la
avuda estatal tan propicia a la celebracidn de la efemé-
rides a que nos referimas, aquella subyencién o ayuda
ecenémica indispensable para una instalacién adecuada

del referido Musco de los Sttios de Gerona.

5 Como lugar de emiplizamiento del Museo de los
Sitios seria quizds, a mi entender, el més factble,

el antiguo v senorial edificio ‘que pcl‘tcutcié a la Casa

Pastors, v que ocupan actualmente, aunque no. con ca-

racter defimuive, la Audiencia provincial: v los ‘Juzgados

Municipales y de 1.* Instancia. ' ‘

Retine dicho inmueble condiciones excepeionales para
el destino que se mdica. La situacion privilegiada. en . [a
plaza frente a la cscalinara . fachada de la Caredral,
y estar conugua a los torreancs del evocador Jugar de-
nominada «Sota Portess, Su capacidad v posible adap-
taczdn de las habiraciones y salas disponibles me” pare-
cen también apreciables, Cucnta, ademis, con ‘un ficil
acceso para los turistas v para los propios gerundenscs,
v al mismo tiempo como lbi‘ochc de oro) ¢l hecha his-
térica de haberlo ocupado en plena epopeya el glorioso
General Gabernadar Alvarcz de Castro.

Y en cuanto a colaboracién, es de estmar que aparte
la muy importante que cabe recabar del Estado, Cor-
poraciones'y demds clementos representativos, cuya apar-
tacién s elemental, debe hacerse ésta exvensiva a todos
los gerundenses v simpﬂtiznntcs con “posibilidades de
aportacion, ya sea ¢sta referida a tapices, pinturas, gra-
bados o graficos, armas, banderas v emblemas u otros
efectos o ropajes que scan evocadares de episadios de los
Sitios o de la Gerona mmortal. '

; D yﬂ'mz 'gezmno fé)aej'v

He de comenzar por hacer presente que no acierto

a dar con las razones por las cuales se me considera
calificado para opmar.

Si es, acaso, que se e atribuye la condicidn de ser

un gerundente mis —el titulo que mas podria honrar-

me—, le expondré como tal mi punto de vista.

El posible Museo de los Sitios no es solamente de
interés. Es una deuda ‘en que estamos con los que far-
Jaron —hierro v fuego, precisamente— la mds brillante
ejecutoria de la ciudad. ] i
(Continda en la pagina 42)
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El Almirante Bernardo de Vilamari |

SUS ANTECESORES
II

La reina D.* Sibilia de Fortid y su familia materna

De nuestra reina ampurdanesa, cuarta esposa de
Pedro el Ceremonioso, se conoce con detalle su
linaje paterno; en cambio, ¢l materno permanecia
en la penumbra. No es que fuese desconocido el
nombre de su madre, quien estuvo siempre al lado
de D.* Sibilia durante su reinado, desde 1377 has-
ta 1388, Presidia las mu;er.es v doncellas que cons-
ritufan la corte de la reina. Pero es llamada por el
apellido de su difunto esposo, Berenguer de Forua,
es decir, «Madona Francescha de Fortian, o bien,
en otros casos, «Madona Fortianan. Sélo una vez,
en cierta relacton de los miembros que formaban

Por RAFAEL TORRENT ORRI

Premio de la Excma. Diputacidn Provincial
en los Juegos Florales de Gerona de 1957.

obra referida (26), sabemos era la madre de la rer-
na. Asi se deduce que Madona Francescha Vila-
mari y Madona Francescha de Fortid eran una
misma persona, aunque de ello no se diera cuenta
el propio bidgrafo de la reina ampurdanesa, José
Maria Roca, pues nada dice sobre el p‘lrtlcuLn ya
que se refiere a la madre de la reina sin cmplmr
jamds el apellido Vilamari, asi como en el Indice
Onomastico hguran Madona Francescha de Fortd
v Madona Francescha Vilamari como dos personas
distintas.

-Pero que eran una sola persona no solamente
se deduce por la razén que acabamos de exponer,
sino tambi¢n por el atento examen de los demds
parientes de la reina, llamados Vilamari, que se

mencionan.

Casltillo de Palau Sabardera (Gerona)

la corte de la reina, en el ano 1377, se menciona
en primer lugar, como presidiéndola, a «Madona
Francescha Vilamari» (24), pero en otra relacion,
de igual afio, de la corte de la reina, figura en pri-
mer lugar «Madona Francescha de Fortian (25),

que por otra lista y por el contexto general de la
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Asbert de Vilamari, primo de la reina, gracias
a ella, ostentd sucesivamente los cargos de Rector
de Inca, candnigo de la Seu de Urgel, candnigo
y paborde de Gerona y candnigo sacristin en la

sede de Lérida (27). Podria ser el musmo Asberc

de Vilamari citado por Juan II, cuando escribe, el



10 de noviembre de 1461, a su esposa D.* Juana
Entiquez [as dificultades que hay de atender su
peticion para que se otorgue la Capellania de Am-
posta a Fr. Asbert de Vilamari, a pesar de haber
sido proveldo en Rodas por su wantiguidat e ancia-
nidatn, pues conviene mejor al servicio de la Co-
rona Fr. Bernardo Hugo de Rocaberti (28).

Al servicio de la reina D.* Sibilia escaban Ber-
nardo Ramoén de Vilamari, Berenguerd de Vila-
marl y Ramén de Vilamarf (29).

Cuando la reina, ante el temor de la inminence
muerte de su esposo, huyé de Barcelona, el 30 de
septiembre de 1387, le acompanaban, con su ma-
dre y su hermano Bernardo de Fortid, entre otras
personas, Bernardo Ramdn de Vilamarl y su her-

mano Botafoch (30).

Del estudio de la referida obra, muy notable,
de J. M."* Roca, se desprende otra importante de-
duccion: El do de la reina, Fr. Ramon de Palau,
Comendador de la Orden del Hospital en Avinyo-
net y Castello de Ampurias, era un miembro de
los Vilamari de Palau Sabardera, a la que también
pertenecia su hermana Madona Francescha, madre
de la reina (31).

Pedro el Ceremonioso, el 21 de junio de 1383,
daba érdenes para que se facilicase la mejor ma-
dera a la madre de la remna, necesaria para cons-
truir su castillo de La Garriga de Rosas, enviada
por mar a este puerto (322). Mas tarde, le concede
todos y cada uno de los hombres del Castllo o
lugar de La Garriga de Rosas, en el condado de
Ampurias, y sus términos, habitances y futuros
pobladores. El rey, a ruego de su esposa, le dig,
asimismo, a perpetuidad para ella v los suyos, una
vifa situada en el término de Palau Sabardera, ast

como otra vina en el término del castillo de La
Garriga de Rosas (33).

Muerto el Re}-’ Pedro, el conde de Ampurins,
creyéndose impune, por tratarse de bienes de una
familia caida en desgrucia, se :1podcm del casulla
de Cagarriga —es decir, de La Garriga de Rosas—,
con sus fueros v pertinencias, pero el Rey Dan
Juan, a ruego de Francescha Vilamarf (o Francisca
de Fortid), ordena al Conde que todo le sea de-
vuelto, reiterindole la orden cuatro meses despuds,
bajo pena de mil florines de oro, en caso de in-
cumplimiento.

Muerta Madona Francescha, el Rey Don Mar-
tin hizo indemnizar a Bernardo de Forcia, como
heredero universal de su madre, del tempo que
indebidamente tuvo en su poder el castillo de (a-
garriga el conde de Ampurias. También ordend
que se cumpliesen las tres sentencias a favor de
la resticucion del castillo y lugar de Cagarriga y
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de Bufagranyes a Bernardo de Fortia, quien, des-
pués de ostentar el cargo de Gobernador General
de Cataluna, se convierte en hombre de mar, pa-
tron de galera (34).

El mismo autor de estas lineas, fiado en la auto-
ridad de un solvente historiadof, escribié en otra
ocasion que D. Francisco de Sagarriga, quicn, el
24 de julio de 1392, compré al rey Juan I los feu-
dos de Pontds, Crexell v Borrassi con sus casti-
llos (35), era de noble familia procedente de San
Feliu de la G:u'riga, lugar del térming mu,m'cipal
de Vilademar.

Sin negar que de este lugar, asi como de otros
del mismo nombre, hayan surgido familias de este
apellido, ahora creemos, en el caso contrario del
citado D. Francisco de Sagarriga v de sus descen-
dientes, que procedian del antes indicado castillo
de Cagarriga de Rosas, por los mativos que vamos
a exponer.

Juan de Vilamari, doncel, es veguer de Cata-
lufia y baile de Puigcerda, en el ano 1383, o sea,
en pleno reinado de la reina Sibilia, gran protec-
tora de toda su parentela (36).

Probablemente es el mismo Juan de Vilamari
del siguiente episodio : «En aquella ocasion —cuen-
ta Zurita, refiriéndose al afo 1411— se pusieron
todos los caballeros y hombres de paraje (paratge)
del Ampurddn en armas por acudir, los unos, a
Juan de Vilamar, que era primo del arzobispo
(Pedro de Sagarriga), v los otros, a Ramodn de Sa-
garriga, gobcrnador del Rosellon v Cerdana, ’su
hermano; porque Juan de Vilamari, algunos dias
antes, con clertas compaﬁfas de pic, entro por fuer-
za de armas al castillo de Palau Sabardera que le
tenfa Ramén de Sagarriga. Juntdronse para aquel
caso los parientes v valedares del hermano del ar-
zobispo, que era un muy princ[pal caballero, en
el castillo de Garrigds, que esta muy cerca. Por
una novedad como éta,"que fué causa de gmndcs
alteraciones en aquellas comarcas, fué enviado Pe-
dro de Sanc Climent al condado de Ampurias, que
era de la sefioria de los consejeras de Barcelona,
v segin las costumbres del Principado, cONvoco
las huestes sobre el castillo de Palau, con el estan-
darte de San Jorge, en nombre del General (Ge-
neralidad) de Cataluna, y pisose toda aquella tie-
tra en armas por ser en ella muy poderosas las par-
tesn. El sibado, 3 de octubre, partieron de Bar-
celona las fuerzas para el sitio del castillo de Palau
Sabardera, v el dia 23 del mismo mes, estaban ya
de vuelea (37). :

La intervencion de la Generalidad Catalana, en
los referidos sucesos, se comprende mejor si uno

recuerda que el hermano de Ramén Sagarriga, el



Arzobispo de Tarragona, Pedro de Sagarriga, era
el Presidente del Parlamento cataldn y el principal
dirigente del Gobierno de Cataluna,

Que Ramoén de Sagarriga sea hermano del Ar-
zobispo y Juan de Vilamari su primo, queda muy
bien explicado si se admite que ambos Sagarriga

tre los Sagarriga v los Vilamari fuese una dudosa
cuestion de herencia. Zurita la expone como un
' . ’ ’

tipico caso de banderfa. Ademas, la lucha encre
los parudarios de Jaime de Urgel v de Fernando
de Antequem no fué hasea dc:spués del Compro-

miso de Caspe, dictado el 25 de junio de 1412 y

El Castille Nuevo de Nipoles

proceden del castillo de (;aoarrlcfl de Rosas, cons-
truido por la madre de la reina Sibilia y heredado
por su hermano Bernardo de Fortid y de Vilamarf,
cuyos hijos adoptaran, segiin costumbre de la ¢ ¢po-
ca, el apellido de su feudo.

De confirmarse este aserto, muy pl‘obable, resul-

I & ‘ ’ *
tarfa que de modo accidental habriamos descubier-
to la cuna de un personaje de tanta trascendencia
histérica como el arzobispo de Tarragona, Pedro
de Sacarriza, uno de los jucces del famoso Com-

.b ']

promiso de Caspe. Su genealogia y cuna serd ob-
Jeto de otro articulo en curso de preparacion,

Del relato que da Zurita de los anteriores suce-
sos del castillo de Palau Sabardera, parece despren-
derse que su legitimo duefio era Ramén de Saga-
rriga El autor de estas lineas no solamence lo duda,
Sino que mas bien sospecha lo contrario, ya que
afos mds tarde, como veremos, el citado “castillo
es poseido por la familia Vilamari. Por otra parte,
hay que recordar que la madre de la reina Sibilia
de Fortid, Francesca de Vilamari, asi como el her-
mano de ésta, Fray Ramon de Palau, procedian

de Palau Sabardera. Es posible que la disputa en-
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los sucesos antes narrados acaecicron un anbo antes.
Tﬂ11t0 J.OS Sﬂgﬂ.l‘rigﬂ coino 105 ‘\"r.i][lnlﬂr]' CStllViCrOl‘l
siempre al servicio de Fernando de Antequera y
de sus sucesores,

En el proximo y ulumo articulo se dardn mas
noticias sobre el castllo de Palau Sabardera.

BLIS GESTAS

El almirante Bernardo de Vilamari [

en el reinado de Alfonso el ﬂ’fﬁgnénimo

La estirpe de los Vilamari, ademas de dos obis-

pos v la madre de una reina, dié una serie de n-
trépidos almirantes, el primero de los cuales fué
aquel Guillermo de Vilamarf, muerto en 1305, en
lucha heroica concra los genoveses, pero cuya vo-
cacion fué segmda por otros varios dcscenchentes
siendo el mas famoso Bernardo de Vilamarf I, asi
llamado por nosotros, para distinguirlo del nieto,
su homonimo, también gran almirante.

La pr imera noticia que tenemos de Bernardo de

Vilamari 1 data de 2- de marzo de 1426, cuando



Alfonso el Magninimo entrd en negociaciones con
los Horentinos —como los catalanes, rivales mer-
cantiles de los genoveses—, para cuyo fin su her-
mano menor, ¢l Infante Don Pedro, desde Sicilia
se traslado a Puerto Pisano para reunir a los repre-
sentantes de ambas partes a celebrar la conferencia
cn lﬂ gﬂlfrﬂ. (‘]C BCL‘I]L]l'dO (]C .\/”ﬂl'n:!l‘l’, “Egﬁndosc
a un acuerdo (38).

El Rq Alfonso, desde T Nipoles, el 25 de junio
de 1445, escribe a Bernardo de Vilamari, af magni-
fich e amat conseller, Capitd general de nostres
g:r!em.v para que se ponga en buena mtehcrcncm
con mucer Segismundo Pandulfo de \fialatcsta para
combatir al conde Francisco Sforg:a} demas ene-
migos (39).

Para el logro de la hegemonia en Iralia, la Co-
rona de Aragdn, aliada con el Estado de Mildn,
en el ano 1449, Los vene-
Ciﬂl]ns, po[' lTlCdiD d[’:l artraco [lC una nave iJ‘lCE‘!]-
diada contra la escuadra catalana, la convirtieron
en una inmensa hoguera, Para vengar este agravio,
el Rey Alfonso mando aliscar diez galeras, capita-
neadas por Bernardo de Vilamari, con la orden de
partir hacia el mar Adridtico. Venccia tenia enton-
ces doce galeras perfectamente armadas v equipa-
das, cuyo a]muanre, al saber la salida a la mar de
las enemigas, levo anclas para ponerse en observa-
c1on. se levantd
sitbicamence una tempestad que L‘iﬁpcrsé suar-
mada. Cinco de sus galeras fueron llevadas al Epi-
ro, en donde antes Imbmn hecho rumbo las nues-
tras. Al ir a tomar cierra en el puerto de Conir-

luchd contra Venecia,

CLIIHK']CI Ilﬂ'\"CgEl]Jilll €n .’.l[tél mar,

nico,
Bernardo de Vilamari se aprestd a renir batalla,
pero los venecianos emprendieron veloz huida, per-
seguidas por Vilamari. En su fuga, embarrancaron
dm galeras enemigas, las cuales cayeron en nuestro
pndc1, ast como otra fué apremda miencras las

encontraron alll ancladas a las aragonesas.

restantes iJlld]C[ on CS‘CJPCI[ .

Nouestro almicance se dieigié después a hastili-
zar las islas que posefan los venecianos en el mar
Egeo, tomdndoles muchas naves, asi como se in-
fringié un duro castigo a las tierras costeras. Al
firmarse |a paz, Vilamarf regreso a Nﬂpolcs.

Para contrarrestar los alardes de fuerza™ de los
turcos, el Rey Don Alfonso, en el mismo aiio de
1449, mandé a Vilamar! que con su escuadra ocu-
para la 1sla de Rbodas y rehaciera la fortaleza que
en ella habfa existido. Nuestro almirante cumplio
pmf{:ctamcntc su cometido, visitd sin cesar las 1slas
inmediatas y durante mds de dos aflos apresé de
continuo muchas naves infieles cargadas de mer-
cancias, hasta que llamado por el Rey, dejo una
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buena guarnicion en la fortaleza reedificada de
Rodhas, antes de regresar a Napoles (40).
Cuando los Horentinos, a fines de 1449, sitiaron
la plaza de Castiglione de la Pescaia, Alfonso el
I\/chrn"infmo mandé a Simonetto, conde de Castro
[’mm por tierra, v a Bernardo de Vilamard, por
mar, con todas las galeras dlspombles en auxilio
de 1.1 guarnicién que teniamos en aquella plaza (41).
A raiz de la paz con los venectanos, la armada
de Vilamari, en 1450, regresé a Napoles. Para
celebrar sus victorias, el ch CllSPl!SO que este almi-
rance fuese recibido con toda solemnidad. Salieron
a recibirle hasta el puerto el Consejo Real entero
con el Regente v la embajada barcelonesa que cir-
cunstancialmnee se encontraba alli. Fueron empa-
vesadas las galeras e iban escoltadas por la de mo-
sén Pach ciL Mallorca. Bernardo de Vilamari fué
colocado entre el conde de Fundi v Juan Marimoén,
uno de los embajadores de Barcelona. En pos de
ellos, than ¢l conde de Broenza, Benito Zapi]n ¥
mosén Gonzalo de Nava, patron, con los demads
reunidos, entre caballeros vy curiales. Todos ellos,
se dirigieron a la Catedral a dar gracias al Aldd-

simo ( 42)

La ciudad de Constantinopla,
imperio bizantino, estaba bajo la amenaza de los
Para
con la Santa Sede, hizo reiterados esfuerzos. Cons-
tantino subid al trono de Constantinopla gracias
a las naves catalanas que le condujeron a la c1p1m]

unico vestigio del

turcos. .‘i;‘l]‘."ﬂl’]ﬂ, Cl T\f’Ingnﬁnimo, d(:‘ acuerdo

Al sucederle su hermano Demetrio, sus embajado-
res firmaron con Don Alfonso un tratado de alian-
za familar v politico, el 5 de febrero de 1451,

el cual se convino ¢l matrimonio de la hija de
Demetrio con un sobrino de nuestro conde-rey.
Albania y la Morea pasan a ser las bases continen-
tales del p[m de ataque contra los turcos, a la hora
que Bernardo de Vilamari se aduefiaba de Caste-
loryzo (43).

TI'CS ﬂ[.]CIS ZII 111]]p;1[’0 dC gsle Plle[O, nuestro Rlc'.“'
mantuvo sus naves en los mares de Levante. En
una empresa que interesaba a toda la Cristiandad
su esfuerzo no habia recibido ninguna ayuda, Aho-
ra, sin cspemrln, vuelve a obrar por cuenta propiﬂ.
En el verano de 1453, envia dos divisiones navales
al Archipiélago. El intrépido Bernardo de Vilamari
manda veinte galeras; Juan de Nava, cuatro (44).

En lucha Amtron y Florencia, los Horentinos,
en mayo de 14)3 ponen sitio a lu Plaz.l de Vada,
mientras Bernardo de Vilamari con sus galeras se
esforzaba en sostenerla, introduciendo viveres en
ella y pl‘ocurﬁndolc medios para fortificarse y resis-
tir. Las galeras de Grageda, de Roger de Esparga
y de Bernardo de Requcscns, enviadas por el Rey



como refuerzo, estaban también bajo el mando su-
premo de Bernardo de Vilamari, quien recibié la
orden real de costear toda la marina de Pisa y no
moverse de alli.

El Magndnimo quedé muy complacido de la
defensa de Vada. Por eso, a Bernardo de Vilamari,
su principal fautor, en recompensa, le nombrd
Gobernador y Capitan de los condaros de Rosellon
y Cerdafia, cargos que vacaban por muerte de Ber-
nardo Albert (45).

Al declararse de nuevo la guerra entre Don Al-
fonso y los genoveses, éstos, en 1454, aparejaron
una unpmmnte escuadra al mando de Juan Felipe
Frisco, acérrimo enemigo de los catalanes, con el
intento de atacar Napo es ¢ incendiar sus buques.
Para evitar este peligro, Bernardo de Vilamari se
hizo a la mar con sus galeras. Descubrig a la ar-
mada genovesa, compuesta de 14 naves, entre las
islas de Capri e Ischia. Enterado de ello, Don Al-
fonso dié orden de tomar todos las armas y dirt-
girse al puerto. Los genoveses, en vez de atacar,
hicieron rumbo al fondeadero de la isla de Pracida,
donde largaron ancoras. Esta demora dio tiempo
a que, al clm siguiente, regresara Vilamari con sus
triccemes y mejorara la defensa del puerto. Du-
rante tres dias la escuadra genovesa navegé a la
altura de Napoles, pero siempre fuera de niro de
lombarda, limitindose a hacer un alarde de su
fuerza, para volver a su punto de partida. A todos
maravills aquella ostentacién indeil, puesto que
dada la impcrftccién de las defensas del puerto, su
resistencia era dificil,

Bernardo de Vilamari, con sus galeras, procuro
coger a los enemigos separados y alejados unos de
otros. Para ello, se escondid en la isla de Ischia.
Una vez anochecido, levo anclas y puso la proa
hacia Ponza, con siete galeras en vanguardia. Faltd
poco para que todos loq buques genoveses no que-
d.um apresados en el puerto, Al ver la escuadra
real, cundié la confusién y el barullo. Las manio-
bras de una galera no hacian sino estorbar las ma-
niobras de las otras, No tuvieron mds remedio que
1'll'<r'1r<c a toda fuerza de velas y de remos, Cuando
V zlmnn lo advirtio, hizo mamlcs esfuerzos para
alcanzar a los fugitivos. A unas 25 millas de Pon-
za, seis galeras genovesas, entre ellas la que man-
daba Fregaso, se vieran tan acasadas v en pe“gt‘o,
que hubieron de dirigir su proa a la playa. A mer-
ced del viento, embarrancaron con tal impetu que
sus cascos se sumergieron en la arena, abriéndose
por todas partes. Ucnm de terror, los tripulantes
abandonaron los trirremes v se dispersaron por do-
quier, con el vinico afin de huu Armas, banderas,
artillerfa y demas bagaje cayé en poder de Aragdn.
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Tres dias dcspues Anequmo Corso se dirigio
a Ponza con su trirreme, 1gnorante del desastre que
habian sufrido los suyos. Vilamari habia anclado
en dicha 1sla 4 dispuesto que nueve trirremes de
su escuadra enarbolasen las banderas tomadas a los
genoveses. Anequino conocio el engano cuando ya
no estaba en disposicién de remediarlo. No tuvo
mas opcion que entregarse a Vilamari,

Los nuestros intentaron poner a flote algunas de
las galeras varadas. Sélo pudo salvarse una. Las
dcmas estaban tan averiadas que qucdaron mnuttles
para prestar servicio. Para no perder tiempo, fue-
ron quemadas. El colmo de la desdicha genovesa
fué que cuando Fiesco se dirigia a Génova, se le-
vanté una gran tormenta a la vista de Corcega, de
tal modo que toda su escuadra se disperso, sufrien-
do graves averias.

Bernardo de Vilamari llegd a Népoles con dos
trirremes enemigos. El y toda la tupuhcmn de
la que formaba parte 1]ULmos varones de esclare-
cido linaje, fueran rembjdm por el Rey con suma
alegria y la ciudad entera les tributé grandes ho-
nores (46]

Don Alfonso, desde Napoles, envid, a princi-
pios de 1455, al almirante Berenguer de Enil, asis-
tido de las armadas de Vilamari y de Juan de Sant
Climent, contra los aenoveses, para ocupar la plaza
de Bonifacio de la tsla de Cércega, que su gober-
nador habia ofrecido entregar (47)

El \ngnanuno para evitar que Francia se apo-
derase de la Senoria de Génova, envid, aquel mis-
mo ano, a Bernardo de Vilamari, para bloquear
este puerto, por medio de una fuerte escuadra, de
la que formaban parte poderosos emigrados geno-
veses, enemigos de la faccion dominante (48).

Ante tan dificl sitwacidn, el dux de Génova,
Pedro de Campofregoso, abdicé a favor del rey de
Francia, Carlos VII, quien envié a Génova como
representante suyo aJuan de Anjou, duqué de
Calabria. Este lwo el 11 de mayo de 1458. Los
genoveses le juraron fidelidad y ¢l jurd las leyes
v privilegios de Génova.

Nuestro Rey renovd mis que nunca su accién
contra el podmo oenovés, awuhdo LSPCCIJ]InCHtC
por los ba;ccloncsw Se unio a Bernardo Vilamari,
que mandaba veinte galeras, Pedro Serra, Conseller
en Cap de Barcelona, al frence de dos galeras, cua-
tro naos gruesas y un ballencro, asl como Pedro
Iuan de Santcliment, ciudadano barcelonds, capi-
tin de la armada real de naos: C.l]CCl"JI] de Re-
quesens, con sus galeras; Vidal de V
sado con D." Tecla de Borja, sobrina del Papa;
Suero de Nava y Juan Torrellas. Segiin Camp-
many, entre todos, formaban sesenta buqucs

JDOV.I ca-



Bernardo de Vilamari, como supremo almirante,
ordend combatir a la ciudad y castillo de Noli,
que lograron ocupar, después de mucho esfuerzo
y heroismo. Lucgo ataco a Recho. Ya estaba para
rendirse, cuando fué socorrido por la escuadra ge-
novesa. Al fin cayé su castllo, igual que el de
Camacho. Después sitic a la ciudad de Génova,
por tierra y por mar, asi como se dio un feroz
asalto, en la esperanza que ayudarian desde den-
tro, cosa que no sucedio.

La defensa de Génova estaba confada no sola-
mente a las fuerzas del Dux Pedro, sino también
a mucha tropa que se habia llevado de Francia el
Duque de Anjou, en diez galeras que estaban en
el puerto, cerrada su entrada con cadenas y con
vigas. A pesar de estas defensas, se 1ba estrechando
el cerco a los genoveses, cada vez en mayor aprie-

{24) J. M.* Rocn. La reira empordancsa. Primera biografia
contenida ¢n la obra SOBIRANES DE CATALUNYA., Fundacid
Concepcié Rabell, pig, Barcelona, 1928

2.

f23) J. M.* Roca. Obra citada, pasg. 28,

(26} J, M.* Roca. Obra citada, pdégs. 21, 27-8, 45, 95-6, 106, 142
¥ 149,

(27) J. M.* Roca. Obra citada, pigs. 956 ¥ 170. )

(28) Nuria Coll Julis. D.* Juana Enriguez. Consejo Superior
de Investignciones Cientificas, tomo I, pig. 151, Madrid, 1953 ;
tomo 11, 'pigs, =zsb6-7. Madrid, 1033, )

{z0) J. M.* Roca. Obrp citada, pigs. 27-28,

Ediciones ¥
J. M.* Roca.

Sibilia de Fortid, pig.
S, A. Madrid, 1044;

49,
v

(30) Lorenzo Riber,
Publicaciones Espafiolas,
Obra citada, pig. 142,

{3r) J. M.* Roca. Obra citada, pigs. 8o, 88-g0, g6, 181-2.

{az) J. M.* Roca, Obra citada, pag. 187,

(33) J. M.* Roca. Obra citada, pdg, os.

{as) J. M.* Roca. Obra citada, pig. 140.

. (33), F. Monsalvatje, Celeccion: Diplomiitica del  Condado de
Besald. Noticias Histdricas, tomo X1I, pag. 578. Olot, 1goz; Ra-
fael Torrent, Genealogia v Gestas de los nables de Crexell, pd-
#ina 56. Biblioteca olotina. Olot, 1933,

ENCUESTA por Miguel Gil

(Uiane de la pagina 38)

Un Museo que recoja los viejos trofeos y que acierte
a darles la fisonomia de algo que vive y permancce. No
un cementerio de recuerdos gloriosos, sino un exponente
cordial de que el eco, el significado y la leccién de la
gloriosa herencia, conservan integra su valor.

apel, en

afbergaran

5, Son muchos los lugares de Gerona cuyo
aquellos dias gloriosos, justificaria el que
hoy el Museo. Quizd entre ellos destaca la Torre Giro-
ncﬁa, contando naturalmente con la neecsaria restaura-
c1én previa.
En clla, como pértico del conjunto, una sucinta his-
torta de los acontecimiento en las fechas memorables
—a base de cuadros con exposiciones sucintas— referida
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. .
to, cuando dié un inesperado desenlace la grave
notcia de la muerte de Alfonso el Magnanimo,

acaccida €l 27 de junio de 1458.

La escuadra de los sitiadores se dispersd subita-
mente. Unos buques volvieron a Cataluna; otros
entraron en los puertos del reino de Napoles. Parce
del ejéreito se retird a las montanas, Los genove-
ses, atonitos de tan imprevista liberacién, apenas
podian alegrarse, porque la carestia y la mala cali-
dad de las vituallas de que se habfan alimentado
durante el sitio, asi como las fatigas y descalabros
de la guerra, habian creado en la ciudad una en-
fermedad contagiosa, que matd mas gente que los

tiros del enemigo (49).

La muerte del Rey Alfonso malogré la que hu-
biera sido seguramente la mayor victoria de Ber-
nardo de Vilamari,

{36y J. Serra Vilare, Pyvre, Baronies de Pinds i de Mataplana,
pig. 484, Biblioteca Balmes. Barcelona, 1930

(371 F. Monsalvatje. Les candes de dmpurias vindicados, pi-
winas . Dlot, 1017, .

{38) José Ametller v Vinvas, Alfonso ¥V de Aragén en Italia,
tomo I, pAg. 115, Gerona, 1903

{39) José Ametller, Obra citada, tomo III, pags. 6b3-63. San
Felin de Guixols, 1028,

(40) Jos¢ Ametller. Obra citada, tomo II, pigs, 6b3-65 Ge-
rona, 1003.

21) José Ametller, Obra citada, pig. 67z

(42) Jost Ametller, Obra citada, pig. 650,

{330 Ll. Nicolau D*Olwer. L'expansid de Catalunye a la Me-
diterrinia orieatal, pag. 1870 A, Rovira i Virgili. Historia Na-
rional de Catelunya, vol. VI, pig. zge. Barcelona, 1931,

f44] Ll. Nicolan D'Olwer. Obra citada, pig. 100; A. Rovira
i Virgili. Obra citada, pig. 301,

(430 José Ametller. Obra citada, pags. 755 ¥ 764,

(40 José Ametller, Obra cilada, pigs, jRz-

(47} Victor Balaguer, Historia de Catalusia, vol, 6, phgs. 11516,

Marlrid, 1886, _
(481 A. Rovira i Virgili, U_hr;i ulta.{!n, pag. 43z,
(39) Jos¢ Ametller, Obra citada, pigs, Sz24-07,

a un_relieve topogrifico que permitiera de una ojeada
al visitante «situarsen ¥ quizds «enterarsen, porque, pro-
bablemente, no serdn pocos los que scpan que walli paso
algon, pero que se verian en apuro a la hora de puntua-
lizar sobre qué, cdmo, cuindo y quién.

;Colaboracion? Los particulares y las entidades de-
bieran ceder cuantos objetos de toda indole —provenien-
tes de aquellos dias y aquellas luchas— conservaran en
su poder.

A esta solicitud convendria darle la maxima difusion,
¥ otro tanto a la pesquisa que condujera a obtener pie-
zas interesantes por compra, teniendo en cuenta que
mucha parte de lo que pudicra y debiera estar en el
Museo puede estar ahora en el otro extremo de Espana
o al otro lada de la frontera.


I4.il

DE Rt SUBMARINA

Por ANTONIO RIBERA

Socio del CIAS Central, socio fundador del CRIS, corresponsa;
de «L‘Aventure Sous-marines, Paris; «The Skin Divers, Califor.
nia, E.E. U.U,; «Triton», Londres; <Unterwassersport Notizens,
Zirich, etc.

Vale la pena vivir en un siglo como el actual, que dcpara al hombre la Pomb:hdad de vivir dos
fascinantes aventuras: la exploracion y conquista de los espacios submarinos, y la primera pcnccraczon
del espacio interplanetario. Al lado de estas dos grandes conquistas humanas, una de ellas en vias de
franca realizacién, y la otra, si bien en cicrnes, llena de magnificas promesas, palidecen los mayores des-
cubrimientos geogrificos de la Historta. ;Qué es, en efecto, el descubrimiento de América,, al lado del
primer viaje a la Luna, o de las inmersiones del batiscafo a las profundas fosas ocednicas, para revelarnos
una vida abisal completamente desconocida? Pues estos dos hechos son realidades inmediatas, de nues-
tro tiempo, unas ya cumplidas y otras en camino de cumplirse.

Se ha dicho reiteradamence, hasta constituir ya un gastado topico, que nuestra época era la de
las profecias que se cumplen. Esta frase se ha apticado sobre todo a fas anticipaciones de Julio Verne,
que desde el viaje a la Luna hasta la travesfa submarina del Polo Norte por el «Nautilusy, lo tenia
todo previsto. Pero lo verdaderamente maracilloso, es que una de estas profecfas —la conquista del
mundo submarino— se estd realizando con unos medios como nunca pudo ni sonatlos Julio Verne...
que, dicho sea de paso, no tenfa ni la menor idea de lo que eran las leyes de la presion, al hacer des-
cender a los hombres del capitin Nemo a 4.000 metros de plofunchdqd y pasearse alli por el fondo
Marine provistos de unas sencillisimas escafandras autonomas Rouqmym[ -Denayrouse. La realidad ac-
tual es mucho menos que esto y es mucho mas que esto. El hombre, actualmente, no se pasea erguido
por los fondos submarinos, por la sencilla razon de que no necesita hacerlo... se ha convertido sencilla-

mente en pez; ha nacido el hombre-pez, formula mucho mis feliz y sabia que la del Homo sapiens

Descubrimiento de un énfora olearia, por buceadores ingleses y esparnoles. {Folo Amadec Maria)
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CILl(.. sSe LQEUC[Z{! PO!’ maoverse en ]JDGIC]U[] \Clthll pol Un ]l]Cd[O CJS[ OC]'[OCICH':J'G VECes ['ﬂdg t!C[HO (lll[. E]
aire, v en el cual los seres se desplazan en posicion honzonm] nadando, no andando, en perfecto equi-
librio hidrostatico o indiferente.

SU]O LL|111(']O (.[ l]O.lle[L hfl QIC{O ]0 SLerICntLII]Cnte qdb]o V I.O ﬁllﬁthJ‘ltBn‘JentL hun]lldf Pll'l scr
paz, alli donde era necesario ser pez, para substituir el zapato por la aleta, la posicion erecta por los si-
nuosos desplazamientos en la horizontal, ha comenzado la verdadera conquista de este mundo [1(11111{0,
que ocupa casi las tres cuartas partes de la superficie del planeta. Gracias a precursores como el coman-
dante Le Prieur, y sobre todo al famoso comandante ]acqucs-Y\cs Cousteau, inventor, en colaboracion
con el ingeniero Emile Gagnan, de la escafantra a uténoma que lleva su nombre, se ha podido disponer
acunlmf:ntf: del eqmpo hcrem y seguro que convierte al hombre en un ser submarino, pmfcctmlcnte
adaptado a su nuevo muncln de tres dimensiones.

Y esta conquista, que en Francia —que en este caso equivale a decir en el mundo— comenzo
hacia 1943— ha comenzado también entre nosotros. Alrededor de 1953, o sea diez afos mas tarde que
los proneros franceses, los Cousteau, los Dumas, los Tailliez, los primeros hombres-peces espanoles em-
pezaron a explorar nuestra parce del Mediterrdneo, por las aguas llenas de promesas de la Costa Brava
catalana. Pues una de las mayores sorpresas que nos puede deparar la exploracion submarina, es el ha-
llazgo de restos del pasade. En un mar tan cargado de cultura humana como es el Mediterrineo, los
hallazgos de naves hundidas de todas las épocas, dLSdC remotas naves fenicias y etruscas hasta esbelras
ga]cr']s medievales y pesados galeones del siglo xvi, no se haran esperar mucho, a poco que la exploracion
submarina alcance mayor boga de la que ya tiene, y es mucha. Mejor dicho: estos hallazgos han co-
menzado ya. Con excepcion de las famosas naves de Nemi, lacustres, y recuperadas gracias a la parcial
desecacién del lago donde se hundieron, y de la nave de Mahdia, explorada de 1907 a 1913 por buzos
clasicos y que proporcions tal cantidad de obras de arte antiguas que Salomén Reinach la denoming
«la Pompe\n sumergidan, todos los hallazgos Jmportantcs c’le naves antiguas hundidas, de pecios, son
contemporaneos, v en ellos ha jugado parte muy 1mportante la CSC’lE’llldl’l autdnoma. Fn el 11 Congreso
de Arqucologu Submarina, celebrado en Albcnca publacmn de la Riviera italiana, tuve ocasidn de
pasar revista a los hallazgos mas recientes ; a’i)ﬂufa o pecios romanos, A, B, y C de Anthéor (baliza de
La Crérienne); pecio etrusco del Dramont; pecio de I'llle du Levanc (L qum]hck) explorado por el
comandante Tailliez y el GERS (todos estos pecioos en las costas de la Provenza y Costa Azul); Ia fa-
mosa nave romana de Albenga, explorada ya en 1948 por los buzos clasicos del Artiglio 11, bajo las
érdenes del comendador Quurlm y, sobre tado, ¢l importantisimo pecio grecorromano del Grand Con-
gloud, cxplomclo por todo el cqmpo del aC"llvpv;on, el extraordinorio barco del comandante Costeau.
Los italianos no se quedaron atrds, y casi ofrecicron en bandeja al Congreso el pecio romano de la Ma-
dalenna o de Spargi, descubierto a 18 metros de profundidad en los estrechos de Bonifacio, entre Céreega

o
y Cerdena.

¢Y en Espanar ;Hemos descubierto y cxplmado naves romanas? Nada se opone a que en nues-
tras costas, frecuentadas por un trifico maritimo intensisimo en la antigiiedad, y por donde discurrian
rutas comerciales importantisimas, como la célebre ruta del estano, la ruta del aceite de la Bética, etc.,
los hallazgos sean tanto o mds importantes que en las costas galas e icalianas. En realidad, se han sena-
lado ya dos‘ o tres pLClOS, v es muy postble que en lugares tan cargados de historia como el Golfo de
Roms, duerman su sueno de smloq varios mas. IPcnscmos en la emocton y el eco, incluso internacional,
que causaria el hallazgo de una nave griega, de una nave pertencciente a los focenses que fundaron Em-
porion, de una nave massaliota del siglo vi antes de J. C.! Pues tal hallazgo es pasible, e incluso proba-
ble. Entidades como el «Centro de Im‘cstigacioncs y Actividades Subacuiticasn, el CIAS cencral que
Pr{:SlClc un ]10“]]3['(3 tan amante de lﬂ Al’queologl‘] como El Llustl‘c ;].lll]]['"]te Bdstallccht Pu(_L{Ll1 Plo]jor'
cionarnos tan sofiado hallazgo. Aunque es p051ble que lo hagan los hombres del CRIS barcelonés, si
bien esta entidad, pese a que ha hecho sus plmtos en el campo de la Arqueologia submarina, tene
nlas blen un COHCEPtO dfPOft]VD C]C Iﬂ ]nnlﬂ[slon como son buﬂnﬂ Pl LIC]J’I sus ;]t‘r{)j'!d.ls gtstﬂﬁ tan PFCUO‘
nadas por la prensa y sus retterados records de proEundldad que ostenta, Nosotros, que creemos que la
inmersion submarina debe supeditarse ante todo a la investigacion cientifica, ya sea biologica, arquco[o—
gica o de u:unlqmer otro orden, descamos y propugnamos que surjan en nuestra Patria vocaciones serias
entre los jovenes estudiosos, y que, a semejanza de lo que ya sucede en Francia, muchos bidlogos mari-
nos, arqueo]ogos y cientificos en general de las nuevas promaciones, acudan a la escafandra autdénoma
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como a una nueva y maravi-
llosa herramienta de trabajo,
como a un nuevo medio de
ampliar el campo de accion
de sus respectivas disciplinas.

Y es que la inmersion au-
tonoma no es deporte; es una
actividad humana, una noble
acavidad, que exige particu-
lares condiciones de sangre
fria, serenidad y calma en
quien la practica. Pero estd re-
fiida con la competicidn y con
la bravata. Gracias a este ma-
ravilloso aparato, quizd no esté
lejano el dia en que en aguas
catalanas, en aguas gerunden-
ses del Golfo de Rosas, se des-
cubra, inviolado, durmiendo
su suefio sccular, el pecio de una antiquisima nave emporitana, con su ordenado cargamento de dnforas.
Pues nada hay mds emocionante que el descubrimiento de una nave hundida, de este «pedazo de vida,
que ha descendido 1ntacto al fondo de los mares», como lo denomina Philippe Diolé, y que sdlo ha sufrido
la accidn qufmicn de los elementos, permancciendo fuera del alcance del saqueo, la rapifa y la devas-
tacion. Recuerdo la emocion con que tomé en mis manos la madera, ya muneralizada, de una de las
naves romanas de Anthéor, que Henri Broussard, su descubridor, permutio examinara, Pero confiemos
que nuestro pecio serd descubicrto pronto... Quien esto escribe no ha perdido atn las esperanzas de
descubriclo. Tarde o temprano, el Golfo de Rosas nos revelard sus secretos. Y sera Gerona, entonces, la
primera en ofrecer a Espana, y tal vez al mundo, un hallazgo cuya importancia puede ser incalculable.

Bucesdor auténomo avanzando ingravido sobre el paisaje submarino {Foto 8madeo Marin)

XIE Concurso Internacional de
Prehistoria y Arqueologia

Como ya es tradicién de todos los afios, se ha cele-  logia, y de un mado especial a los problemas del Me-
brade en sepuiembre el Curso Internacional de Prehis-  diterrdneo occidental en general.
toria y Arqueologia de Ampurias, bajo el pacronata de
las Diputaciones provinciales de Gerona v de Barce'o-
na v de la Direccién General de Archivos y Bibliote-
cas. Han dirigido el curso los profesores doctores Martin

Tras la concentracion de los cursillistas en el Musco
Arqueoldgico de Barcelona, visitaron los museos y mo-
numentos de la ciudad de Gerona instalindose en Ba-
¢ ¢ fiolas, desde donde se realizaron varios trabajos de ex-
Almagro y Luis Pericot, catedriticos de Madnid y Bar-  cavacidn en las cuevas Mollet de Serinyd y Encantades
celona respectivamente, actuando de secretarios los doc- e Martis (Esponelld) ademds de sesiones cientificas,
tores Carlos Cid y Eduardo Ripoll, Conservadores del  clases pricticas y visitas o diversos monumentos de la
Mu:\;ca .;?quuco[r')glm de Barclr:lcua, Colahﬂlré en lu o~ comarca: Besaht, Palera, Olot, Camprodén, Lianis,
ganizacién del curso el Instututo Internacional de Es- Ripoll v San Juan de las Abadesas.
tudios Ligures, las Universidades de Madrid v Barcelo- !
na y ¢l Patronato Interprovincial de las Excavaciones

de Ampurias.

La segunda parte del cursillo se refirié a Ampurias,
con prdcticas de excavacion en la casa romana n.° 2, di-
rigidas por el doctor Almagro y por diversas conferen-

Tomaron parte en el mismo profesores y conservado-  cias y lecciones a cargo de distintos especialistas.
res de Muscos y otros especialistas en la materia tanto En esta segunda parte se realizé una visita al monas-
nacionales como extranjeros. La finalidad de estas sesio-  terio rominico de San Miguel de Cruilles, castillo de
nes estd encaminada a completar la formacidn especia-  La Bisbal, iglesia mozdrabe de Boada, recinto medie-
lizada de graduados, personal de muscos, instituciones  val de Peratallada, iglesia de Canapost v a las excava-
y centros afines a los estudios de prehistoria y arqueo-  cwones de Ullastrer, explicada por don Miguel Oliva.
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CRONICA MUSICAL

S‘Agard, centro musical de la temporada veraniega

Para los aficionados a la musica el verano acostumbra
a ser un largo perfedo durante el que se ven privados
de su pasatiempo favorito, por la falta de locales pre-
})'11.11]0'; para la celebracidn de conciertas, v por la mul-
ttd de rurdos roralmente mcompaublus con la mais
sublime de las artes. Nuestra prowncm, sin embargo,
dispone ‘de un escenario natural incomparable, que gra-
cias a un decidido mecenazge ha ganado ya tadicion
de lugar en ¢l que se dan cita los aficionados de la
region, Nos referimos, naturalmente, a S'Agard, cuyos
«Festivalesy nos dieron ocasion en ¢l pasado verano de
deleitarnos cen unos maravilloses  conclertos, sin mas
tenue ruido que el del oleaje marino como telén de
fendo de la orquesca,

En ¢l primer concicrro, celebrado la neche del 25 de
julio, actué la pianista Nadia Gedda Nova, acompanada
de la Orquesta Sinfonica de Barcelona, dirigida por ¢l
Maestro Vicente Spiteri. El programa estava formado
por obras de chnikuwsliy y Rachmaninoff, en las que
la concertista nos demostrd que no en vano habia abte-
nido en Mosct el premio que lleva el nombre de aquel
composttor. Quizd la intima compenectracion que mos-
trd con los autores interpretados obedeciera a su ascen-
dencia eslava, ayudada por un estudia constante, pero
Nadia Gedda
IJiL'!l

sea como sca, no-cabe duda alguna de que
Nova se nos mostrd como una gran Intérprete,
sccundada por ¢l conjunto orquestal.

El segundo cencierto estuvo a carga del violinista Al-
fredo Campoli, acompanado por la misma orquesta, que
fué dingida ambién por el Maestra Vicente Spiteri.
Campoli interpreté la Oberrura de «Leonoran, de Bee-
thoven, y el Concierto en re mayor de Brahms. Cam-
polt es suficientemente conocido para que tengames que
detallar sus muchas v buenas cualidades mmealcs, pm 0,
sin embargo, sf queremos hacer resaltar la mtctprcmcmn
que dio al concierto de Brahms, Las ovaciones que re-
cogid ¢l intérprurc, v que le ubligamn a reaparecer hasta
cuatro veces, confirman la veracidad de nuestro aserto.

Cerrd ¢l Concierto, y los festvales de este ano, la
Sinfonia «Nueve Mundow, de Dvorak, cen la que Spi-
consignié un auténtico triunfo, dandole la justa
requiere una obra de tan distintos mati-

rert
expresion que
ces, en la que se conjugan los motivos tipicamente ame-
ricanos con los tradicicnales de la musica orquestal.

La Orquesta Sinfonica de Barcelona estuvo a la altura
de su bien ganado prestigio, mestrindose mds compe-
netrados con el direcror en el scgundo concierto, cir-
cunstancia natural habida cuenta de los pocos ensayos
que realizaron conjuntamente. Somos entusiastas parti-
darios del director fjo, y los conciertos que llevamos
oidos nos reafirman cada dia mds en nuestra npin[én.

R.

En el marco singular de S*fAgaré los feslivales de musica son nota destacadisima de la lemporada de verano.
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Magnifice escullura de Joss Clard Ayals

JOSE, CLAR A (Recverdor de on vesine)

Por Ca:los de Bolés, Plam.
Canista Oﬂc;al |]e 11.\ C;mim[

Nacimos en la misma villa y en la misma calle, la calle de San Rafael de la entonces villa de
Olot, y esto hace que en mi memoria hayan quedado huellas de un pasado, el tiempo de mi nifez y
de mi adolescencia, en que ¢l pcrﬁl de los hermanos Juan y José¢ Clara y de toda su familia, formaron
una estampa que el paso del tiempo ha ido afinando v destacando las luces v sombras de un fondo sobre
el cual entre anéedotas y figuras, cada dia ha ido ganando mis relieve el hombre que con su esfuerzo
y sus dotes llego a ser el gran artista de fama internacional cuya muerte lloramos junto con ¢l mundo
artistico de nuestras lmtudcs sus compatricios los olotenses y por extension los gerundenses, ya que
para nosotros no era un desconoctdo.

El primer recuerdo que guardo de José¢ Clard se remonta a los dias de mi nificz. Todos los dias
al ir y venir de la escucla de primeras letras pasaba por delante de su casa, una casa humilde sin bal-
cones —que en 1c1uc]lm ticmpt:ns una casa con solo ventanas no era como ahora sicrno de modernidad,
sino mas bien de atavismo y humildad—. En los bajos de aquella casa se vefa una tlenda y taller de al-
pargatero, que era el oficio de la familia, cuyas labores eran todas de pura artesania. En la fac hada, en-
cima de la tienda, se abrian dos ventanas y en ellas mi curiosidad infantil se fijaba en unas figuras de
barro que los hermanos Clara modelaban en el mismo pretil, sin duda para aprovechar la lnz que en el
interior debia ser escasa. Y de aquella vision repetida un dia y otro dia yo deducia que el destino y as-
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piracién de aquellos jévenes serfa dedicarse a hacer sancos en el taller de estatuaria que ya entonces exis-
tia en Olot. Y acaso mi presagio se habria confirmado a no ser las circunstancias extraordinarias que se
atravesaron en la vida de ;1que]]0€ jovenes.

Esas circunstancias determinaron que alla por el ano 1898 ambos hermanos se trasladaron a Fran-
C[J “e\’dndo Pof tOdU bdg'lje IOS C]eﬂ'.lentdlcs CU[‘[OCIITHLDEUS dC arce ﬁ![}l‘Cl‘ldldOS cn I.ﬂ EYCUL[Q dc BE”"Q
Artes de su villa natal bajo el magisterio de /" Avi Berga v sobre todo, por parte de José, una vocacion
que el tiempo v los contactos con grandes maestros se encargaron de hacer florecer con el Esplendor que
todos sabemos.

No fué empera sin trabajos y sacrificios que José Clard logro situarse en aquel mundo para ¢l des-
conocido. Los primeros afios transcurrieron como los de tantos aﬁ_mmdos que van a Paris en busca del
éxito que en el mejor de los casos no se logra sin muchos sacrificios, desencantos v renunclaciones.

o
Aun cuando un peco de lejos, cambién pude seguir los pasos de los hermanos Clard en los pri-

meros anos de su expatriacién. La vecindad con su {amﬁm era propicia para recibir notictas de primera
mano. Su hermana Micaela cuando venfa por chrun medicamento en la Botica de mu Padle se coml-
placia en informarnos y ensenarnos cartas acerca las },ctﬂpccms ¥ ¢xivos iniciales de sus hermanos en
Toulouse y en la c1plml de Francia. Por ella supe que en cierta época vivieron en la calle de Vercingen-
torix, Pa]abm que obligaba a la j Joven a recargolar un peco la lengua para pronunciar reccamente el nom-
bre del Viriato galo. Cuando anos atrds yo lOlldeJ por Paris en cahdnd también de expatriado, me topé
vartas veces con la citada calle v por su sicuacion entre Moneparnasse v el Barrio Latino compmndl en
segulda el ambiente donde se movieron los hermanos Clard en su primera época de vida parisiense, el
ambiente que han respirado indisuntamente los fracasos y los futuros genios. El teson y las dotes de Jos¢
Clara le encaminaron hacia el destino de los privilcgiaclos,

Perfeccionados sus estudios en la Escuela de Bellas Artes de Toulouse, en Parls tuvo la suerte
de aprovecharse del magisterio de excelentes escultores y principalmente del gran’ Rodin en cuyo taller
trabajé; de ¢l puede decirse que recibis influencias que le acompanaron hasta que Clard fué solo Clara.

Los primeros éxitas, que no tardaron muchos afos a llegar, despertaron en José Clard nobles y al-
tas ambiciones. Un episodio de su vida nos permite adivinarlo. El cco de los primeros éxitos llegaban
hasta aqui emparejando los nombres de los dos hermanos como escultores que llamaban la atencion en
ljdlf'{ ]Oﬁ(‘: CSCU]EOI de ‘1!!:0 ‘r'ULlO 1| ]Udn COon sus h”'l][l[d'\ ‘\ b.[rjt{()f.! (.ll_l(_ tCl1f;1]] [T]U(_.h'l Sdlif.l'l €n lU‘i
csmblu:nmr:nms de objetos de lujo. Al cabo de alzin tiempo los que estaban en el secreto nos informa-
ron de que aquellas ﬁguums que tanto crédito Aik.mmmn en los establecimtentos de moda, eran tam-
bién modeladas por José, pero en el mercado aparecian firmadas por Juan. Ingenioso truco que venia jus-

JOSE CLARA AYATS (187S-1958)

Este famoso escultor nacié en Olot, en el seno de una modesta familia. Su padre le ensefid su propio
oficio de alpargatero, mientras por las noches asistia a las clases de la Escuela de Bellas Artes. En estas
mismas péginas el doctor Bolés nos explica, con la autoridad de la vivencia con el artista, el traslado a
Francia y su revelaciéon en los medios franceses.

Poseen obras suyas los principales museos de Espada, Europa y América. En nuestra provincia los
tienen Gerona y Olot.

Contaba, el maestro, con el reconocimienlto nacional de su excepcional valia, aureolada de una gran
modestia personal. Todavia estan frescas sus palabras de agradecimiento pronunciadas en su ciudad natal
con ocasion del homenaje tributado poco antes de su muerle, y en el que con la brevedad de sus palabras
dijo sencilla y [lanamente: gracias. Esta su manera de ser le habian dado la admiracién y la simpalia
populares.

La provincia esta de duelo por su muerle, y su desaparicién representa una perdrda extraordinaria-
mente sensible para el arte espariol.

Entre las distinciones poseidas por el artista contaba con el tifulo de hijo predilecto de Olof, comen-
dador de la Orden de Alfonso X el Sabio, Medalla de Oro de la ciudad de Barcelona, Académico de ni-
mero de las Reales Academias de Bellas fArtes de San Fernando de Madrid y de San Jorge de Barcelona,
Olficial de la Legion de Honor Francesa; miembro de sociedades y corporaciones nacionales y extranjez'as,‘
se hallaba en posesion de importantes premios y recompensas nacionales y extranjeras.

[Descanse en la paz del Sefior el ilustre artistal
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tificado por los apremios de vivir sin que el gran escultor en ciernes hubiese de descender a negociar en
labores de artesania y conservar asi incolume el naciente renombre. Y asi el hombre fué remoncando la
cumbre. Las recompensas aumentaron de categoria y de sustancia; su fama se extendid a otros paises,
hallé entrada en los cendculos reservados a las primeras figuras, adquinid relaciones con pcrsonu]idadcs
revelantes en la sociedad parisiense, frecuentd salones, y seguramente en aquel mundo conocid a [sado-
ra Duncan célebre batlarina que se dedicaba a la danza griega cldsica e inter prctaba plastlcamentr: frag-
mentos de musica tambic¢n cldsica: Mozart, Beethoven, Haynd... y fueron los movimientos impregnados
de clasicismo de la Duncan lo que nspiro al gran dibujante que era también Clard, una coleccién no-
tabilisima de 1puntes que merecieron ser reunides en un album editado en Paris. En aquella misma
sociedad tuvo ocasion de hacer el retrato de distinguidas personalidades: Carré, Coquelin, Le Bargy, Ce-
cilia Sorel célebre actriz del Teatro Francés que en su ancianidad viste el habito de una Tercera Orden
CL[}’O nOlle[’C no rCCLlCl‘dO.

Llegada su madurez, sin romper sus contactos con Paris, se establecié defintcrvamente en Es-
pana residiendo a veces en Madrid y a veces en Barcelona donde ahora tenfa fijado su domicilio. Y des-
de aqui su nombre y su fama han ido wradiando por Europa y por América, ganando en todas partes
las mds altas recompensas. Y robando tiempo a su indeclinable afin de trabajo, de cuando en cuando
aun sabia encontrar unos breves dias para ir a saturarse de los aires olotenses que respirara en su cuna, y
entre sus vigjos amigos que todavia le quedaban evocar su juventud y recordar a sus antepasados.

Su Pacria ha hecho estima de sus méritos tributdndole merecidos honores: Académico de nime-

ro de la de Bellas Artes de San Fernando, de Madrid; de la de San Jorge, de Barcelona; Comendador

José Clard al recibir el pergamino como ex-alumno de la Escuela de Bellas Aries de Olot
en el aclo de homenaje recienlemente celebrado

de la Orden de Alfonso el Sabio; Medalla de oro de la ciudad de Barcelona; Hijo predilecto de Olo,
su ciudad nacal y muchas otras distinciones nacionales y extranjeras que el hombre llano y sencillo 1ba
atesorando sin ostentacion ni vanidad.

Y la anéedota de Clard que he procurado reflejar en estas lineas termina con su vida consagrada
por entero al arte noble y digno mientras estaba es culpiendo la imagen yacente de una Santa, y acababa
de dar los tltimos toques al monumento funerario donde descansardn sus restos.

Engarzadas en el proceso de su vida quedarin en mirmol y en bronce las esculturas que mode-
lﬂ.fﬂﬂ SUSs manos \’ JCJ[IL[D su ]ngcmo como C!OCUC]][C tf.StUT]Ol'llO d(’. un arte (.qulllbr'ldU V “]ﬂ)estuoso

que erige a Clitd e msesees de la belless yerta y de la belleza viva.
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LA CORIUNA —

Sept. 1.— S. E. el Generalisimo recibe en
Audiencia a Montszsrrat Tresssrras a su
regreso de cruzar a nado el Canal de la

Mancha.

S’AGARO. —

Sept. 9.— Salié hacia Barcelona el Mi-
nistro de Asuntos Exteriores inglés, Mr.
Selwyn Lloyd, tras pasar unos dias de des-
canso en esta ciudad residencial.
PLANOLAS —

Se celebrd el VI Concurso de Habilidad
de Perros de Pastor, venciendo «Chic» pro-
piedad de D. Juan Oriol, el cual represen-
tara a Cataluna en el Concurso a celebrar
en la localidad vasca de Onate

PALAFRUGELL.—

Sept. 11.— S. M. Humberto de Saboya,
de paso por ésta, visitd los jardines del Cas-
tillo de «Cap Roig-.

ROMA.—

Sept. 11.— El Ministro Italiano de Co-
mercio Exterior, prorroga hasta Junio de
1959 |a importacidn de corcho de Espaiia.

OLOT.—

Sept. 11.— En el salén de sesiones del
Ayuntamiento se celebrd un acto de home-
naje en memoria del historiador Sr. Mont-
salvatge y Fosas, hijo de la poblacidn.

BANOLAS.—

Sept. 14.— Se celebré la «XV Travesia
al Lago de Badolas» que gano Llorens del
C. N. Barcelonista. Presidié D. Manuel Ba-
turone Colombo, Capitdn General de la V
Region.

PALAFRUGELL.—

Sept. 17.— Llegd a Tamariu el Mariscal
francés Juin, para pasar unos dias de va-
caciones.

RIPOLL.—
Sept. 19.— Se han llevado a cabo impor-
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tanfes mejoras en el Hospital, el cual vino a
sustituir al «Hospital de I'Almoina» que data
de 1573.

PALAMOS.—

Sept. 23.— Ha entrado en este puerto el
lujoso yate «Cristina», en el que viaja entre
otros, sir Winston Churchill.

BARCELONA.—
Sept. 25.— Se reunio la Junta Directiva
de la Hermandad de San Narciso para tra-

tar del plan de actos y fiestas a desarrollar
en el curso 1958-59.

BLANES.—

Oct. 4.— Llegd a esta poblaciéon sien-
do recibida por el sub-jefe Provincial del
Movimiento, la Delegada Nacional de Sec-
cién Femenina, para la clausura del Consejo
Provincial de S. F.

PUIGCERDA.—

Oct. 9.— El Director General de la Guar-
dia Civil, Teniente General Don Eduardo
Saenz de Buruaga, visito esta poblacién pro-
cedente de Figueras.

LONDRES.—

Oct. 18.— Segtn el periddico «Glasow
Herald», la Costa Brava representa la prin-
cipal atraccion turistica de Espana.
MADRID.—

Oct. 20.— El Boletin del Movimiento pu-
blica el nombramiento de D. José Bonet
Cuffi como Delegado Provincial de Asocia-
ciones de Gerona.

MADRID.—

Oct. 28.— Sobre «Las Heroinas de Santa
Barbara en los Sitios de Gerona», ha pro-
nunciado una conferencia Don Salvador
Ferrer Maura, en el Circulo Catalan.
MADRID.—

Oct. 28.— S. E. el Generalisimo y a pro-
puesta del Delegado Nacional de Educacién
Fisica y Deportes, concedié la Cruz de
Plata de la Orden del Mérito Civil, a Mont-
serrat Tresserras.



Crénica de Olot

Los actos conmemorativos de la Escuela

de Bellas fArtes

Por LUIS ARMENGOL PRAT

Para solemnizar los 175 anos de su
fundacidn, la Escuela de Bellas Artes
de Olot ha celebrado hogano, coinci-
diendo con las Fiestas de Nuestra Se-
nora del Tura, Pacrona de la ciudad,
lucidos actos que han revestido singu-
lar trascendencia. La organizacion de
los mismos ha sido obra del actual di-
rector de dicha Escuela, don Bartolomé
Mas Collellmir, asistido de un Comieé
Ejecutivo integrado por los artistas lo-
cales senores don Pedro Gussin_yé, don
Ramén Barnadas, don Joaquin Marsi-
llach y don Luis Carbonell, con el pu-
blicista olotense don Juan Casuld y el
critico de arte y artista don José Marfa
Mir Mas de Xexds, que actuaba de se-
cretario. El patrocinio municipal ha si-
do, a su vez, entusiasta y relevante, a
través de su alcalde doctor Aramburo
y del teniente de alcalde de Culeura
senor De Malibrdan, como de la Cor-
porﬂcién en peso.

El dia 7 de septiembre, vispera de la
Fiesta Mayor olotina, tuvo lll(f’ll’ a
mediodia, la i Inauguracion ofcnl de la
extraordinaria exposicion antologica del
arte olotense que en holocausto a la
refertda conmemoracidn se habia mon-
tado en la propia Escuela de Bellas Ar-
tes y en la que se concentraron obras de escultores
y pintores de varias generaciones de artistas que
pasaron por las aulas de tan prestigiosa entidad, to-
dos ellos p10fcsmc ex-alumnos y amigos amantes
del paisajismo olotense. Se ofrecieron en ella obras
desde los precursores Joaquin Vayreda, Jos¢ Berga
Boix, Miguel Blay, Jos¢ Clara, Domcmre Devu‘.l.
etcéeera, hasta las generaciones .u:tuales, en sus mas
diversas tendencias e inquictudes, es decir, el
mas bello corolario de arte olotense que jamds
haya podido ser reunido. Presidieron dicha inau-
guracion las autoridades locales, encabezadas por
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Busto original del escultor y académico olotense D. Martin Casadevall Mombardo

su llere Sr. Alealde doctor Aureo Aramburo, ilus-
tre senor coronel comandante militar, don Esteban
Collantes, reverendo sefior parroco arcipreste, don
Antonio Butifd, presbitero, con otras calificadas
representaciones oficiales y pnrticularcs, arcistas, ad-
!]]il‘ilclor(:.l; }" t]LlIlleO.S;Silllo J;JL’I]J]]‘CO.

El dia 13 del mismo mes y en el Salon de Sesto-
nes del Exemo. Ayuntamiento de Olot, tuvo lugar
la solemne clausura de los actos en que ha culmi-
nado el 175 aniversario de la Escuela, ante un audi-
torio que llenaba a rebosar el amplio, salon, en el
que figuraban numerosas familias oriundas de Olot



pero residentes fuera de dicha ciudad y allegadas
a las generaciones de la propia Escuela. Presidié
tan solemne acto el Iltre. Sr. Vicepresidente de la
Excelentisima Diputacién Provincial, dactor don
Narciso Figueras Reixach, en representacion de su
presidente; el [lere. Sr. Alcalde de la ciudad, doctor
Aureo Aramburo; el tlustre sefior coronel coman-
dante militar de la plaza don Esteban Collantes;
reverendo seflor parroco arcipreste don Antonio Bu-
tina, presbitero, don Miguel Farré Albagés, cate-
dratico y académico de Lt Real de San Jorge y pro-
fesor de la Escuela Superior de Bellas Artes de

San Jorge, de Barcelona; don Ramon Reig, profesor
de ls Escuely de Figueras; Corporacion I\/fumupal
olotense, v el eximio escultor olotense don José
Clara Ayats, con su hermana dona Carmen Clard y
familiares del malogrado escultor olotino don Mi-
guel Blay, asi como el esculror y académico local

c[on Martin Casadevall Mambards.

Abrid el acto el director de la Escuela don Bar-
tolomé Callellmir, con una docta disertacion sobre
los antecedentes de la Escuela, su gran abra realt-
zada y cuanto enmarca dicha Institucion, npmtando
substanciales conceptos sobre el arte pictorico y sus
pClSpCCt]V"l‘; siendo vivamente 1}111ud1d0 A conti-
nuacién hizo uso de la palabra el catedratico y aca-
démico don Miguel Farré Albagés, pronunciando
una interesantisima conferencia, desarrollando mag-
nificamente la obra del eminente escultor y gloria
olotense don José Clard Ayats, disertacion que me-
recté calidos aplausos. En el mismo acto dedicd
una glosa a la obra del escultor y dibujante olotino,
también académico, don Martin Casadevall Mom-
bardé, el publicista local don J. Munteis.

Finalmente, el alcalde de la ciudad doctor Aureo
Arambura, pronuncié unas vibrantes palabras en-
salzando a los galardonados sefiores don José Clara

don Martin Casadevall y a las generaciones ha-
bidas en la Escuela de Bellas Artes olotense, ofre-
ciendo su mis entustasta colaboracién y decidido
patrocinio para seguir adelante esta imperecedera
obra, con todas los atributos y las mds amplias
perspectivas, entonando un canto a [as excelencias y
valores olotenses en general, a todo lo que proclamé
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su mds vivo carifio y fervor, mostrindose, como
primera autoridad y conciudadano, el mas decidido
propulqor Al final fué objeto de calurosos aplausos
por parte dal auditorio.

El pmplo alcalde hizo entrega, seguidamente, de
un artistico pergamino ios eximios escultores
don Jos¢ Clara Avats y don Martin Casadevall
Mombardd, ex-alumnos ambos de la Escuela de
Bellas Artes olotense y académicos, y de un delica-
do ramo de fores a dofia Carmen Clard Ayas, her-

a

mana del primero, en medio de una verdadera salva
de aplausos. El senor Clard, vivamente emocionado,
pronuncio unas palabras de agradecimiento por el
homenaje que se le rendia.

La Exposicion antolégica de la Escuela perma-
neci6 abierta hasta el dia 12 de septiembre, inclu-
sive, siendo visitada por ingente afluencia de admi-
radores, y registrnndo un éxito sin prcceclentes. con
sus ciento veintiocho obras de incalculable valor.
Hay que destacar que por haber sido recibida a ul-
tima hora, no aparecia en catdlogo la valiosa apor-
tacion del prestigioso escultor sefior Buigas, cate-
drdtico de la Escuela de Bellas Artes v Oficios de
Barcelona.

Los clogios, felicicaciones y plicemes dirigidos
con motivo de tan espléndida conmemoracion a la
referida Escuela, en la persona de su director y a
la Corporacion Municipal en la de su alcalde, han
sido cumphda plucba de la relevancia, acierto 4
prestancia adquirida por este 175 aniversario, que
ha movilizado por entero al mundo del arte y sus
cuantiosos admiradores y amantes de todo lo olo-
tino.

Como nota del mds acusado relieve cabe destacar,
asimismo, el extraordinario patrocinio que a todas
estas 1niclativas ha presmdo la Excma. Diputacion
Provincial, en cuyo presidente don Juan de Llober,
especialmente, y demds miembros, se ha encontra-
do el mis resuelto apoyo material y moral, dando
una bellisima muestra de su honda preocupacién
¢ interés por los valores culturales y por la institu-
cién ejemplar que es fa Escuela de Bellas Artes y

Oficios de Olot.



GERUNDENSES [LUSTRES

JOAQUIN RUYRA Y OMS

Ruyra y Gerona. Sus estudios

Esta ilustre higura del Renacimiento catalan abrio
los ojos —segiin ¢l dice— a les meravelles de la
flur, a la sombra de las historicas murallas y de
los templos de la augusta Gerona. El fausto acon-
tecimiento  celebrado con honda emocidn en el
claustro familiar de sus progenitores, se registro
en el cuarto tercero de la casa
llamada  Aragas —no  Aru-
gues, como hace constar Ma-
nuel de Montoliu—, sita en
la estrecha, solitaria y empi-
nada calle de San José, que el
propio Montoliu dice estd sota
la Muralla, a las dos de la car-
de del dia 27 de septiembre
de 1858. Consta inscrito con
el n.® 330 en el Libro corres-
pondiente  de  nacimientos
abrante en el Archivo Muni-
c1p'll Fueron sus padres Fran-
cisco Ruira y Alsina, de Bla-
nes, abogado y propietario, v
Marfa Oms y O’Doyle, de
Blanes. Abuelos paternos, Joa-
quin Ruira y Miralbell, de
Blanes, y Antonia Batlle y Costa, de Palafolls.
Abuelos maternos, Ignacio M.* Oms y de Aloy,
de Blanes, y Margariea O'Doyle y de Carles, de la
misma Pobhclon Impuslcronle los nombres de Joa-
quin M5, Ignacm ¥y Ramon.

Lo primero que llama la atencion es que el pri-
mer apellido esta escrito con i y no con y, usada
ésta siempre por nuestro biografiado. No puede es-
timarse error del amanuense. En el acta de bautis-
mo, efectuado en la Catedral el dia primero de oc-
tubre siguiente por el Candnigo Juan Pérez, tam-
bién esta escrito en igual forma, y en la lista del
Colegio de Abogados de Gerona, publicada en el
afio 1868, aparece continuado con el n.* 17 Fran-
cisco Rurra y Alsina, también con 1. Si podrm atri-
buirse a defecto material la inscripcion escrita con 1
en las actas de nacimiento y bautismao, en la refe-
rida lista del Colegio de Abogados no cabe seme-
jante suposicion,

Otro detalle no menos sorprendente es que ja-
mis usé Ruyra el nombre compuesto de Joaquin

Por JOSE GRAHIT U GRAU

Maria, sino simplemente el de ]oaqu{n, con todo ¥
su acrisclada devocion a la Virgen.

Por lo que ¢l mismo refiere en el discurso leido
como presidente del Jurado de los Juegos Florales
de Gerona en 1907, sibese de modo indubitable
que pasé su infancia en esta ciudad y aprendié las
primeras letras en colemm hov Inexistentes que en-
tonces no podia I‘CCC}lCldl sin afioranza; que en el

Alegoria: Ruyra y «El rem de frenta’ qualres

Seminario estudio casi todos los cursos de bachille-
rato; que aquf Horecid su adolescencia y se leye—
ron y publicaron sus primeras producc:ones poéticas.

La mencionada lista de nbogados indica que en
1868 Francisco Ruira o Ruyra vivia con su familia
en el primer piso de la casa Cors —no Corts como
erroneamente menciona Montoliu, desconocedor por
lo visto de los nombres y cosas de Gerona—, senala-
da de n.” 20 de la calle Nueva del Teatro.

Mas tarde residid en la Plaza de Espana, vulgar-
mente llamada del Vi, Asi lo hace constar Ruyra
en El primier llustre d’amor. Desde el balcon de su
cuarto dormitorio —dice— vefa la calle de Ciuda-
danos, la misma plaza, la Subida del Puente de
Piedra v mds alld la bella parte del Mercadal. Te-

’ -
nia entonces trece anos de edad,

Su residencia en Blanes y Barcelona

Al desencadenarse la dltima guerra carlista, la
familia Ruyra abandoné Gerona ante el fundado
temor de sufrir persecuciones por ser considerada
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afecta a los entonces tenidos por facciosos. Se tras-
ladd a Malgrar. Lucgn se reintegro a la casa pairal
de Blanes, espaciosa y notable.

A dliimos de sc_puunbu de 1874 rrasladose a
Barcelona para estudiar la carrera de Derecho, que
terming cinco anos mas tarde. Regisorase el caso
poco menos que nsolico de renunciar a la heencia-
tura, sin duda por no sentir vocacion alguna hacia
aquélla ni pretender ejercerla. Por el conerario, se
dedicé a cuidar de su patrimonio formado por im-
portantes fincas heredadas de su progenttor, y a las

lecras que tanta g

o
Aun cuando escribié y le fué premiada su bella
narracion El primer llustre d’amor, cl personaje

pr lm:lpa] del mismo no pasa de ser una fgum deal

loria debian pro porcion arle.

sin relacion alguna con ¢l Ninguna mujer hasta
entonces se lmbn sentido .1dordda por Ruyra. Es
mas, l}ucdc afirmarse que su union cony urral se de-
bid a la intervencidon resuelea y ehcaz de su buen
amigo Ramon M.* Almeda, letrado gerundense,
thicn le mostrd la fol:ogruff-] de dos jovenes, una
agractada y otra que lo era menos. La eleccion no
fué dudosa. Ruyra optd por la primera, y dqandme
llevar por los buenos consejos de aquel amigo suyo
entablo conocimiento y relaciones con la que a no
tardar fué su esposa, Teresa de Llinds y de Arnan,
natural de San Vicente dels Horts. Se celebrd Ia
boda en Montserrat, el 23 de octubre de 1889, Ben-
dyjo la unién su familiar Antonio M.* Oms y ac-
tuaron de testigos Francisco de Crurana y Antonio

Martano de Padlo,

E]] El nucvo CS{'HCIO C][' su (“Iﬂf:]f{‘d EXI-SCEJ‘ICI.F! EL]é

de Gerona,

poco afortunado. Eran dos caracteres distintos. No
hubo ruptura nt desunion., Pero no fué feliz del
todo. El cielo no bendijo el hogar matrimonial con
el fruto que podia esperarse de aquel enlace. Pasa-
ron meses, pasaron afos sin ¢l advenimiento del
hijo sofado. El vacio fué llenado con una nina es-
cogida de la Casa de Misericordia a la que poco a
poco. fueron poniéndole carifio. Se la tratd, atendio
y mimé como hija propia. De nina l).]SD a mujer.
Vidse cortejada. Los esposos Ruyra acogieron en su
morada a la novel pareja una vez unida por los
lazos sacramentales.

Ruyra iba siempre con su esposa a la hora del
cotidiano paseo. No falto nunca. «He d’anar a bus-
car a la meva mullers, decia, donde fuera que se
hallara.

El afecto a su ciudad natal

El hecho de tener su residencia en Blanes no
mengué nunca la honda afeccion que sentia por
Gerona, No podia ser de otra manera. Es cosa pro-
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piu de todos los buenos gcrundcnscs. Ab, com ['a-
mo jo a aquesta vella ciutat plena de records heroics
i de pensaments poetics! La meva anima es troba
amorcsament aferrada a ella, escribié Ruyra. Para
que tal afirmacion no fuera cosa baldia, ahi estan
sus muchas visitas a Gerona no solo para gozar de
los bellos recuerdos de su infancia v adolescencia,
si que también para estar unos dias o unas horas
con sus familiares, como el canonigo Penitenciario
Antonio M." Oms, uno de los mejores oradores sa-
grados habidos en el Cabildo gerundense; los Ro-
quet-Jalmar 1 Oms, habicantes en la primicva calle
de la Esco]apn con su torre y muralla romanas de
imptesionante vision; la sobrina casada cor. Narci-
so Plaja, y también a los muchos amigos y admi-
radores con quienes conversaba con su singular
fmnqucza, buen humor, amenidad, mansedumbre
y excelente traro.

En conferencias, discursos y trabajos literarios
tuvo siempre frases de enaltecimiento 'y de hondi-
simo amor, todo el amor que sentfa por la ctudad
que le vio nacer.

La figura de Ruyra

Mucho se ha hablade de su dejadez, de la su-
ciedad, del modo de vestir y de presentarse. Mon-
toliu afirma que cra el cumplimiento de un secreto
voto perpetuo de penitercia. No COmpartimos esta
idea. Ruyra, asi nos lo han manifestado sus fani-
liares, no fué un ascera. No podia tratarse de nin-
gun voto. No era tan cnorme como se ha dicho
la cantidad de manchas v devessall de polvo y cent-
za en su americana, La culpa en todo caso puede
'flCh'ﬂCﬂ['SC a su CSPUSH pol' no cener CUiC]leO Cn “l'ﬂ‘
pidrsela y hacerle poner los mejores trajes posibles
que su estado soctal exigfa. Ella hubiera podido
conseguir la necesaria pulcricud,

En Blanes era conocido por Quimet Crens. Asi
lC “'.11'!];11)3:1 t11111|3iél1 SUS f{]n1i[i31'c5 EIC GCI'UHH.

Ruyra sentia una gran pasion por el artc. De jo-
ven escribid augues i contes. Lela los arandes auto-
res espafioles y extranjeros. Su formacidn en este
aspecto fué mis que buena, excelente. Sus prime-
ros trabajos literarios los escribié en castellano, El
titulado El canto de {a pecadora |5 incluyé su gran
amigo y consejero Ramdn Turré —otro oruundcn-
se :lusrrc—-. al dar éste a la publicidad su \olumen
Composzaones literarias. En castellano escribié has-
ta los treinta anos. Estaba ya en posesién de gran
culeura, de un bagaje de unpondcmb]e valor.

Concurrio al Certamen de la Asociacién Litera-
ria de 1891 —no a los Juegos Florales de Gerona,
como asegura Montoliu, va que esta gaia festa no



s¢ instiruyé en esta ciudad hasta 1902— v obtuvo
el pumer premio ofrecido por la Reina Regente
Dona M.* Cristina, consistente en un tintero de
cristal ¥ bronce dorado con pie de marmol Onis,
por su composzcton L'snich remey, en la que la ins-
piracion esta sostenida y los concepros en que se

El monumento a Ruyra, obra de Rebull, recienlemente inaugurado
en Blanes

expresa revelan que su autor sentia lo que can-
taba v el lenguaje na desmerece de la grandiost-
dad del asunto tracado.

Tres anos después, en el Cercamen de la misma
Asociacion consiguio el premio del ex Senador
Joaquin M.* de Paz, por su poesia En Corbarin

d’ Alet.
Ruyra y los Juegos Florales

Probé fortuna en los Juegos Florales de Barcelo-
na y triunfé. En los de 1895 se otorga el premio de
los mantenedores a su poesia Lo fmﬂm de la terra,
y el accésit al verso De mala mena, por su origina-
lidad. En 1896, el primer accésit a la Flor natural
por su camposicion La Predilecta, de imagenes bri-
llantes y lenguaje muy propio; y el premio del
Consistorio por sus Estudis, prosas, dos de ellas
muy supcriorcs a la restante, llenas de naturaleza,
que transmiten al lector intensa impresian ¥y delei-
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tan por la justeza de las imagenes y In propled'ld
de los vocablos, Se titulan: Mar de llamp, La mi-
rada del pobret y Les senyoretes del mar. En 1897
se le concedid el premio del Consistorio por sus Na-
rracions curtes (La vetlla dels morts y La anm)
admirablemente escritas, rebosantes de penﬂmlcn-
tos hermosos que causan verdadera emocion. En
1902 obtuvo la Copa del Consistorio por el trabajo
facobé. En 1903 ¢l Primm' accésit a la Viela d’or i
argent, por su trabajo Suggerides (L'estel de ['alba,
Les campanes en flor, Lo missatge del sol y Les
canyes ), versificadas con gusto y forma envidiable.

Fué¢ adjunto numerario mantenedor de los Jue-
gos Florales de Barcclona en los anos 1912, 1922
y 1923. En el scgundo de ellos actué de presidente.
cho su mamuﬁu: discurso el secretario del Jurado
don r1111Ctsco M. Maslerver, por 111{]15;_105100[1 de
Ruyra.

No volvio a concurrir a los Juegos Florales bar-
celoneses, desenganado, stgfm cuenta Montoliu, al
ver que sus obras eran estimadas de mérito infe-
riar a las que alcanzaban premio mientras a las su-
vas solo se las distinguia con acceésits, pero concu-
116 a los de Gerona, obteniendo en 1916 ¢l premio
ofrecido por don Agustin Riera, por Els estudiants
de Tolosa, glosa de la cancidn popular, dedicada
al maestro Comcll as y Riba. En los de 1917, el pre-
mio del m: nquu. de C.lmp-; por L’ Eprr«rfnm: d' Am-
sham., cantico tstaclita. En 1913 el premio del Con-
sistorio por El primer lnstre d'amor.

En 1907 Gcnpd la prcsidcncia del Jurado de los
Juegos Florales de Gerona. En ¢l acto de la fiesta
—iba bien trajeado y sin manchas n1 ceniza— leyo
unas bellas cuartillas de amorosa salutacién a Ge-
rona en la que describe con su léxico rico y elegan-
ce los recuerdos de su infancia y .1doicsc,cncr.1 en
esta ciudad y finaliza pmmctlcndme la esperanza de
hallar en Gerona C]ISCIPUION v colaboradores para
una obra que o en l\fc}}a para fundar una Es-
tética crentifica, parte ¢sta que no 10}0 por lo arido
del tema, que versa sobre estética de las imagenes
abstractas, pero fué publicnfia en el volumen apare-
cido mds carde. En ella examina las meedforas ex-
rqumu que substituyen una con otra dos percep-
clones procedentes de diferentes métodos; hace ver
coma este traspaso se fundamenta en la abstrac-
cién; estudia la diferente manera de proceder de
los 1df:010rros y los artistas en la abstraccion y en
la per fecaon ponmndo de manifiesto cémo las me-
caforas nacen del procedimiento artistica; y, por ulk
timo, investiga los grados de belleza que tienen las
imagenes en la plena percsepcion v en los diferen-
tes ordenes abstractos. Bella leccidn que evidencia
los grandes conocimientos que del arte posefa.


Blar.es

En 1919 formo parte del Jurado de los Juegos

Florales de Gerona.

Sus obras

Su produccion literaria es tan numerosa como de
mérito. Su colaboracion era solicitada ¥ muy estima-
da ¥ lucoa comentada favorablemente en pefas y
reuniones por sus incontables admiradores. En Ia
imposibilidad de resenar todas las obras que escri-
bid, citaremos las principales. Son: Marines i bos-
catges, La Parada, Pm}m de Rosa, El pa.r'.f del P!m‘
(poema de cinc cants ), La Cobla (tria de poemgts
originals ), Jacobé (narracion del mar y de la mon-
tana), La Bona nova (drama en dos actos), Entre
flames (comentarios v fantasias), El malcontent,
Fulles ventisses (con algunas versiones de poesias
extranjeras), Les coses benignes, En Garet de ['en-
ramada, L' Educacio de Uinventiva, La moral uni-
versal i la cristiana v L' Art { les seves normes essen-
cials (volumen L'drtila M oral), etc.

Tradujo varios cuentos de Erkmann-Chatrian,
bajo ¢l ttulo Renaalles de poble, otra de dos com-
Pendlos de Scribe, L’ Art de conspirar y Els incon-
solables, v de Schmid, Genoveva de Brabant, asi
como poc.sf::s de Horacio, Dante, Verlame, Racine
y otras.

Edito unos Goigs en honor de Nostra Senyora
de les Ferreries dv Palafolls. Actuo de prologuista

La casa de Blanes en la que vivid el insigne escritor gerundense
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en las obras completas de Juan Maragall, en la no-
vela Mala llavor, de Miguel Roger y Crosa, y en
el Catileg de I'Exposicié de Cofrets i Art Decora-
tin de nuestro Adalfo Fargnoli, y epilogé el libro
de J. M. Capdevila com s'ba d'escriure en catald.

Colabord en La Renaixensa, La Vewu de Catalu-
nya, El Poble Catala, Joventut, Hustracio Catalana,
Feminal, Lo Gerones, Diario de Gerona, Recull y
en otros diarios y revistas y en 1936 compuso un
Hinine per a la ;oventud catolica femenina del
Bisbat de Girona, musica del Himne de la Federa-
cio de Joves Cristians de Catalunya.

Fué siempre, en todos los momentos y ocasiones
un fervience un convencido de la verdad
que enclerra nuestra sacrosanta religion, un pracei-
cante firme vy perseverante, un creyente incapaz de

ca L'OllCO

l’.llll']gunﬂ l](;'g:lcidl].

d'Prucb:ls? Ahi van. Todos sus libros estan enca-
bezados con la hermosa salutacion «Ave Marfa Pu-
risiman,

Su inspimdo ¥ emocionante soneto

FE

Crec qute [esits és Dén (el cor m'bho din)
i, enamoradt, segm.r'xo sa doctrina.

No vull saber la cansa ni el motin

de res, que hagi dictat sa ven divina.

Vall creare confiat, cluca la nina,

el cor rendit, ['enteniment passiu;

Senyor, so un infant orbs, agui em tenin,
sols vostra ma de pare m'encamina.

Ja s¢ on me portaren... més, vull anar-hi,
vull seguir la remor del vostre peu
amunt, amunt fins el mateix calvari,

desig morir en el Wit pairal, la cren,

g !

i, mentre ['agonia m’aclapari,

pensaré amb goig que em ressucitarcu.

revela cémo sentia y tenia guardada en lo mds hon-
do ('lf.' su Illﬂ-\ﬂ ]ﬂ. Pri]llf:l'ﬂ CIC 135 tres \’irtudﬁs teOlD-
gales que copsiste en creer implicitamente cuanto
la Iglesia establece como revelado por Dios.

Cuando durante el dominio rojo se presentaron
en su domicilio de Barcelona unos individuos de las
Patrulles de Control, recibid tan ingrata visita con
estas palabras: —S7 veniu per mi, sabeu que soc
catolic, apostolic i roma. Podew matar-me aqui
mateix. Bien sabia el peligro que corria haciendo
estas manifestaciones. No temid a la muerte ni
negd su catolicidad.



Otra virtud teologal vivia ufana en su corazén :
la caridad. De su boca no salié | jamas frase alguna
de critica que pudiera herir a sus préjimos, Al con-
trario, era todo mansedumbre, afabilidad y simpa-

tia y hallaba atenuances para el que era criticado,

No es cierto, como se ha dicho, que fuera recrai-
do y silencioso. Gustdbale la convivencia, la socia-
bilidad. Dialogaba con todos sin distincién de cla-
ses por humildes que fueran, T:tmpoco puede ser
admitida la afirmacién divulgada de haber wenveje-
cido L'ipidamcntcn Como veremos, murid a los
81 anos. Cierto cIuc fué un cardiaco y en los dlei-
mas thII]['}OS plOSt“ltlLO ‘ quC Ll tClllq P(.r[CCt(J CcO-
nocuniento de la prumera de tales dolencias. En el
discurso que pronuncié en Gerona, en los ]uegos
Florales de 1907, —Deixeu-me,
doncs, gue ara, ja en edat madura —tenia 49 afios—,
malaltis, cor-ferit de la mort, que fa temps m’esta-

’ Id
s¢ EXPI‘CSO asl i

lona, des d'aguest lloc honorific que dec a una be-
nevolenga de germans, comenci amb una salutacio
aAmorosd m}'z:est discurs que rePresenm tal volta una
iltima abracada. Su posicion acomodada le permi-
tié crasladar su residencia a Malaga, Alicante y
otras pOl)].lClOl]tS de excelente temperatura durante
los inviernos, y se avecindé en Barcelona para go-
zar de mejor clima invernal que en Blanes, en cuya
ciudad Condal pudo dedicarse a sus actividades pre-

feridas y se alistd al Institut d’Estudis Catalans, al
que acudia con frecuencia.

Fu¢ siempre considerado, venerado y respetado
como ¢l Patriarca, el Mestre de las letras catalanas.

Alejandro Plana hace constar: «Ruyra es el pro-
sista de los pirrafos perfectosn.

Salvador Albert: «Aparte en la harmonia de la
forma, hay en la obra de este artista una musica
interna que resuelve las ideas en amor y la nocton
de las cosas en emoctony,

La vida de Ruyra se exting
cipal, puerta primera de la casa nimero 19 y 19 bis
de la calle de Bretén de los Herreros de la ciudad
Condal, el dia 15 de mayo de 1939.

En una instancia presentada en 4 de abril de 1950
por el autor de estas lincas con motivo de haberse
abierto una informacién publica para dotar de nom-

uio en el piso Prin—

bre algunas vias carentes de él, entre otros destaco
el de Ruyra. La sugerencia se acepto en 4 de agos-
to siguiente, designindole la via paralela a Moncili-

, que arranca del Cuartel de la Guardia Civil y
termina en una urbanizacion en proyecto, en «ho-
menaje y gratitud y reconocimicnto al gran literato
hijo de Gerona que canté en sus inmortales nove-
las el espiritu eterno de la ciudad y las virtudes de
sus hombresy.

MUSICO PRECOZ EN AVINONET DE PUIGVENTOS

Un niiio de 13 afios — Gonzalo Comellas— gana en
Barcelona un concurso de violin

Patrocinado por la Federacidn Internacional de
Juventudes Musicales se ha celebrado en Barcelona
un concurso de violin para todos los jovenes espafio-
les de menos de veintiin afios. Por unanimidad del
jurado se adjudicd el primer premio al nifio Gonzalo
Comellas, de Avifionet de Puigventds. Al publicar
esta noticia con la natural satisfaccién por tratarse de
un hijo de nuestra provincia, queremos expresarle
nuestra admiracién y aliento para que siga esta voca-
cién artistica que cual llama poderosa le impulse por
caminos llenos de promesas por las cualidades que
concurren en el peguefio misico hijo y vecino del
humilde pueblecito de Avifionet de Puigventds, v le
felicitamos por este éxito que ha de ser el inicio de
una vida musical.

Los que conocen al nifio Gonzalo Comellas Fé-
bregas, nos asesuran que tiene condiciones para llegar
a ser un violinista de talla excepcional, y que este
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primer éxito tenia que llegar tan temprano, aun tenien-
do en cuenta la categoria del concurso y el hecho de
que [a mayoria de los concursantes habian cumplido
los diecisiete afios. Es sorprendente que a sus trece
afios interprete misica cldsica con asombrosa perfec-
cion, seguridad y afinacidén, poseyendo ademds, una
felicisima memoria musical. Es lo gue se llama un
artista nato, por temperamento y por la conciencia

artistica e incluso intuicién, que en €] se adivinan.
Gonzalo Comellas es un nino trabajador, el cual

estudia tres o cuatro horas diarias de violin por la

mafnana y otras dos por la tarde. Ademds dedica un

par de horas al piano y estudia francés e inglés.

Sus musicos preferidos son los clasicos: Bach,
Mozart, Beethoven, Haendel y Brahms. De los con-
tempordneos es partidario de Ravel, Debussy y Bela
Bartok.



CRONICA DE LA PROVINCIA

Los actos del centenario del nacimiento

En Blanes se iniciaron ¢l domingo
dia 21 de septicmbre, con la mayor
solemnidad, diversos actos en me-
moria del principe de los prosistas
catalanes Joaquin Ruyra, con motivo
de cumplicse el I Centenario de su
nacimiento. Por la mafiana se cele-
bré una misa en sufragio del alma
del maestro, en el santuario de la
Virgen del Pilar. Celebré el Saato
Sacrificio el Literato Dr. D, Miguel
Melendres, Catedrdtico v Candnigo
de la Catedral de Tarragona, el cual
cfespuc_‘i de la misa prommcm un
emotvo panegirico del eminente es-
critor.

A las doce, en el salon de actos
del Ayuntamiento de la villa de Bla-
nes, se maumuu la c\poswmn de re-
cuerdos de ]mqum Ruyra, en la que
figuraban su mesa de trabajo, originales de sus obras,
cuadros al dlea —que constituian la pasion predilecta
del poeta—, recuerdes particulares y diversos ejemplares
de sus obras maducidas al castellano, francés, inglés e
italiano, Pronuncié un breve discurso el Alcalde D. Ro-
dobalde Aldama, vy ¢l pocta José M* de Segarra leyd
una composiciin inédita en homenaje al maestro.

El viernes dia 26, en Ia (rnn:lms.t finca y jardin de
aclimatacion «Pinya de R[J“lh de Blanes, tuvo lugar, a
las sets de la t.udc la inauguracién de la 1 ms‘_npunn que,
con P11’\|Jl'1§ de Ru\ ra, ka\n\_ el nombre de dicho 3 jardin,

ADHESION DE LOS NINOS

Los ninos de Blanes, con diversos actes, se unieron
asimismo a las conmemoraciones del centenario. El sd-
bado 27 recorrieron los mismos lugares que siguieron los
marmm de la narracion «El rem de trenta quatren, Ile-
vando en sus hombros ¢l tan popularizado remo que
actiia como figura central en la mds popular narracion
marmnera de Ruyra,

CULMINACION DE LOS ACTOS
DE CONMEMORACION DEL MONUMENTO

El domingo dia 30 la poblacidn en masa exteriorizd,
con sus autoridades al Irente, ¢l cordial alecto que tiene
a la memoria de Ruyra. Asistieron a dichos actos nume-
rosas personalidades, entre las que cabe destacar al repre-
sentante del Gobierna Civil de la provincia, don Lucio
Herrera; el Presidente de la Diputacidn Provincial, don
Juan de Llobet; ¢l Viccprcsi{ic-ntc de dicha Corporacidn,
Dr. D. Narciso Figueras v sefores Alcaldes, con nutri-
das comisiones de ln'; Avunmmlcnms de Arenys de Mar,
Calella y Malgrac. Fueron recibidas v cumplimentadas
por ¢l Alealde de Ia villa, D. Rodobalde Aldama, acom-
panado del Ayuntamiento en pleno; Consejeros locales
del MOV!mlL‘ntﬂ. Caomision del Patronato v demas per-
sanalidades. A las once y media se c11|0 Oficio Solemne
en la iglesia arciprestal, en el que asistid de medio pon-
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de Ruyra

El seiior obispo diocesano, doctor Carladid, en el acto de la bendicidn
del monumenlo a Ruyra

tifical el Obispo de Ja Didcesis Dr. D. José Carradd;
asisticron el Obispo de Colofan, Fray Matias Seld y el

Obispo Auxiliar de Barcelona, Dr. D. Narciso ]uv.tm

SERMON DEL DR. JUVANY
El Obispo Auxiliar de Barcelona, Dr. D. Narciso Ju-

vany, dijo que se habfan reunido autoridades y pueblo
para encomendar al Sefior el alma de su hije Ruyra.
Calificé al maestro de wartista cristianon, v con diversas
citas v frases magistrales desarrollo el tema de las rela-
clones que deben existir hasta hermanarlos, entre las
ideas de arte y el cristi;mi.smu

Analizé la obra literaria de Ruyra v destacd como
rezuma toda cla este espinta ancestral que recibumos

en la misma cuna.

INAUGURACION DEL MONUMENTO

En el Pasco del Mar, precisamente en el lugar donde
se complacia en contemplar las aguas latinas ¢l gran
Ruyra, fué levantado un monumento construido por sus-
cripeidn poputar. Es obra del gran escultor Rebull, con
la figura simbélica de «El pare Sadurni dels ocellsn, una
de las mds tiernas que ilustran «les coses benignesn. En
¢l monolito figura esta frase: «A Ruyran.

Blanes en masa v las poblaciones de los alrededores
se habfan congregade alrededer del monumento. José
Maria de Sagarra levd una bellisima poesia escrita ex-
presamente para el acto que se celebraba. El Alcalde,
don Rodobaldo Aldama, clausuré los actos con un dis-
CLTSO (lu cxn[mcit;r‘l {!(‘ Iﬂ ﬁglll'n t|L'] maestro.

El monumento fué bendecido par el Obispo de Ia
Didcesis Dr. Cartana revestido de Pentfical. En ¢l mo-
mento de ser descubierto, las ovaciones del publica se
confundieron con el repique de las campanas. Asi resul-
taron los actos en recuerde del gran licerario que supe
basar su pmchlccién en la mds benigna v excelsa de las
la caridad de Cristo, ¢l amor, la flosofia fran-

Jos¢ FIGUERAS.

Vi It ll(.lCS i
ciscana.



Modismos gerundenses

(Aportacién a un estudio del habla local)

De las variantes que el catalan ofrece, repetida-
mente se ha considerado el hablado en Gerona co-
mo uno de los mejores o cuando menos de los mids
cercanos al uso licerario. No obstante, es ficil ob-
servar el abismo que media entre el habla usual de
los gmundu]scs y el catalan literario. Y es que tal
vez pocas lencruas ofrezcan como la catalana tal
divorcio entre el uso real o vul-
gar, v el culo, de tan escaso
dominio.

En ese lenguaje popular vy
corriente, aparte alguna otra
infuencia como [a del francds,
la del castellano es de tal im-
portancin que los castellanis-
mos forman elevado porcen-
taje en el léxico comin. Por
otra parte, el mismo fendme-
no de hablar una lengua que
en realidad,
CCPL[O]"I :l]JC[L}'; sc C’iCHbC mo-

salvo alguna ex-

tiva que no Im.'! fijeza en las
palabras y que éstas estén

constantemente sujetas al ar-
bitrio Popuhr e incluso a errd-
neas interpretaciones. Podrian
servir de ejemplo el popular
anar de vodes a Pilat, en el que vulgarmente se ve
un sentido de «rodarn o de «ruedan y se olvida la
verdadera etimologia «De Herodes a Pilaton; o el
conocido per maps o per nefas, curioso cruce con
per naps o per cols, con alvido y atropello del orl-

gen latino de la locucidn (per fas o per nefas),

Las caracteristicas de ese lenguaje popular gerun-
dense poduan estudiarse clentificamente dcsdc los
puntos de vista fonético v sintactico. Pero no nos
atrevemos de momento a tamafia empresa; nues-
tro comentario tomard como base el léxico ¥ atin
dentro de €l nos Ajaremos exclusivamente en unas
formas tl'pit"tmenl:c popul'lres, en unos faciles an-
dadores que toda lengua posee, en aquellos mal-
des expresivos en los que mds o menos inconscien-

ot

Por FELIX CHSELLAS

Catedrdlico de Lengua y Lileralura

tmente, y a veces incluso contradiciendo la gra-
mitica, vertemos Duestros pensamicntos: los mo-
dismos, locuciones populares o frases hechas.

De los innumerables modismos usados en el ha-
bla normal de un gerundense, la mayor parte se
emplean indistincamente en toda la rcgton catala-

na y son al mismo t!empo calcos, mds o menos

Una vinya

afortunados, de otras expresiones anilogas de la
lengua castellana. Sirven de ejemplo los siguien-
tes, (luc no HEL‘CSital‘l CD[T]C[]EZ‘l‘iO '.1]ng110: Gﬂdﬂ)’ﬂ?“
se la vida. — Estar de bona lluna. — Esser quel-
CcCom #una Ufﬂyd. — E.a‘!—ﬁcﬁ?‘ f[ ga.ﬁj‘o.f ﬁmb H‘{Zﬂgﬂ—
nisses, — Estar deizat de la ma de Dén, — Esser
bo a carta cabal. — Anar-se’n a Ualtre barri...

Otro grupo de modismos plenamente usados en
Gerona, st bien nn tienen traduccion liceral en len-
gua castellana, no son exclusivamente gerunden-
ses, sino propios también de otras regiones catala-
nas. La lista de tales formas de expresion resulta-
ria interminable. Por otra parte, estdn contenidos
v magnificamente estudiados en el Diccionario Ca-

] ) : :
talin-Valenciano-Balear de Alcover. Citaremos s6lo




nlgunos: Plourer a bots i barrals. — A corre cuita,
— Anar-se'n del cap. — A can d'orella. — Amb
quatre esgarrapades. — A la babald. — Amb prou
feines. — Durar quelcom anys i panys. — Esser
quelcom de Lany de la picor. — Esser un baliga-
balaga. — Bufar i fer ampolles. — Esperar amb
candeletes. — Cridar ous a vendre. — Fer-se la
barba d’or. — Matar ¢l cuc de Povella. — Estar
dorgues. — Anar en orris. — Esser figues d'un
altre paner. — Pel pare i per la mare, haver’hi
quelcom. — Partir peres amb algh. — Passar bou
per bestia grossa. — Bifali 'ull! — Curt de gam-
bals, — Cap de trons. — Carregar els nealers a
algii. — De cent en celis. — Den n’hi do y su va-
riante Dew n’hi doret. — Arribar a la quinta forca.
— Faltar-n’hi un bull a algt. — Déu t'en dard. —
Anar-se’n a can Pistrans. ..

Menos numeroso, pero mucho mds interesante
desde el punto de vista local es ya otro grupo de
modismos tipicamente  gerundenses, ignorados o
cuando menos poco usados fuera de nuestra pro-
vincia. Buena parte de cllos los recoge y estudia
Alcover, haciendo constar ¢l lugar donde se usan
Prcfcrentum.ntr:. De tales lugarcs los que con ma-
yor frecuencia se citan son Girona, Emporda, Gar-
rotxa, Llofriu, Olor... Ahora bien, teniendo en
cuenta que no hemos pretendido hacer trabajo ex-
haustivo sino ligero estudio inicial, y que ademas
el citado Diccionario C. V. B., que puu{c conside-
rarse como el mds completo de los diccionarios ca-
talanes, sélo ha llegado hasta la P, solo menciona-

Ploure a bots i barrals
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re¢mos dC este grupo d('_' 1]]0(Ii51]]05 '1]'3].[1105 de [OS
mas usados y conocidos: L'asa em fot si.
riante obhcmda por el eufemismo l'ase em fum...

Anar-se'n

£ Y suva-

— Tenir .fc.c brﬁxaguc: pfenes d’ .;lgu.

a fuita. — Si el cel cau tots som a sota. — Tenir a
algu per cap d'esquila. — Sortir'ne amb les mans
al cap. — Apretar el claw a algi. — Fer-se’n la
pell. — Un gaire i mig. — Fer la feixina. — A les
embones. — Fer el tarli, — Un gdvda'af...
También registrados en el Diccionario de Alco-
ver, pero mas curiosos por las variantes que en Ge-

rona ofrecen, son los siguientes:

A Maria! Férmula usual de salutacién o llamada
al entrar en una casa o tienda. Alcover senala,
no obstante, Ave Maria y atribuye al Empordﬁ
la forma Aumaria,

Anar blan d'ermilla. Dicese del que va sin dinero.
Alcover senala solamente, aungue con 1déntico
sentido, la forma Anar blas.

Les cames [i tocaven al cul. Se dice del que corre
mucho. Alcover registra solamente la variante,
ciertamente mds logica: Tocar el cul amb els
talons,

Esser un pore mal abeurat. Se dice de quien no
agradece lo que por ¢l se hace. Alcover senala

solo una variante no usada en Gerona: Esser
un porc malfart.
Estar fet una olla de cols. Alcover dice .. .olla de

grills. En Gerona, si bien se usan las dos for-
mas, la mas frecuente es la primera. Dicese de
algo en extremo desordenado o falto de direc-
c1on.

Filar ben prim de qgue...
Gerona con el sentido de faltar bien poco para
acaecer fl]D'O a JIUUIEH AICOV([ rCCOU(_ tan \Olo
el modmma filar prim, pero con la s,:gmﬁcauon

de mirarse mucho al hacer algo.

Fugir d'estudi. Tiene el sentido de rehuir la con-
versacion acerca de algo o el de «hacerse el

Modismao muy usado en

suecon. Alcover lo senala sélo como usado en
el Penedés.

Girar cap i cua. Equivalente a wdar media vueltan.
Alcover solo dice Girar cua.

Un gavadal i mig. Expresion humoristica emplea-
da para ponderar la cantidad excesiva de 1lgo
Alcover solo contiene, aunque senalandolo ti-
PLCO de Gerona, u#n gavader_!.

Un gaire i mig a la vora de dos. Locucion humo-
ristica como la anterior y que también sefala
cantidad. Generalmente se emplea para con-

testar a quien nos pregunta st lmy mucha can-

tdad de algo (N'bi ha gaire? ). En Alcover se



A les embones

senala este modismo como propio de Olot, pero
solo bnjo la forma Un gaire i mig.

No mocar-se amb mitja minega (Fonética y dialec-
talmente mdniga). Dicese ironicamente en Ge-
rona de quien plctmdl. o presume de algo su-
pertor a sus posibilidades. Alcover cita tnica-

mente No mocar-se amb la mdnega, pero con

la significacion, no usual en Gerona, de ser lisro

o no ficil de enganar,

Necesitar Poblets i Santes Crens. Dicese de quien
para paca cosa necesita mucho, En Alcaver so-
lamente se registran las variantes £s menjaria

Poblet i ?:mtr:' Creas v Fer Poabler i...

Tant nibi ha per donar com per pendre. Se utiliza
para indicar que de dos personas tanta culpa
tiene la una como la otra. En el D. C. V. B.
se recoge este modismo, pero con la stgumnte

variante : Tant ni ba per donar com per tornar.

M’ha acabat els quartos. En Gerona se dice de
una persona que nos ha defraudado o nos ha
hecho perder la paciencia. Sin embargo, Alco-
ver tan solo recoge el modismo acabar els guar-
tos con el significado de terminar los medios
para conseguir algo.

Qui té la culpa? El manxaire, Se hace la pregunta
y su correspondicnte respuesta cuando se hace
rCEEren"‘lﬂ a ﬂ]"'llll]] qu(_ ‘SlCll]l_‘Jle Jl("'l sus PIO’
pias culpas a sus subordinados.
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Dejando los numerosos refra-
nes populares, que merecen estu-
dio ecpccinl y que en Gerona han
sido va 1r.cncr|dn-. en parte por
Pla C:u(rol en el libro Tradicio-
nes, santiarios 'y trjpzmw ¥
salvando también las mnumera-
bles veces malsonantes y los eufe-
mismos Corrcspomlicntés (tales se-
rian las combinaciones con los
mecasum, los coi, fum, flic, etc.),
nos gueda un importante grupo
de modismos que no hemos po-
dido o sabido hallar en ningtn
diccionario, Por ello, considerdn-
dolos inéditos en forma escrita y
tipicos de nuestra ciudad, o cuan-
de

Creemos ql!(’ merecen C.‘\'PEEIL‘I]

do menos nuestra comarca,

ALencion ;o

Esser a can seixanta (Diﬂlcctul—
mente Pmnunciudn xixanta).
Dicese de una casa cuando
presenta acusado  desorden.

/jnﬂ?‘ (!f Iff-”'}'i.'f b!”‘]':’ll\'. SC fiiCC LlC '.1(]1.1(:”0 (.]UC sC
hace ir de un sitio a otro sin ningtin cuidado.
Equivalc, pues, a wrr de trnpillr}n.

Anar de bolit. Equivnlcntc a ir otalmente desorien-
tado o despistada,

De toti colori. Dicese de algo que ofrece gran va-
riedad de martices o de colores.

Aixequem-se i anen’bi. Dicese ronicamente  de
quien da ordenes para los demas, pero se ex-
cluye de cumplirlas a si mismo.

Estar per els ossets (.:! za!'gu) Estar enamorado o
sentir viva simpatia por alguien.

Anar de cap per avall. Equivalente a «wr de capa
caidan.

(Fer guelcom ) d'escallimpantes. Modismo equiva-
lente a hacer ;llgo «de hurtadillasn.,

Capsz’gmny. Frase equivalente a tonto o lerdo, pero
generalmente dicha sin encono o sin dnimo de
ofender,

Deixar per els gossos (a algd ). Dejar a alguien ano-
nzl{l'ld[) V Sin PUSib]C l'(.:PIIIC'J. Q Sﬂlidi]

Deixar per Uarrastre. [gual significado que el mo-
dismo anterior,

Esser un pet pudent. Dicese despectivamente de
alguten a quien no debe ddrsele importancia.
Estar grillat. Equivalcntc a westar chaladon o «ha-

ber perdido la chavetan.



Ensuma nas que no en tastaras. Dicese a (1LliCn pre-

para o contempla algo que no es para ¢l.

Esser un Imc-p:c Dicese de c]lllCn resulta pes: ado por
Su ln‘;]\th cla.

Entrar d mtmrzgnm Usase para indicar que chrmcn
ha entrado en fdoun sitio de pago l'lh(ll.‘mte
fraude y sin pagar.

Fer un pet com un gla (Pronunciado zzg!a’}. Acos-
timbrase a decir, en forma fuctura, de quien
come \ btbc CoNn €xXceso \-' C‘it& ‘.t;l dLl]]ﬂS]1dD
gordo,

No poder fer fora (a A!g.t«) ni amb fum de saba-
tots. Dicese de una visita mopottum de la cual
no hay manera de librarse.

R Roiyg

Les cames li [ocaven al cul

Fer una trista fila. Equivale a presenctar mal as-

PECEO.
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Mirar de cua d'ull, Modismo cquivu]cnt{: a amirar
de reojon.

Criar-se com els arbres de la Devesa (...com els
arbres de la rambla, dice Ruyra en El rem de
trenta quatre) tiene el sentido de educarse libre-
mente y sin Ninguna direccion.

Fer el tarld. Equivale a hacer el tonto, ser el haz-
merreir,

Anar a fer la feixina. Tipica costumbre de ir a
hacer una merendola después de la fiesta del
barrio.

Surtir el Sant Cristo-gros. Empleado hoy en el sen-
tdo de emplcar pn]:lbru:i o medios extraordina-
rios para hacer o conseguir algo.

Farem con els de Ridawra;

gue quan plow la deixen cawre. Humoristicamente
cuando no hay posibilidad de librarse de algiin
clmpul'ro'n

Portar-ne vaés al cap que als peus. Forma de eufe-
mismo popular para referirse a alguien que esta
embriagado.

Dinyar-la. Expresion vulgar que equwale a morir.

Para terminar, citaremos finalmente la lista que
de modismos publico Claudio Girbal en la REVIS-
TA DE GERONA en el ano 1875. Entre otros
que va cayeron en olvido v que prueban con ello
la mutabilidad de esta lcngua populm exclusiva-
mente hablada, explica los siguientes, todavia en
LSO

Fems, sol i aigua al rec (Actualmente se usa con
mas frecuencia la variante Bon sol i aigua al
rec). Se pone este modismo en boca de los hor-
telanos cercanos a la ciudad v poscedores de
buenos terrenos de regadio.

Anar a can Cresto. Equivalente a morirse, dirigir-
se al cementerio. La casa conocida por can Cres-
to todavia existe junto a la carretera que condu-
ce al cementerio.



Presente y futuro de la lobor del
Patronato Provincial de la Vivienda

Por ROMAN MONREAL

El problema de la vivienda es
de dimension universal. Y en Es-
pana, donde tampoco se puede
eludir, puesto que ya antes de
1936 ¢l problema comenzaba
manifestarse, reviste, desde hace
unos afios, mucha importancia,
tanto en la crudad como en el me-
dio rural.

Proporcionnr un hogar sano,
confortable y alegre a cada uma
de las familias espanolas que lo
necesitan, era, pues, una de las
solicitaciones mas urgentes ¢ in-
esquivables entre tantas como se
encontrd planteadas nuestro Mo-

Las auloridades provinciales asisten a la bendicidn, por el sefior obispo doctor Carfania,

virnientg de un grupo de viviendas consiruidas por el Patronato

Ei E‘;tﬂdo ESP“ﬁ(J[ TCL‘OgC ‘."'l el
sus Puntos programaticos la plcocupauon constante que siente por el pmblenn ¥, apenas concluida la
guerra, dicta, para llevar a la prictica el espiritu de sus principios y declaraciones, una serie ccontinuada
c!c, le}res, chsposmonr..s y uglamcntoa, redactados con un alcance y sentido soctal verdaderamente
magnifico.

Fruto de ello, y como una de las innovaciones mais originales y meritorias de las le eyes promulga-
das al efecto por el organismo rector de la vivienda, tenemos sin duda la entrada que se da en la resolu-
cion del problema a .lql.tt_llJR entdades que por su funcidn social y politica estin en inmejorables condi-
ciones de abordarlo. Nace asi el importante concepro de «Entidades Constructoras», como directas e
inmediatas colaboradoras del Instiruto Nacional de la Vivienda en la construccion de viviendas y en la
trascendental empresa de renovar
los hogares espafioles.

Y con el propasito de partici-
par en el deber y en el afin de
cumplir tan elevada finalidad, sur-
ge en el ambiro pm\mcml Vo
impulso de sus primeras aucorida-
des civiles, la Entudad Construc-
tora Benéfica «Pacronato Provin-
cial de la Viviendan.

Constifucién, fines y medios:

El fin de la Constructora Be-
néfica es colaborar a la politica

Un aspeclo del grupo de viviendas
«Hermanos Sabats




social del Estado de dotar de ho-
gares decorosos y sanos a las fa-
m|l|.1x de los que wviven de su
erabajo, hactendo posible con ello
que ¢stas reciban los beneficios
concedidos, fomenctando la coo-
peracion y el ahorro, asi como co-
laborar con etras entidades de es-
ta naturaleza,

En el ¢jercicio de sus activida-
des, la Asociactén elimina todo
motivo de lucro, encauzando su
gestion exclusivamente al mejor

Ll][‘npllllllu]m (_]C 10‘\ FlllC'i OU{, la
1nsp|rm

Uiviendas recienfemente lerminadas que acaban de ser enlregadas a sus desfinalarios

La Enudad constructora, crea-
da para acometer la tarea de
vivienda media y humilde, proyecta su accion en un doble sentido

Encauzar, oriencar ¥ colaborar en el montaje y realiz: acion dc todos J(‘lLlE”US Intentos que, di-
manando de Ayuntamiento, Entidades, Empresas puhllcu o prive adas, Asoclaciones, Establecimientos
fabriles, Cofradias de Pescadores ¥y, en gumml cualesquiera otra enclavada en el ambito p10\1nc1.11 Vil
yan encaminados a la realizacién de viviendas; v acometer directamente la realizacidn de viviendas allf
donde la necesidad de las mismas requiera una realidad practica y tangible.

Obros en consfruccién

Grupo San José de la Montana, en Blanes. — Consta de veintinueve viviendas protegidns para
trabajadores industriales de aquella localidad, los cuales, aprovechando los turnos libres y dias festivos,
trabajan en su vivienda, disminuyendo con ello su aportacion en metalico.

Las viviendas, unifamiliares, constan de planta baja y piso y se componen de un cuarto de
estar-comedor, cocina, cuatro dormitorics v un cuarto de aseo con iw.lbo W. C. v ducha.

Cas mmplcmmcntc terminado, qucrl;m solamente pnrtldus de urbanizacién e instalaciones de
agua y luz.

Grupo Hermanos Sabat, en San Gregorio de Ter. — La primera fase de este Grupo se compone
de doscientas veinusiete viviendas y urbanizacion. Las viviendas, de wpo social en su coralidad, son
unifamiliares, con planta baja y piso y constan de una cocina-comedor, tres dormitorios y un cuarto de
aseo.

Pricticamente terminado, ha venido a solucionar el fin para que fué creado: aliviar el problema
del barraquismo en Gerona.

Constan también de una segunda fase, compuesta de iglesta, escuelas, centro civico y dispensa-
rio de urgencia,

E! Patronato de Suburbios, en su loable y humanitaria labor, coadyuva en este Grupo con la
construccion de una guarderia y comedor infancil,

Grapo ./Uonrzuv.' en Gerona. — Consta e cuarenta y cuatro viviendas de renta limicada, de las
cuales una pnmu: {ase de veintidos estan va constrnwnc]nsc en el P"Il:’l}t que da nombre al Gruopo.

Las viviendas llIllE’lI‘[‘nlll'llCS en grupos de CIOS. CIC pld[\td bdj.l Y PJGO vian C{C‘:tln.lddﬁ a prUE[LlL-
tores de la Casa Grober, S. A, de Gerona, Se componen de un comcdm, sala de estar, cuatro dormito-
rios, un cuarto de aseo, un W, C., una cocina y un porche con terraza.

Obras subastadas, pendientes de subasta o en framite

— Grupo de cuarenta y cuatra viviendas de renta limitada para la Cofradia de Pescadores de Uorcc de
Mar, ya subastado y adjudlmdo

— Glupo de treinta y dos viviendas de renta limitada en San Feliu de Guixols, pendiente de subasta.

— Grupo de cien viviendas de tipo social en San Feliu de Guixols, pendiente de aprobacion de pro-
yecto y de salir a subasta.
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— Grupo de doscientas viviendas de tipo social en Sale, en idénuca sieuacion que el anterior,

Otras en proyecto, pendientes de tramite

— Grupo de cuarenta v seis viviendas subvencionadas en Bescand, para productores de la Casa Gro-
ber, 5. A.

— Grupo de trescientas viviendas de tipo soctal, cn Bafiolas, para la Cooperaciva de la Vivienda de
aquella localtdad.

— Urbanizacién de terrenos, sitos en las Pedreras, que Perrmtlran la construccidn, en distintas fases, de

Lasta mil qmmenms viviendas. T .

‘ . Victoria de los vinos Ampurdaneses’
en Londres

La sentencia del tribunal britdnico de Old Bailey —equivalente a nuestro Tribunal Supremo— ha
tenido eco internacional. Con sélo repasar la prensa inglesa y francess uno se da cuentadel extraordi-
nario alcance del pleito contra la «Costa Brave Wines Company» por venta del [lamado «spanish
champagne*. A toda pdgina se publicaron lasinformaciones con abundante ilustracion grafica. La tele-
visién inglesa dedicé cuatro minutos e 1a vista del pleito. Durante seis dias la stencidn estuvo pendiente
de la sentencia del jurado, la cual fué rotundamente favorable al chempana espaiol, en todas sus partes.

La noticia del triunfo significé mucho para Espafia vy sus posibilidades en el mercado britanico. Pero
para nosotros tiene ademds el interés de que fa batalla fué librada por vines ampurdaneses, con lo cual
han prestado un gran servicio a la economia naclonal. Desde el primer momento el ilustre précer don
Miguel Mateu Pla, decidic que la defensa no solamente se hiciera para los vines de las cavas del
Palacio de Peralada, sino para los vinos espanoles. Este rasgo de gran sefior, que pone nuevamente de
manifiesto su elevacién de miras, ha convertido en victoria nacionsl el éxito tan brillantemente por él
conseguido, v por el cual te expresamos nuestra respetuosa felicitacion.

El General Uhagén o IX (ompaiia de excavaciones arquealdgicas
Valladolid en la ciudad ibérica de Ullostret

Acaban de ser niclados Jos rrabajos de la TX Cam-
pafiz oficial de Excavaciones arqueoldgicas en Ullastrer,
adscritas al Plan Nacional de excavaciones de Espafa,
Por el momento no puede anunciarse todaviz nada de
particular hasta no se hallen los trabajos a mayor pro-
fundidad de] suele vegeral que cubre el yacimiento, uno
de los mds importantes de la peninsula hispinica, pro-
piedad de la Diputacion de Gerona,

Se nos ha ido el deneral. Asi lamiliarmente, que-
remos despedir al Exemo. Sr. D. Ricardo Uhagén de
Ceballos gque hasta hace poco fué Gobernador Militar
de la provincia. Calificado depositario de las virtudes
castrenses espafinlas, el general Uhaddn supo, con su
trato sefior v cabsalleroso, granjearse la simpatia y es-
timacion de los gerundenses, entre los cuales deja un
recuerdo grato due se mezcla con el pesar por el
traslado de tan leal como afectuoso amigo. Con su
esposa —dofia Margarita de Foxd — supieron ser unos
gerundenses més en el exacto sentido de la palabra.
Ella —tan vinculada a nuestra provincia por la histo-
ria, dela que los Foxé furron destacedos protagonis-
tas, v cuyo castillo continda erguido en el corazén del
Ampurddn— recorrid con interés nuestros monumen-
tos y conocid de cerca nuestras manifestaciones sen-
timentales, alentdndolas y fundiéndose con su sentir
ancestral.

Al decir adios a estos distinguidos amigos, se lo
decimos con la ilusién de gue han de volver a consta-
tar los sentimientos afectives que respetuosamente
les expresamos.

Los trabajos de esta campafia comprenderin la exca-

vacidn de una extensa zona habitada, situada al Sud-
acste del monte de San Andrés donde radica el recinto
fortificado u oppidum de Ullastret. Apuarte de elle se
cspera ptlclcr explorar otras zonas de la moentaba, asi
como continuar la obra del Muswo Monografico ya
praxima a ulnmarse v proceder a algunas cansoltda-
ciones v restauraciones de I murally que circunda las
habitaciones que van descubriéndose.
- Hasta ol presente los hallazges de Ullastrer, tanto
en el aspecro arquitcctdnico como en los objeros arqueo-
logicos, vienen siendo fundamentales para el conoci-
micnte de la cultura indigena antertor a fa romaniza-
cidn de nucstro pals.

&7



|1 Premio Internacional de Pintura Rdpida en Tossa de Mar

Hacia finales del verano, se celebré ¢l
I Cancursa de pintura rapida en Tossa de
Mar. La bella villa de la Costa Brava, in-
ternacionalmente famasa por el turismo,
fué la sede de este certamen, organizado
bajo los auspicios del Ayuntamicnto. El
motivo v la ntencion que rige estos con-
cursos es el de la destreza en el arte pic-
torico. Tomaron parte en ¢l certamen di-
versos artistas nacionales v extranjeros, en
mimero total de 7.

Durante todo el domi.ngu en que sc ce-
lebrd, la poblacidn de Tossa ofrecia un as-
pecto magnifico, y por todos los rincones
de la villa se veian montades los caballetes
al aire libre, ante ¢l especrdculo maravilloso
del paisaje de mar y montana que enmarca
por ambos costados la tipica poblacién. La
figura destacada de la pintom local, senora
Lola Bech, contribuyd a la organizacion del
certamen.

Formaban el ]umdu calificador, designado por el Ayun-
tamiento, los criticos de arte D. ]u:m Cortés Vidal, don
J. Bener Aurell, D. Carlos Pardo, D. Lope Mateo, don
Miguel Oliva Prac v D. Jos¢ M.* Suner Gurnés.

El fallo atorgado por ¢l jurado concedid los siguientes
premios: Oleas: 1.9, D, RnnuSn Bernadas Fibregas;

2.° D, Rafael Sarabia Benitez; , D. Pedro Bu:h Su-
drid. Menciones honorificas a Jo:, pmtorcs D. Fernando
Ponsjoan Vicens, D. Isidro Vicens Cobarst, D, José Tur
Roiz,D. Antonio Selvaggio Mancini v D. José Celomer
Marti.

Restauraciones de monumenfos
en la provincia

Aunque no del todo terminados, se estin llevando
a cabo diversos trabajos de restauracidn en nuestra pro-
vincia. A tal efecto debemos destacar lo que se lleva
realizado ya en la iglesia de la Vila Vella de Tossa de
Mar, que pone a salvo una de las siluetas monumentales
mds caracteristicas de aquella villa, a punto de desapare-
cer por la incuria del tiempo y de los hombres. La Dipu-
tacidn de Gerona se ha hecho cargo de aquellos trabajos
de consolidacién que han salvado el monumento en rui-
nas que preside la Vila Vella de Tossa. Consalidades
los muros y arcos de la iglesia gética dedicada que fué
a San Vicente, limpiados y (lcsbmzadus los alrededores
de la misma, el aspecto que ahora ofrece es altamente
SﬂtiSEﬂCtorj.D, teniCD(lU €n cuenta .Iﬂ Cﬂtﬂgori’a ([L'l moenu-
mento y la posibilidad de su conservacion.

En la iglesia gerundense de San Pedro de Galligans,
actual sede del Musco Arqueoldgico de la provincia, ¢l
Servicio de Defensa del Patrimenio Artistico Nacional
estd realizando importantes trabajos de restauracién, con-
sistentes en rebajar el pavimento de la misma y devol-
verlo a su estado original,

En ¢l préximo nimero nos ccuparemos de estos tra-
bajos, que acaban de iniciarse al momento de cerrar esta
edicidn.
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Los arlistas Bernardas y Liupart en un momenlo del Concurso

Aenarelas: 1%, D. José¢ Llupart Marqués, y 2., don
Jos¢ Galimany Pont, Mencion honorifica la merecicron :
D. Manuel Coll Rodriguez y D. Eleuterio Paniagua

Garcia.

Dibujo: 17, D Emilia Xargay Pagés, vy 2.° D. An-
tonio Sclvaggio Mancini. La mencion 11011u|ﬁcn corres-
pondié a: D. Jasé Figueras Nicolau y a D. Paul Decrid.

La exposicion de las obras reflejé el interds despertado
por este Concurso de Pintura rﬁpidn.

Il Congreso Internacional de Arqueologia
Submarina

En las ciudades de la Riviera italiana de Albenga v
Alassio, ha tenido Jugar en el pasado verano el segundo
Congreso Internacional de Arqueologia Submarina, or-
ganizado por el Instituto Internacional de Estudios Li-
gures,

La distancia de tres anos del primero de estos congre-
sos, que se celebrd en Cannes, exigia la organizacion de
uno nuevo para tratar a fondo los problemas que plan-
tea esta seccidn de la arqueclogia moderna, mds cuanto
se impone a diario y aumenta considerablemente la in-
vesl:igacién de la zquur_’ologfa subacua.

Durante las sesiones del congreso, se presentaron di-
versas comunicaciones, algunas referentes a Espafia, entre
las que destacaremos, por lo que hace referencia a nues-
tras comarcas, la que fué leida por el Delegado Provin-
cial del Servicio Nacional de Excavaciones Arqueoldgicas,
sobre el estado actual de la arqueclogia submarina en Ja
Costa Brava. En dicha ponencia fueron puestos de ma-
nifiesto los vlumos hallazgos que han tenido lugar en
nuestro  litoral, especificindose o cronologia  de  los
mismas.



El Emperador Carlos V y Gerona

El IV Centenario de la muerte del glarioso
Empcrudor Carlos V de Alemania y [ de Espana,
otorga un caricter de actualidad a todos los obje-
tos '}." SLCESOS ql]c sc ICL]C[OI"I-.'U] con su CUrBO‘la PCI‘.’-
sonalidad.

El’l “’]C“]U[’iﬂ SU.}"J h('] Orgal‘ljz.’ldo [3 DIECCCIC;]]
General de Bellas Artes una importante exposi-

cion en la impertal ciudad de Toledo, donde en

5.

Ex-voto ofrecido por el Emperador a la Lirgen que
preside el altar mayor de la iglesia parroquial de
Casteltd de Ampurias

estas mismas fechas se exhiben piezas y documen-
tos de toda Espana correspondientes a la época del
Emperador.

Gerona no ha estado ausente de esta expOSIClon.
y alli se hallan notables piezas de los Muscos y
Archivos gerudenses,

El T\zfusco Diocesano de Gerona exhibe una
pieza de un valor material considerable por ser de
placa y marfil y estar adornada de una perla y
esnnltf:s pero que consideramos qupcuor en va-
lor histérico por su indudable vinculacion al paso
de ac[ucl monarca de mmensos dominios por el te-
rritorio de nuestra provincia y por nuestra c1udad

Esa PIC[J consiste en una mano de marfil

ostenta en uno de los dedos una sortija adomada.

de una perla v tiene la muficea de plata con el
extremo de la bocamanga rizado y esmaltado, cuya
mufieca termina en un orificio apto para tener

Por JAIME MARQUES

Archivero de la 5. 1. Catedral y Director del Museo Diocesano

colgada la pieza. Esta mide 70 mm. de largo por
25 mm. de ancho.

Tiene el nimero 1550 del Catdlogo sistemati-
co del Museo y procede de la iglesia parroquial de
Castellé de Ampurias, a la cual habia sido ofre-
cida, en calidad de exvoto, por el Emperador. En
tiempos idos se deterioro el dedo anular de la
mano v la sortija fué¢ colocada en el dedo indice,
lo cual confiere a la pieza un aspecto algo irre-
gular,

Hasea aqui, lo que constituye la descripcion ex-
terna de una obra de orfebreria singular que sera
admirada por los amantes de la Historia y del Ar-
te en el dmbito nacional, y que ordinariamente
avalora la coleccidn de piezas de orfebrerfa, re-
cientemente instalada en el dormitorio real del Pa-
lacio de Carles de Gerona, gracius a una subven-
cién al efecto concedida ¢l afio dlamo por el Mi-
nisterio de Educacion Nacional por mediacion de
la Direccién General de Museos, a cuyos altos or-
ganismos nos complacemos en testimoniar nuestra
gratitud desde este lugar.

Pero intrigados por descubrir ¢l origen histori-
co de la ofrenda hecha a Sanca Marfa de Caseelld
de Ampurins. a cuya iglcsiﬂ que se sepa, ﬂinguna
Cspeciﬂl \’i]lClli:'Ciéll tuvo nuescro I’C_y, 11611105 CI'CI[-‘
do que podia relacionarse con un azaroso viaje
que de cognito realizd el Emperador desde Ro-
sas a Barcelona pasando por Castellé de Ampu-
rias y Gerona, cuya noticia —hasta ahora inédita—
se ha conservado en el precioso venero de las Ac-
tas Capitulares del Archivo Catedral de Gerona,
que ahora damos a la publicidad, traduciendo sélo
del latin ¢l pintoresco y vivido relata que del paso
de Carlos V' por esta ciudad, escrito sobre la mar-
cha, nos dejo el secretario Capitular don Pedro
Llobet en nota de 21 de abril de 1533:

«En este dia ha ocurndo en esta audad un he-
cho (hgno de recordarse v anotarse. Pues el invic-
tisimo y gran punape de Romanos, Empcrador
Carlos, Rey de las Espafias y sefior y caudillo de
otros muchos paises, el cual en otro tiempo por
medio de sus generales habia derrotado al rey de
Francia Francisco I con todo su poderoso ejérci-
to en Pavia, y habfa hecho prisionero al sumo
pontifice Clemente VII, que apoyaba a aquél
mientras se defendia valerosisimamente dentro las
murallas de Roma, y habia tomado por asalto esta
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cindad de Roma, en otro ticmpo dominadora del
orbe de Jas wierras, y el mismo castillo de Santin-
gclo,‘ dcspués de saqueados tados sus bienes, y ha-
bia realizado otras valerosisimas hazanas;
partiendo de Espana, reprimidas las subversiones
de Iralia, hechas las paces con el sumo Pontifice
¥ habia derrotado
Gran Turco arrojandolo de Hungria y obligando-
lo a retirarse confuso, el cual se decla que tenia en

]ucgo,

recorrida toda  Alemania, al

arnias a Cl]i1t['0cicl]t0.'§ n]i] I]Ol‘.ﬂbfcs; }" Hl1ﬂlnlcnte
victorioso en todas las campanas y atraidos los
dnimos de todas las potestades, regresando con
poderosa fota, se dirigia velozmente a Barcelona
donde le esperaba su Serenisima esposa.

Pero obligado por una furiosa tempestad, tuvo
(]1](: 'I){JI'C'IC:II' L} costa (‘.C Frﬂ]1cii] } EJOT ﬁ]] tﬂ[r!é
tierra en Rosas, valiéndose de dos pequenas em-
barcaciones despidiendo el resto de la flota. Esta
ocurrid alrededor de las doce horas de este dia. En
Rosas tomd unas caballerfas de unos campesinos,
que pudo encontrar, v a marchas forzadas, pa-
sando por Castella y Bascara, entré en Gerona al-
rededor de las ocho de la tarde, de incognito,
aunque acompanado de cvatro soldados cuyo tini-
co distintivo era el cinturdén milicar,

Aqur se refocild durante una hora y media
aproximadamente en la posada del Correo, o de
los Recaderos y tomando nuevos caballos partié
a Barcelona a donde llegé felizmente a las diez
horas del dia siguiente. Cuentan, en efecto, que
alli. su consorte se encontré al serenisimo Empe-
rador en su habitacidn antes de que circulara nin-
gun rumor de su llegada.

Pero volvamaos Gerona. No  pudo  pasar
desapercibida tan gran Majestad, sin que fuera
reconocido al momento. Se notifica a los Jurados
y personas distinguidas de la Ciudad que estaba
alli el Empcmdor La cosa parecia incretble. No
habia tiempo para deliberar, Divulgado el rumor
de que en la ciudad estaba presente el Empen—
dor, toda la poblacién se puso en movimiento.
Acudc una gran multitud a la posada de los re-
caderos. (1) Allj tenia entrada todo el mndo, po-
bres v viudas, ancianos y jovenes sin distincion.
Pero el mismo augusto César, para hacerse mas
visible y afable a sus vasallos, caminaba por el
aula o patio general, hablaba con todos; llegaban
los jurados, los nobles, los ciudadanos y otras per-
sonas distinguidas, los cuales eran recibidos por
él bcmgnamente.

i

(1) Existia una posada publica en el edificic que ectunlmente
tiene el nim. 9 de la calle Subida del Rey Martin. Bien pudo ser
éste el ludar donde cend el Emperador, ubicado entre el portal de
Santa Maria o de Francia, por donde habla entrado _en la ciudad
procedente de Rosas y Castallb, v 1a iglesia de San Félix, ante cuya
puerta principal pas6 despuésal partir pera Barcelena,
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La ciudad bullia por la [lcouda tan inesperada
de su nuevo rey y prmapc y también porque se
decia que al mismo tiempo iba a partir para Bar-
celona. Los nobles y los Jurados de la Crudad no
podian deliberar sobre lo que tenian que hacer.
Sin pérdida de L‘icmpo, dcspués de tomar un poco
de alimento, subié a un nuevo caballo y pasando
por la plaza de San Félix, calle de las Ballesterias
y plaza de las Coles, tha a paso lento hasta llegar
al puente de los PP. Franciscanos,
las espuclas al caballo v emprendié
ciendo al Rvdmo. Sr. D. Juan de

tonces Arcediano mayor de la Seo:

donde apreto
la carrera, di-
}»’Iurg;lrit, en-
j wArcediano,
nos veremos de nuevo a Barcelonan. Esta frase fué
para muchos oyentes un PrCS.lleO de algan pros-
Pero Sucesor. .‘I 5E 'u];ldlﬁ (]U(. cn i"l 1]]]';]]]11 [‘JOQ ld.'l
de los recaderos le habia tratado con singular afec-
to. Y como entonces se hallaba vacante la Sede
de Gerona, también se divulgaba que el mencio-
nado Arcediano 1ba a ser nombrado obispo, sobre
todo teniendo en cuenta que el Cabildo v los Ju-
rados de la Ciudad habian intercedido en favor
suyo delante del mencionada invictisimo  Prin-
cipe (2).

Pero era hermoso ver como desde que se es-
parcié el rumor de que el Emperador partirfa sin
demora, se hizo una nueva aglomeracién de gen-
te en la calle por donde tenfa que pasar, de ‘uer-
te que apenas habria un solo ciudadano que no
saliera a ver al nuevo principe tan famoso. Y de
tal modo quedd apretujada toda la calle de la
ciudad, que no podn abrirse paso sino por la fuer-
«Viva

el Empcmdmn Y toda la calle estaba tan clara co-

za y violencia, miencras todos gritaban :

mo sucle estarlo a mediodia, a causa de que no
habfa atrio, nt puerta, ventana ni abertura que
no estuviera tluminada con luces o antorchas,
todos los que estaban en la calle tenfan en sus ma-
nos cirios, antorchas, candelas o linternas.»
Hasta aqui el relato, cortado por la emocion,

del cronista capitu]ar.

Nosotros afiadimos solamente que es de creer
ue el Emperador a su paso por Castelld, agrade-
ciendo al Cielo el favor de haberse librado del
furor de la tempestad que le obligé a desembarcar
precipitadamente en Rosas, dejaria, como exvoto
ofrecido a la Virgen, el recuerdo que ahora figu-
ra en lugar de honor en el Museo Diocesano de
nuestra C.l'l,'ldad, y Cil‘cunstanciahrlcntﬁ 5¢ hﬂ.“'ﬂ. cn
la exposicion de recuerdos de Carlos V en la ciu-

dad de Toleda.

(2} El Arcediano citado, D. Juan de Margarit, fué efectivamen-
te nombrado obispo de Gerona, cuya sede ocupo desde julio de 1534
hasta octubre de 1554, en que murié de ancianidad.




Olot (ributé a Montserral Tresserras un recibimiento apoledsico

Gomo crucé el Ganal de fa Manc

Por MONTSERRAT TRESSERRAS

DUS leCftES POl'l'ﬂZDS en ]'J Pl]crtﬂ (lc l11i hslbitaciéﬂ. ch“]‘dos th‘ la VOZ dC Asel'ls]., me d{.’spcl‘tﬂ[o}l
rapidamente ;

— Vamos Montse! Me parece que ya estd bien: nosotros hace rato que estamos levantados.

Consulté el reloj, eran las seis menos cuarto v hasta las seis y media no estaba prevista la salida.
Todavia hubiera podldo dormir un cuarto mas, pensé, pero dcc1d1 imicar el Cjcmplo de mis compa-
fieros,

Era un gran dia para mi, por fin iba a prob ar mis fuerzas en el famoso Canal de la Mancha. ;Cé-
mo habia podido descansar tan tranquila, sabiendo lo que me esperaba al dia siguiente, en que toda Es-
pana estaria pc.ndn:nte de nu actuacion? Claro que tampoco habia para asustarse, jacaso no me dijo dias
atras ¢l nadador brasileno Abilio Couto, que el Canal lo cruzarfa de sobras? Y la opinion que se formo
de mi el veterano nadador era compartida por Mr. Wood el Secretario de la Swimmen Channel Asocia-
tion, que en la actualidad cuenea sus 70 afos y que desde su juventud estd tratando con nadadores de
Lug'v; distancias de las mds diversas partes del Globo. Y también ;no era yo el nadador elegido por el
capitan Talbor que escoge cuidadosamente los nadadores que deben ser dulg:c[os por ¢l piloto Hutchin-
son? Sabia que un nadador que no ofrezca determinadas garantias el mencionado piloto se negaba a
trasladarlo: sus razones tendria para no perdcr pres tigio. ya que considerado como el mas experto Prﬂcti—
co del Canal, se cotizaba mucho mas que los otros. Me acordé del entusiasmo que demostrd el capitan
Talbar el dia que nos dirigio en el entreno que etectuamos en el Centro del Canal; las palabras de se-
guridad v felicitacion que me dié cuando me ayudaba a subir a la lancha acudian ahora a mi mente y
hacla aumentar nus esperanzas en el éxiro de mi empresa.
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El tiempo, segin el parte merercolégico era favorable... me accmpanaba Hutchinson... Jquién
pod:’n pensar en el fracaso?

Me levanté, me puse el banador, un jcrse_y de lana, el mono churtivu. calcetines de lana, un
panuelo en la cabeza y el impermeable de plastico. No llovia, pero imitando a los ingleses me habia
acostumbrado a usar dicha prenda en los dias quz habia mucha humedad.

Recé, bes¢ los Escapularios que llevaba colgados del cuello v bajé al comedor donde Vitos y
Asensi me estaban aguardando, deminados por un nerviosismo quﬂ no hubiera deseado para mi.

]:mpmndlmos el camino que conducia a la playa de «La Sirénen donde nos aguardaban las lan-
chas con sus correspondientes botes.

El ciclo se presentaba despejado, lo que hacia prever que el dia seria soleado; hacia frio y por la
carretera varios coches se dummn a la playa lo que indicaba que a pesar de lo intempestivo de Ja hora,
tendriamos pubhgo para presenc clar la salida.

Unos minutos mas tarde y al amparo de unas rocas grisiceas, de las que esta formado el pe-
fiasco del Cabo Gris-Nez v a un centenar de metras de la plam Mary v yo empezamos la desagrada-

blC carea dC C[}]bdrdllné‘!] lTlI cuerpo C]l’_‘ !1 ""l'.l‘i"l que C] b]‘! IOB“'UJHC contra Ll flIO
p P

9

Ahora, que va ha cranscurrido .11ng|1 tu.mpn desde mu travesia, recuerdo mi tr;mqus![dnd, la con-

fianza, la poca importancia que tenia en aquellos momentos el Canal para mi, algo asl como st yo ya
g 3

estuviera habituada a enfrencarme con ¢l todos los dias. JEs que acaso, en uqnc]los Instantes no existia

en mi, ¢l senudo de la rcs‘ptrm-]bilidnd?

]:l tlLJ'l'lPO dl.)llf[ﬁli‘lb& cran l.!‘? slere menos cuarto \ I& sal ILJ‘ L‘a‘[‘]l)‘ ﬁj‘!t a PUJ. [Jﬁ 5{.1'1 \ [‘l'l(.({][l,

]'.1 marea estd llJ.'l Hllblt_l'l(][] d(. El] manera que L] J.gl_ll |‘J.l')l'l “t“’l(iﬂ h st nosatras y nos b’llLIb.l lO? P]C'x

‘

Me coloqué el gorro, los lentes, v taponé mis oidos con belitas de cera, Mis lentes qued'unn
manchados de grasa, pero vo no me molesté mucho en limprarlos. Me ‘ilﬂtl”Ll(. me despedi de mis
Lmnpdnum y me lancé al agua. Sea debido a la capa de grasa o a que el aire era muy frio, lo cierto es
qll(. no ]]Utl. [}]U(.ho ]1 flh!t(l }C] f] l IUUl

Empecé a nadar, sin pensar en la llegada; nadar... como si no existiera un final. sCuantas ho-
ras wnvertrd? pense, Deseché la dea, ;que ampm aba ¢l tempo? Lo esenctal en \quellﬂs Momentos era
scguir nadando. Me anim¢ pensando que al dia siguiente todo habrfa terminado. El mar se encrespaba
a medida que yo me alejaba del amparo de la costa francesa.

LTH m‘]riﬂ(‘l‘o ]lI]t‘f[éR mce (]I(:" dC’itlc Cl bf)zl‘ un bl.ht.'l'“’m ”L‘HU [‘{L‘ Ei:' C'lliCHEC LlE‘-"‘lb'] 115 manas ”.C-
nas de grasa y me lubalo pero tuve tiempo de sujetarlo por la goma que quuio completamente engra-
sada; lo beby tragandome también la grasa. El oleaje era imponente y tenia que hacer esfuerzos para

evitar que las olas salcaran par encima dc mi cabeza,

i Aguanta —me grité Mary—. Cuando cambie la marea todo calmara.

Empt_a_ a notar un pran malestar en mi estomago seguido de nduseas que iban aumentando  pau-

lacinamente. La grasa qucbm‘. oluntariamente tra gué¢ me ploducn sensacion de pesadez y quequon en
mi estomago. Clu que st continuaba no podrm seguir y llamé a Mary pero desgraciadamente ¢ésta no
pudo lmcu nada, ya que con la precipitacion de ll salida el botiquin entero quLdo en el bote de Ferra-
das que ammp:umba a Viros.

Sentta unos deseos enormes de llorar y empecé a rezar, En aquellos momentos presentf que mi
madre estaba también rezando. Calculé mentalmente c]m. hora era ¥ cfecuvamente en aquella hora mi
madre se encontraba en la Iglesia. Algo IIICRPI!C)I‘JlL p1<o dentro de mi. Si, venceria..., estaba segura.
‘Vcnccna al Canal! A pesar del clo]or de estomago sentia una alegria enorme, presagios de tuun[o y
no pude evicar que las lagrimas asomaran a mis ojos. Mis acompanantes estaban todos pcndlcntcs de
mi, observando mis menores gestos, S.Iqm, la cabeza del agua, les sonref para aumarles y scuul na-
dando.

Pensaba en Espaia, en Olot, en Educacién v Descanso... ;Qué oleada de gratitud me invadia al
recordar dicha Obra Sindical! A ella le debia quc mis suenos L.l‘s‘t.l]l.'hll“lll en una realidad maravillosa.

iPor ella debia eriunfar!

—iLlevas ocho horas! —me advirtic. Mary— a este ritmo en seis horas mds estards en Ingla-
terra.

iCémo me animaron sus palabras! ;Sélo seis horas! Y segui nadando..

Oscurecm y en ¢l horizonte ya se perﬁhbm las Rocas Bl.mc.vi de Dovc1 Mis acompmdntu
estaban entusiasmados, Todos a bordo con varios utensilios de cocina y acompanados de armdnica se-
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Eieutcs para llegar y que era preciso ganar uempo.

Distinguia muchas luges en la costa cada vez que levantaba la cabeza, Me decian que llegaba y yo
no lo crefa. Vl a varios mpul.mth que saltaban al bote y a I\Idr\ entre ellos. Desde la lancha l(.s enere-
gaban las mantas en que debian envolverme. Aquello indicaba que la tierra debia estar muy proxima...

guian ¢l ritmo de mis brazadas, Tenfa apetito y me negaron alimento alegando que tenia fuerzas sufi-

Levanté la cabeza y quedé cegada por la prefusion de luces que me enfocaban desde la costa,
lo que me impedia cllt.tmtrun el bote.
— i Sigue, l\Iomsn sigue! Por Jqul

la voz de Mary me iba orientando, y de repente | zas!
mis 10d1|las tropezaron con '1luo duro y sin darme cuenta me encontr¢ arrodillada en la costa inglesa ante
una gran multitud que me ‘mLunaba
El PCHOC]!SEJ Gilabert saltd del botc y exclamo:
i Sal del agua! ;aprisal todavia no has terminado.
Y 5;1lf del agua creyendo que estaba sonando y que en cualquier momento despertaria y me en-
contraria en la cama,

Gilabere, M; ary, Hutchinson.., todos me abrazaban entustasmados. Los ingleses vitoreaban a Es-
pana. Muchas madres venfan con sus hi]OS en brazos para que les besara. Todm quedaron manchados
de grasa! Subi al bote y con ¢l regresé a la lancha donde se repitieron Lu mismas explosiones de ji-
bilo que en la costa mwlc‘;.l

En 1qudlcs momentos Nno E\pcumcnmba nada, nada... hasta que transcurridas unas horas em-

czaba a sentirme feliz... me }).u(_cm imposible tanta dicha... jPor fin un espanol habia conseguido ven-
cer el Canal de la Mancha! Y éste era yo!

Han transcurrido v lllU% meses desde .1c1ucll1 fecha memorable y cuando pienso en ¢l Canal toda-
via me parece que estoy sofando. Su recuerdo ird siempre unido en mi, a una profunda gratitud a
quien hizo posible este anhelo : i Educacion y Descansol Por muchos triunfos que pueda ofrecerte du-
rante el transcurso de mi vida deportiva, nunca... nunca... podré compensarte lo que tm has hecho por

:
mi.

La sedorita Tresserras recibe la efusiva felicitacién del
Presidente de la Diputacion Provincial.
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La Escuela de Estudios
Comerciales

El dia 2 de octubre, en el Gropo Escolar «Juan Bru-
gueran, se celebrd el acto de apertura del curso académi-
co 1958-59 de la Escucla de Estudios Comerciales que
funciona en Gerona bajo el patrocinio de la Excma. Di-
putacion Provincial.

La sestdén fué pl‘usidida por el \"icc}:rtxit|cntc de la
Coriﬁ.orucién Provincial, Dr. D. Narciso Figucras Re-
xach, acompanado [Ic} Director del Centro, D. Miguel
Vidal, v clausto de
LlLSpuu de asistir a la Misa del Espiritu Santo que cele-
bré el profesor y candnige Dr. Vinas, en la iglesia del
Mercadal, a las ocho de la noche.

En la actualidad funcionan cuatro cursos del Pericaje
Mercanul con una asistencia de cerca un centenar de
alumnos. Las clases se dan de seis y media a nueve v
media de la noche.

- profesores. Las clases empezaron

s . .
Reunién internacional

En San Feliu de Guixals, del 10 al 14 de sepriembre,
se celebrd la 1 Reunidn Internacional de Téenicos de
la Nutrictén Animal, con asistencia de un centenar de
técnicos, Ingenicras, vererinarios ¥ quimices, que se ocu-

€

El Dr. Mascard, nuevo Director del

Hospital Provincial

El Presidente de la Diputacion Provincial dié pose-
sion al nuevo Director del Hospital, don Juan Mascard
Roura, ¢l dia g de octubre en un acro celebrado en el
decanate de aquel establecimiento benéfico.

El Dr. al Dr. D. Pedro Ordis
Llach, que ceso a lzuticidn Propi’t. Hicieron uso de la
palabra ¢l Dr. Ordis y el Dr. Mascaro. Cerrd los actos
¢l senor de Llabet cen un breve parlamente, en el que

Mascard  sustituye

asegurd al nucevo director v al cuerpo médico, que la
Exema. Diputacion Provincial estard siempre  dispuesta
a facilitar la realizacion de cuantos proyectos se le some-
tan, que signifiquen una mejora de los servicias propios
del establecimiento en beneficio de los enlermos y pres-
tigio del centro benéfico provincial.

n San Feliu de Guixols

pan de esta moderna rama de la clencia, prCcedentus de
wda Espafia, ltalia, Suiza, Alemania, Francia, Bélgica,
Holanda y Portugal.

Por Decreto del Ministerio de [a Vivienda,

vincial, Presidente de la Comisién de Obras.

preside poniéndolo en consonancia con

Don Julio Esteban, Delegado Provincial de la Vivienda

aparecido en el B. O. del E. del dia 9 de diciembre, se
nombra Delegado de dicho Ministerio en esta Provinciaa D. Julio Esteban Ascensidn, Diputado Pro-
La labor que estd ilevando a cabo pone de manifiesto
el espiritu de competencia y trabajo que concurren en el sefior Esteban quien en el tiempo que lleva
en la Corporacién Provincial ha renovade y ampliado el campo de actuacidon de la Comisién que
la importancia de la misién que incumbe a la Comisidn
Provincial de Servicios Técnicos y a la obra de Cooperaciéon Provincial.

[[I Congreso Internacional de Estudios Pirenaicos

Gerona
primer
NUEestras comarcas.
arrcllaron  las

¢ parte de su pmvinciu ha sido la sede del
mwwm nternacional que ha tenido lugar en
Del 11 al 16 de sepuembre se des-
rarcas del [II Congreso Internacional de
Estudios Pirenaicos, Ul'g;illizatlo por ¢ Institute afin a
dichos estudios, dependiente del Ceonsejo Superior de
Investigacienes Cientificas v de la Union Internacional
de Estudios Pirenaicos.

En la clausura del 1T Cangreso, celebrado en Luchon,
se acordd por unanimidad designar Gerona como lugar
de celebracidn del siguiente. El Dr. Pericot pranuncio
una conferencia sobre ¢l estado actual de la prehistoria
gerundense, interviniendo asimismo D. Jos¢é M. Alba-
reda Herrera, Secretaric General del Consejo Superior de
Investigaciones Cientificas v Presidente espafiol de Ia
Unidn Internacional de Estudios Pirenaicos, v, por il
timo, Mr. Sermet, representante del Gobierno francés,
dié las gracias ¢ hizo votos por ¢l esplendor de la amis-
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|l(l 11[‘:13 dAno- 1] ancesa. ASI."“L.]'G['I .1] []]]511)(} unos 1/0 Cur-
sillistas de diversas nacienalidades curopeas ¥ americanas,
figurando inscritos al misme unos 270.

En los actos de inanguracidn y clausura }mnuncmmn
discursos v conferencias los Dres. D. Luis Solé Sabarfs,
Catedrdtico de la Universidad de Barcelona, Director del
Instituce de Estudios Pirenaices, y <l Dr. Santage Al
cobé Neguer, Decano de la Facultad de Clcm.l:ls. de
Barcelona, quien pronuncid la leccion maugural, sobre:
«Los hallazgos del hombre neandertalense en Espafa y
la mandibula de Banolass, Mr. Henri Gaussen, Cate-
dritico de la Universidad de Toulouse, Presidente fran-
cés de la Unién Internacional de Estudios Pirenaicos,
glosé la aperrura. En la sesién de clausura Mr. Charles
Higounet, Catedrdtico de la Universidad de Burdeos,
Secretario francés de la Unién Internacional de Estudios
Pirenaicos, relaciond la labor desarrollada por las distin-
tas secciones.



I Cursillo de orientacion

para Alcaldes y Jefes Locales

El Delegado N .cienal de Asociaciones del Movimiento, en el interesante discurso de Blanes

En la residencia de Educacion y Descanso de Blanes
se celebré durante los dias 20, 21 v 22 de octubre ¢l ter-
cer cursillo de orientacién para Alcaldes y Jefes Locales,
organizado por la Jefacura Provincial del Movimiento.

Tomaron parte en las sesiones cursillistas procedentes
de los partidos judiciales de Figueras Olot y Puigcerda.

Entre los diversos conferenciantes que exphcaron lec-
ciones a los reunidos figuraron el Interventor de la Dipu-
tacién Provincial, don Enrique Manuel Rimbau, que
traté del tema «Haciendas localess, vy don Rafael Pi-
nedo, que se refirié a ccCoopcracién Pravincials,

El acto de clausura, que tuvo lugar el 22 al mediodia,
fué presidido por el Delegado Nacional de Asociaciones
del Movimiento, don Manuel Fraga Iribarne, que pro-
nuncié una interesante conferencia.

Con ¢l Delegado Nacional, formaron la presidencia el
Gobernador Civil y Jefe Provincial del Movimiento,
Sr. Pagés Caostart; ¢l Alcalde de Blanes, sefior Aldama;
el Subjefe Provineial, Consejero Nacional del Movimien-
to v Diputado provincial, don Salvio Sendra, con jerar-
quias vy autoridades provinciales y locales.

El general Lopez Tienda, nuevo gobernador militar de la provincia

A nuestra pro-
vincia corresponde
el honor de que un
deneral tan desta-
cado como el Exce-
lentisimo Sr. Don
Joaquin Lopez
Tienda haya sido
designado para de-
sempenar el Go-
bierno Militar ge-
rundense. El gene-
ral Lopez Tienda
de limpia ejecuto-
ria militar, dedica-
do al servicio de las
armas desde las
inolvidables campafas "e Africa, ha desempenado

también importantes cargos civiles en los que puso de

manifiesto su espiritu de servicio y su patriotismo.
Cordobés, por nacimiento, en su provincia lucha

por el triunfo del Movimiento Nacional, y gracias a su

actuacion decisiva el pueblo de Lucena se mantiene
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firme para la Causa Nacional. En agradecimiento a
esta gesta el citado pueblo andaluz le distinguié con
el nombramiento de hijo adoptivo. Durante la Cruza-
da ordanizé la 1." Bandera de Falange de Cérdoba.
Como general de brigada desempenié el gobierno mi-
litar de Tetuén.

En su actvacidn politica el sefior Lépez Tienda
desempend durante seis afios el dobierno civil de Ba-
dajoz v la Jefatura provincial del Movimiento. Publicé
un interesante estudio titulado «Hacia la historia social
del campo de Badajoz», v, sobre todo, que actuando a
las ¢rdenes del Caudillo y su Gobierno, durante su
gestion como gobernador civil, se inicid el plan Bada-
joz, actualmente en feliz desarrollo.

Por su actuacidn el general Lépez Tienda estd en
posesion de preciadas condecoracinnes, entre las cua-
les figuran las Grandes Cruces de San Hermenegildo,
del Meérito Civil, del Mérito agricolay de Mendahuia,
asi como la Encomienda con placa de la Orden de
Cisneros, amén de medallas y cruces de guerra.

Al saludar desde estas lineas al nuevo general go-
bernador militar lo hacemos con la tradicional férmula
de presentacién castrense.



CRONICA DE FERIAS

Los fuedos artificiales, ntimera in-ustituible de las Ferias, Foto
de don José M.® Bohigas,

cindad a un hijo prcc]m‘o que escribid paginas de om
de nuestra Literatura, Concicrtos selectisimos por la ca-
lidad de lo cjecurado v la altura de los conjuntos eje-

Han pasado otras Ferias de San Narciso. Pero estc
ailo no han pasado unas Ferias cun{usqniem; las Fertas
de hogafo han tenide un signe distintivo que las ha
diferenciade de Jas de anos anterfores: ha habido en
ellas un intento de renovacidn., Decimos intento porque
no puede hablarse de total rencvacién de unas fiestas
tradicionales Jograde en un afic; hubiera sido una pre-
tensién vana. Pero si ha quedado bien manifiesto un
intento de renavacién que ha de ir quitando rutina al
programa vy que, de seguirse Ja trayectoria trazada, ha
de rencvar dentro de unos artes la semana de Fiestas de
la ctudad.

De momento hemos visto seialados dos objetivos :
Por una parce el recenecimiento, ne sélo nominal sino
muy efectivo, de que San Narciso es el centro de las
ficstas; ¢l culto al santo es el ¢je alrededor del cual gira
todo lo demas. Por otra parte, el prodigar en lo posible
los actos a celebrar en ln calle, dando a las festas un
cavicter eminentemente popular.

El paso del Cabildo Catedral y de la Corporacién
Municipal, [Jl'chdidas de heraldas, gigantes v cabezu-
dos, nos ha dado una visidn renovada de la antiquisima
procesion de San Narciso, y una idea clara de que la
ciudad rinde los miximos honares a su Patrono.

El acto folklérico de la plaza de la Catedral, con un
ptiblico numercsisimo y la plasmacién de un arte ge-
nuinamente gerundense ha scialado un cauce de posi-
bilidades inagatables.

La exposicién. al poblico de provectos urbanisticos y
la conferencia explicativa sobre les mismos indica que el
Ayuntamiento aprovecha estas jornadas ciudadanas para
una tema de contacto entre administradores y adminis-
trados, con objeto de hacer participantes a todos de las
inquictudes que mueven a los municipes en busca del
blen comun.

La actividad cultural y artistica ha sido intensa. Ex-
posiciones, coneursos, conferencias; el homenaje de [a

Don Caflos de Bolds en la conferencia sobre <La obra del Obispo Lorenzana vy el artas.
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cutantes. Audiciones de sardanas a tedas horas, en todas
las calles y a cargo de las mejores coblas,

No han faltado las competiciones deportivas de todo
género, los nimeros de atraccidn popular, los festivales
dedicadas a los ninos, etc.

CRONICA CULTURAL

Si continta durante algunes afos el espiritu que ha
presidido la organizacion de estas Fiestas, nos promete-
mos ver la semana ferial de Gerona a la altura que me-
rece ¢l prestigio de la cludad, la tradicién de las con-
memoraciones y el honer del Santo titular.,

Conferencias sobre la figura de Ruyra, los Sitios y Urbanismo

Parte importante del ]mmem]e al gran escritor Joa-
qmn Ruvlﬂ }" O]'IJS cn E'l Ill[]lffl' CCD{C[T-HID lL sU ﬂJCl-
miento, lo constituyd ¢l ciclo de conferencias celebrado

en la Sala de Pergaminos de la Biblioteca Pdblica.
El Director del Insttuto de Ensenanza Media - don
foaguin Florit tratd de las cualidades licerarias de la

Aspecto de la exposicion del [Il Cancurso Provincial en el momento de la inanguracion

prosa de Ruyra, haciendo resaltar la viveza de las des-
cripciones que abundan en la obra del gran prosista
gerundense,

El Rdo. Dr. D. José M. Cases Deordal, Catedritce
del Seminario Conciliar, hablé del espiritu eristiane de
la obra de nuestro literato, mostrande un parulelismu
entre Ja obra profundamente cristiana, sin tacha alguna,
v la vida del escritor.

El cronista oficial de la ciudad D. Joaguin Pla C'rrrg(-'
presenté la Gerona deserita y vivida por Ruyra y wratd
de las apreciaciones hechas por Ruvra sobre la Costa
Brava, la «costa screnan que ¢l | hubiera quurlr{u que se
llamara,

La lectura de fragmentos escogidos de
Ruyra ilustrd profusamente las tres conferencias, que
resultaron cada una en su aspecto v las tres en con-
]unto un estudio muy completo de la cbra del insigne
escritor gerundense.

la obra de

Este estudio colectivo de la obra es ¢l mayor home-
naje que puede triburarse a un escritor,

Como calofén a los actos que la ciudad de Gerona
habia dedicado 2 Joaquin Ruyra, se celebré en Casa
Carles un acto académico, en el transcurso del cual
disertd el Canénigo de Tarragona Dr. Melendres, glo-
sando los aspectos de hombre y de cristiano. La meun-
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didad de pms.umunm y la brillanwez de expresién del
Dr. Melendres caunvéd al }mblu,o numeroso ¥ selecto.

En la villa de Salt y con motive del ciento cincuen-
tenarto de los Sitios de Gerona de 1808 y 180g, disertd
sobre tan pntrit’ltiuo tema D, Valeriane Simon Gonzdlez.
La claridad de concepros y la forma altamente padrica
patenuizaron una vez mis la prestigiosa personalidad
literaria del conferenciante.

Formande parte de los actos del Din de la Ciudad,
dentro de la Semana de Ferias, en el Salén de Sesiones
del Ayuntamicnto de Gerona, disertd el Sr. Arquitecto
\IllﬂlClpJ] D. Juan Gordillo Nicro, sobre los proyec-
vectos de urbanizacion de Gerona, El numeroso piiblico
que asistio al acto demostré el interés con que son espe-
radas por los gerundenses las mejoras de que tanto ado-
lece la inmortal ciudad. El Sr. Alealde cerrd el acto con
ralabras muy acertadas, que demuestran la visién rea-
lista que posee del asunto -v los esfuerzos que estd reali-
zando la Cﬂlfﬂr.lclon por é presidida por ver logradas
las qq}lmcmncs ciudadanas.

l Homenuie a Joaquin Ruyra

El homenaje que la ciudad de Gerona ha dedicado
a su preclaro hijo, ¢l insigne prosista Joaquin Ruyra v



Oms, ha sido sencillo, pero muy digne, muy adecuade
a la figura del homenajeado.

Se habia pensado en un principio en la ereccion de
un monumento; los jardines de la Dcehesa o la plaza
de San José parecian los emplazamientos mds adecua-
das, pero de momento se deststia de poner en pmctlu
tal proyecto, que, sin embargo, no quuh abandonado,
sino tan salo aplazado.

Para que qULdL perenne constancia de la casa en que
Ruyra vié por primera vez la luz de este mundo, s
co]oco una ldp]da conmemorativa de tan fausto aconte-
cimiento en la casa nim. 3 de la calle de San José.

La lapida fué dlbl[].’ld'! por ¢l artista gerundense Car-
los Vivo, y se cjecutd en picdra de Gerona.

El acto del descubrimiento tmvo lugar ¢l dia 31 dc
octubre, senalado como «Dia de la Cu]tumu dentra del

marco de las Fertas de la inmertal ciudad. El Presidente
de la Diputacion y los representantes de las autoridades
locales y pr ovinciales realzaron ¢l acto con su presencia.
La Comisién de homenaje estaba presidida por el doctor

Estela, Asisticron los familiares de Ruyra residentes en
Gerena, representantes de las Letras, las Artes vy o
Prensa.

En nombre de la Comisidn hablé ¢l Dr, l:igucr;\s
Retxach, quien en brillante parlamento gloss la perso-
nalidad del maestro de la prosa catalana. Le contestd
en representacion de la Alealdia el Teniente de Alcalde
D. Jos¢ Vazquez, quien expusa Jas motivos por los cua-
les la ciudad se creia abligada al homenaje. Acabados
los parlamentos, ¢l representante de la Alealdia corrio
la cortina que cubria la lépidﬂ, ante los aplausos de todos

les concurrentes.

El sefior Presidents de la Diputacidn, don Juan de Llobet, entregando los premios
del IIl Cancurso de Arte.

Los conciertos de las Ferias de San Narciso

El programa de este aho se nos ha mostrado singu-
larmente prddigo en actos musicales, y por ello habre-
mos de cefiirnos cast exclusivamente a su enumeracion.

Stanley Weiner con la Orguesta Sinfonica de Barcelona.
A cargo de estos intérpretes corria el concierto e

gala celebrado ¢l dia de San Narciso en ¢l Teatro Mu-
nicipal. Figuraban en programa el Concierto en Re Ma-
wor de Beethoven y el Concierto en Mi Menor de Men-
delsssobn, v aun cuando la primera es obra mds cono-
cida y, por tanto, mds asequiblc al gran ﬁﬁblico. gustd
con prefcrcncia la segunda, en la que Weiner alcanzd
mids pureza y exactitud en la interpertacidn. Quizd Wei-
ner domine en mayor g—rndo el mecanismo que la expre-
sividad, pero con tado se le debe el rendimiento como
uno de los primeros intérpretes mundiales en su ins-
trumento.

La orquesta sc presenté mds afinada que en los Con-
ciertos de S'Agard, espccialmcnte en la Pieza de Grieg
que debieron ofrecer ante los reiterados aplausos.

El Orfecn «Cants de Patrian con la cobla «Gironan.
Hacia largos afios que no nos era dado escuchar un
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concierto de orfeon vy cobla dedicado exclusivamente a
la sardana, pese a que esta composicién es singularmente
adecuada para la conjuncién de ambos conjuntos. El
Orfedn «Cants de Patriav, bajo la direccién del Maes-
tro Rogelic Sinchez, mostrd en el concierto el alto nivel
a que ]e han conducido el interés y la voluntad de sus
componentes, conjugandese adecuadamente con la cobla,
que supo hallar en rodo momento ¢l tono adecuado para
conseguir los mejores efectos,

La Orguesta de Camara de Gerona.

Esta entidad, de la que nos ocupamos en nuestro ni-
mero anterior, Nicid su curso con un concierto celebrado
el martes din ¢4 de noviembre en el Teatro Principal.
En él se interpretaron por primera vez obras de Bricen,
Gordon Jacob y Juan Manén, que por su acertada in-
terpretacion fueron ofdas con complacencia, pese a las
avanzadas teorias que representa alguna de ellas,

La orquesta, bien conducida por el Maestro Rafacl
Tapiala, recogié nutridos aplausos al término de su ac-
tuacidn.

a

R.
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Il Concurso Provincial de Pintura, Escultura,

Grabado y Dibujo

93 oartistas gerundenses enviaron sus

i P o "

«Orilles del rios, éleo de Pedro Gussinyé

EL ACTO INAUGURAL

En la vispera de San Narciso fué inaugurada a expo-
sicion de las obras del 111 Concurso de Pintura, Escul-
tura, Grabado y Dibujo, convocado por la Diputacion
Provincial, las cuales estaban magnificamente instaladas
en el salén de actos del Hogar Infantil de Nrtra. Sra. de
la Misericordia. Al acto inaugural asistié el Presidente
de la Corporacion Provincial, don Juan de Llobet, quien
ostentaba la representacién del sefior Gobernador Civil
vy Jefe Provincial del Movimiento, acompafado de su
distinguida esposa;  autoridades, personalidades, miem-
bros del Jurado y criticos de arte.

EL VEREDICTO DEL JURADO

Noventa v tres artistas de esta provincia acudieron
al I Cencurse Provincial de Pintura, Grabado, Dibu'o
y Escultura, con un toral de ciento setenta y cuatro obras.

El Jurado, integrade por el Diputado Presidente de
la Comision de Educacién, Deportes v Turismo, don

Juan Junyer de Bodallés, como presidente; por el doctor
don Jesé M* Taberner Collelimir, don Jaime Roca Del-
pech, don Francisco Riurg Llapart y don Joaquin Marfa
Masramén de Ventds, como Vocales, y por ¢l Jefe del
Negociado de Educacién, don José Figueras Turrd, Se-
cretario, selecciond sesenta y ocho cuadros, dieciocha di-
bujos y grabados y once esculturas, cuya exposicién que-
dé instalada en el salon de actos del Hogar Infantl de
Nuestra Sefiora de la Misericordia.
El Jurado emitié el siguiente veredicto:

ESCULTURA : Primer prcmio, 2 Domingo Fita Mo-
las, por su obra «Cristo»; primera Medalla de Plata, a
Juan Ferrés Curas, por «Mujer apoyadan; segunda Me-
dalla de Plata, a Ramén Dalmau Lloveras, por «Pau-
letan; mencién especial, a «Angely, de Domingo Fira,

OLEQ: Primer premio, a «Orillas del rion, de Pedro
Gussinyé Gironella; segundo premio, a «Pinas y bello-
tasn, de Rafacl Bataller Vidal, de Blanes; primera Me-



dalla de Plata, a Isidro Vicens
Cubarsi, por «Patio de las mon-
Jasn; segunda Medalla de Plata,
a Jorge Gimferrer Garriga, por
«Pinturan;  tercera Medalla de
Plata, a Francisco Soler Bngué,
por «Plaga de sa Rieran.
GRABADO: Primer premio,
a Leoncio Quera Tisner, por
«Charlan; Medalla de Plata, a
Joaquin Pla Dalmau, por «Circo

baratow.

DIBUJO: Primer premio,
Domingo Fita Molas, por «Re-
t=otow; Medalla de Plata, a Juan
Pericor Garriga, por «Estartien;
menciones honorificas, a José Pu-
jol Ripoll, por «Paisajen, y a Ma-
riano Baig Mincbis, por «Estan-
pa navidefian.

ACUARELA : No se adjudicd
el primer premio. Primera Me-
dalla de Plata, a Juan Siberas
Caband, por «Avinonet de Puig-
venzls»; segunda Medalla, a Jorge Castafier, por «Plaza

de mercadon.

ACTO DE ENTRECA DE PREMIOS

Tuvo lugar ¢l dia 5 de noviembre en el mismo 1e-
vinto de ].1 exp sosicion, con asistencia de selecro piblico,
aue lenaba totalmente la amplia sala. Presidio don Juan
1

«Cristo., escullura de Domingo Fila

de Llober, que ostentaba la representacion del Gober-
nador Civil vy Jefe provincial del Movimiento, con el
candnigo Dr. D. Jarme Marqués Casanovas, ¢l Coman-
dante \J,Tl]lml actual de la Plaza, don Enrigue Garcia

Diaz, ¢l Via-presidmtc de la Fxema. Diputacic’m, doctar

«Pifas y bellotas», dleo de Rafael Balallér

don Narciso Figueras, ¢l Presidente del Jurado y de la
Comisién, don Juan Junyer de Bodallés, y otras repre-
sentaciones.

CONFERENCIA DEL DR. BOLOS
El Cronista Oficial de la Ciudad, don Carlos de Bo-

los Vayreda, pronuncié una conferencia sobre el tema
«La obra del Obispo Lorenzana y el artes, haciendo la
calida presentacion el tlustre pm’iodista ¢l Diputndn—
ponente de Educacién, don Juan Junyer de Bodallés.

El ilustre conferenciante a lo largo de sus palabras
deleitd a la concurrencia con la amena documentacion
que siempre caracteriza sus trabajos. Estudid la obra v
lizada por el Obispa Lorenzana, presentando su rmlizn-
cién en el campo de las bellas artes y exponiende sa cp'-
nion sabre la l_omcmn del prelado frente al arte en la
actualidad, teniendo en cuenta ¢l espiirtu innovador que
le caracterizd en su época. Ded licd acertados comentarios
a la u:\pmlcmn v cencurso, El piiblico le dedicd una
gran ovacidn, comao testimonio del afecto v consideraciaon

en que se e dene.

A cortinuacion el Sccretario del Jurado, don José Fi-
guoras. leyd el wveredicto v se entregaron los premios a
'os artistas ralardonados.

Clausurd ¢l acto don Juan de Llober. Agradecis
presencia de las autoridades v felicitg al Dr. Bolds por
su conferencia, Resumid el acro afirmando que los ele-
mentoes mrugt.mtc. del mismo cran la Diputacidn, los
artistas concursantes v ¢l Jurade Calificador. Se felicitd
del éxita de esta manifestacién cultural. «Se ha logrado
cl propésito de estimular y premiar a los artistas —dijo—

¢ Ja Dirutacidn se siente sarisfecha.s Hizo resaltar la
t]vnmthd impat -ctalidad y competencia del Jurac do, v afir-
mé que la Dlputacmn .ml.xdccm la labor llevada a cabo
por sus miembros. Tcuumo dicienda gue la Diputagidn
gerundense scguia fiel a la tradicidn vy herencia legadas
por el Obispo Lorenzana. de las cue se consideraba con-
tnuadora. y que esperaba el dia en que pueda ser con-
vertido el edificio en Palacio de la Cultura, que tanto
Gerona como sus artistas han demostrado que merecen.



